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Ji bo ku hiin bikarin bi lez rébazén xwe
li cihé ranistina xwe bibinin, Portala
Péswaziyé prosedurén we hésan dike.

Bureau Cantonal pour I'lntégration
des Etrangers et la Prévention du
racisme (BCI), agahdariyén ji bo
bicihbiiné hewcedariya we pé heyi
peyda dike 0 bi réziki té najen kirin.

Portal dihéle ku han cétir ji pergala
sazumaniyé (destira ranistiné, dibistan,
sigorte, kar, hwd.) G prosedurén kargéri
yén ku tén bicih kirin fam bikin, 0 di
heman demé de kesén tékiliyé yén ku
dikarin alikariya we bikin ji nas bikin.




EDETEKI PESWAZIKIRINA

NUHATIYAN

Li kantona Vaudé péswaziya kesén nthati
ne gotinek hésan e, edet (i iradeyek siyasi
ya rastin a rayedarén Vaudé ye. Ev edeta
mévanheziyé ji aliyé gelek aktorén weke
dewlet, sazi G komeleyan ve té mesandin.

Ew vedigere pésniyarén cuda yén bi arman-
ca hésankirina bicihblna we ( venasina
hawirdora jiyana we ya nd. Dinav wan de, ev
brosura ku té xwestin ku weke blsoleyeke di
jiyana we yarojane, kesane U piseyi de rébe-
riya we bike, we agahdar bike U biréve bibe.

Kanton ji ber ku pirrengiya niflisa xwe ya ku
pé serbilind e li ber cavan bigire, Brosura
Péswazikiriné werdigerine gelek zimanan G
di formata dijital de berdest dike da ku hindi
jé bé bigihine zédetir kesan.

Biwe ve girédayiye ku hlin wé venasin, bikar
binin 0 di formén wé yén clida de bidin nasin.

Di carcoveyeké de ku giring e tékili were
domandin @ bi pésvebirin, em hévidar in
ku Brosura Péswaziyé, fékiyé berhevkirina
jéhatibGnén héja U clrbecdr, weki ku bi gelek
salan wusa kiriye dé berdewam bike ku di
navbera we ( kantona we de péwendiyé
cébike.

Delegeya Entegrasyoné ya Kantona Vaud G
Seroka Bureau cantonal pour l'intégration des
étrangers et la prévention du racisme (BCI).
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LI GEL GIHISTINA WE,

DIVE HUN ClI BIKIN...

1

Di nav 8 rojén pisti barkirina xwe de, bi van
belgeyén jérin, hatina xwe ji Controle des
Habitants ya saredariya xwe ya nisteciblné
re bi kesane bidin zanin:

Belgeya nasnameyé ya derbasdar
bi vizeya téketing, heke hebe

Kirénameya we ya bi navé we té gotin.
Heke navé we di kirénameyé de xuya
nebe, dive hiin yén li jér peyda bikin:

Belgeyek bi dirok G imzekiri ji xwe-
diyé xaniyé we (divé navé we li ser
vé belgeyé xuya bibe)

Wéneyeki pasaporté

Pédivi ye ku hln xercén geydkiriné (heri
zéde 40 CHF) bi karta krediyé an bi pereyé
pésin bidin, ji bili |é¢tna destlra ranistiné.

Controle des Habitants (Ofisa Kontrolkirina
Nistecihiyé) dibe ku ji we pirsan li ser diné
we bike. Ev agahdari tené ji bo armancén
statistikiye 0 ti bandorek li ser prosedurén
péserojé nake. Bersiv ne mecbdariye.

HISYARI

Divé hemu zarokén di temené
dibistané de bicin dibistané, béyi ku
destira ranistina wan an péskeftina
prosedurénidari hebe.

2

Sigorteya tenduristiyé ya mecbdri, heri
dereng 3 meh pisti hatina xwe bistinin.

ZEDETIR AGAHDARI
[ 5.2 Sigorteya tenduristiyé

3

Heke zarokén we yén ditemené dibistané de
(ji 4 sali pé ve) hebin, divé hain wan di zGtirin
dem de li dibistana heri nézik geyd bikin.

[=]5Fi[a
@ vd.ch> Autorités >
Département de E 5
la formation, de la jeunesse et de la
culture (DFJC) > Direction générale de
'enseignement obligatoire (DGEO) >
Les établissements scolaires

DIBISTANEKE BIBINE
[C» 7 Dibistan G perwerde
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DESTURA RUNISTINE

KAR, XWENDIN, BESDARBUNA

ENDAMEKI MALBATE

Ewropi, hemwelatiyén dewleteke ji YE an
EFTA, ji gerina serbest a kesan bi Swisre re
s0d werdigirin. Ew dikarin bén 0 6 mehan
béyi vize li Swisreyé li kar bigerin ( ger
cavkaniyén téra wan hebin O hewceyi
alikariya civaki nebin, dikarin li Swisreyé
bi cih bibin.

Jibo welatiyén ku ne xwedi avantaja geri-
na serbest in, hatin G li Swisreyé xebat bi
zehmettir e. Karsazé ku dixwaze kar bide
wan divé ji Xizmeta istihdamé (DGEM) re
nisan bide ku wan ne li Swisreyé (di nav
nistecihén Swisreyi an biyanide) G nejili
Ewropayé (di nav welatiyén dewletén YE an
EFTA de) kesek neditiye ku wé pozisyoné
bigire. Welatiyén welateki séyemin ku dibe
ku werin 0 li Swisreyé bixebitin, ji ber vé
yekeé divé xwediyé wesfén profesyonel én
newaz ( di astek bilind de bin.

Weki din, hejmara destlrén ku ji van we-
latiyén derveyi Yekitiya Ewropi G EFTA re
téne terxandin, bi sistema kotayé ve téne
sinorkirin. Ji bo kantoné her sal hejmareke
sinordar a destlran té terxandin.

Hevgihina malbaté dihéle hevjin (i zarokén
biclk ku bi keseki Swisreyi an biyaniyé ku
li Swisreyé xwediyé destlra rinistiné ye, bi
hev re bibin anjitev li hev bibin.

Tégina hevgihina malbaté ji bo zarokén ji
18 sali heta 21 sali (1 ji wan mezintir ji heke
héji mihtac bin té berfirehkirin.

t FERHENG

Yekitiya Ewropi (YE)

Yekitiya siyasi 0 abori ya ji bist
U heft dewletén Ewropi pék
té ku bi peymanan bikaranina
hin hézan ji organén civakeé re
neqil dike an vediguhezine.

Saz(imana Bazirganiya
Serbest a Ewropayé (EFTA)
Saz(mana car dewletan
(izlanda, Lichtenstein,
Norwéc 0 Swisre) bi armanca
avakirina herémeke bazir-
ganiya serbest li Ewropayé.

Welaté Seyémin

Dewleta ku ne endamé
Yekitiya Ewropi an Saziimana
Bazirganiya Serbest a Ewropi
ye. Ev dewletek e ku Swisre bi
wé re peymanek li ser gerina
serbest a mirovan nine.



Welatiyén welatén séyemin

Jibo welatiyén mezin én welatén séyemin
én ku serlédana destdra rinistiné dikin da
ku bi mérek an jinek, an partnerek qeydkiri
ku di heman demé de welatiyeki welaté
séyemin e ji li Swisreyé bi hev re bibin an bi
gihijin hev, astek minim{n a zanina Frensi
hewce dike.

Li kantona Vaudé, heke asta minimim a
Frensi neyé bidestxistin, divé hiin vé hewce-
dariya zimani di saleké de bicth binin. Jibo
zédetir agahdari, li ser ripelén 10-11, li qu-
tika Astén Ziman ku ji héla Qandna Fede-
ral li ser Welatiyén Biyani 0 Entegrasyoné
(FNIA) G Qantna Federal li ser Welatiblna
Swisreyé (SCA) hewce dike binérin.

XWENDIN LI SWISREYE

Ewropiyén YE 0 EFTA

Jibo Ewropiyén ku welatiyén dewletén YE
an EFTA ne, hewcedariyén taybeti ninin ku
besdari saziyeke perwerdehiyé li Swisre
bibin. Disa ji divé ew, weki welatiyén wela-
tén séyemin, bikaribin xwe bi darayi debara
xwe bikin.

Welatiyén welatén séyemin
Welatiyén welatén séyemin divé nisan bidin
ku armanca wan a xwendina li Swisreyé
besek ji projeyek perwerdehiya hevgirti
ye. Destlra rlnistiné bi demkiye 0 tené ji
bo demé xwendiné derbasdar e.

MOHLETA HEVGIHINA
MALBATE(ZAROK)

Welatiyek welaté séyemin ku xwediyé
destara runistiné ye, ji roja zewacé,
naskirina daxwaznameyé an
wergirtina destUra rinistiné

ve 5 salén wi/é hene ku hevjin

an zarokén xwe bine.

Not

Gava ku zarok gihistin 12
saliyé, mohleta anina wan
bixwe tené dibe salek.

Minak

Zilam di sala 2020an de té Swisreyé
0 xwediyé destdra rlnistiné ye.
Zaroké wi yé 10 sali li derveyi welat e.
Zarok dikare heta sala 2023yan were
Swisreyé: zarok di sala 2022an de
dibe 12 sali (1 pasé tené salek diméne
ku heqgé hevgihina malbaté bi dé/
bavé xwe re li Swisreyé werbigire.

Not

Ev mohlet ji bo kesén ku li
Swisreyé besdari welatiyeki YE
an EFTA dibin ne derbasdar e.

DESTURA RUNISTINE
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NUKIRINA DESTURE

Gava ku destlr bi dawi hat, rayedarén
federal «Hisyariya bidawiblna derbasda-
riyé» ji saredariya we re an rasterast jiwe re
disinin. DQv re divé hiin daxwaznameyeke
ndvekiriné péskési komuna xwe ya niste-
cihblné bikin, ku ew é wé ji servisa kan-
toné ya rayedar re bisine (Service de la
Population, SPOP). Rewsa we (1 asta we
ya entegrasyong, bi taybeti xweseriya we
ya abori téne Iékolin Kirin.

DESTUREN
RUNISTINE
YEN CUR
Bl CUR

REWSEN KU DIKARE
DESTURA RUNISTIN AN
NISTECIHBUNE Bl DAWI BINE,
BETAL BIKE AN NU NEKE.

Dibe ku destlrnameya nu di gav de neyé
dayin, ji ber ku cildén serlédanén ku téne
Kirin pir mezin in. Di vé rewsé de, rayeda-
rén kogberiyé yén kantoné helbet heya
ku serilédan bi dawi neyé mayina we na
rapirsin. Heke hin réwitiya derveyi welat
dikin, divé hin pésiji bo «vizeya vegeré»
serili giseya Service de la Population bidin,
da ku hin dineblna destdra ni de bikaribin

STIN

DESTURA RUNI

vegerin Swisreyé.

Eris an sticé ku di encama

mehkOmkiriné de biryara
dersinorkiriné hatiye dayin.

Di bin hin sert 0 mercén taybet,
wek weé buyera ku bidawiblna
yekitiya zewaceé bi kesé ku li gel
hevgihina malbaté hatiye kirin.

Tibabeke giring a alikariya
civaki wergirtiye.

Di dawiya klrsé de (gediya an
qutkiri), destara ranistina demki
ya ji bo xwendiné nayé nikirin.

Ci gava derketina ji Swisreyé
hate ragihandin an pisti
mayina ji 6 mehan zédetir li
derveyi Swisreyé béyi lihevki-
rina beré li gel rayedaran.




DESTURA
RUNISTINE

DESTORA
DERBASKIRINA SINOR

Welatiyé welaté séyemin
Maweya saleké, dibe ku ji bo
2 salan were nave kirin.

Welatiyé Ewropi (YE, EFTA)
Maweya ji saleké diréjtir, ji bo 5 salan
dikare were nive kirin. Derfeta kar
bi rewsa mirov ve girédayi ye.

Jibo kesén ku li Swisreyé kardikin |1é
ranistina wan a sereke ne li wir e.

DESTURA RUNISTINE
YA DEMKURT

DESTURA
NISTECIHBUNE

Destlra nistecihbiné édi ne girédayi
sedema mana li Swisreyé ye. Destlr
(belge) 5 salan careké té nukirin.

Bi gisti, destira C tené ji bo kesén

ku xwediyé destireke B ne, pisti 5
an 10 salan li gori rewsé té dayin.

Ré dide calakiyén mifadar.

Welatiyé welaté séyemin
Maweya heta saleké, dibe ku
salé careké were nave kirin.

Welatiyé Ewropi (YE, EFTA)

Jibo dema rlnistina yekem (ji saleké
kémtir) té nakirin. Derfeta karkiriné
bi rewsa mirov ve girédayi ye.

DESTUR JI BO
PENAGERAN

QEBULKIRINA
DEMKI

Jibo kesén ku bi awayeki fermi mafé
penaberiyé ne wegirtine, |€ dikarin bi
gandni li Swisreyé biminin, té dayin.
Derfeta kar bi heman awayi weki
xwediyé destlreke B an C an ji
welatiyeki Swisreyi. Di rewsa
entegrasyona serketi de

(bi taybeti xweseriya abori G

neblna mehklimbiné) destlra

F dikare vegere destira B.

Ci gava xwedan ji Navenda Pena-
beriyé ya Federal derkeve 0 ji aliyé
Konfederasyoné ve girédayi Kantoné
be, mafé wan heye ku kar bikin.

DESTURA JI BO
S KESEN KU HEWCEYE

PARASTINE NE

Destira rlinistiné ya demki ji bo Swis-
reyé. Mafé rlnistiné heta bi dawiblna
dema derbasbina destiré nayé ga-
rantikirin. Her kareki nt an guhertina
kar bi destlrek beré ve girédayi ye.

DESTURA RUNISTINE
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DESTURA RUNISTINE

ASTEN
ZIMAN
JI HELA
QANUNE
VE TEN
XWESTIN

Qan(na Federal li ser
Welatiyén Biyani G
Entegrasyoné (FNIA) G
Qanuna Federal li ser We-
latiblina Swisreyé (SCA)

ji desthilatdariya kantoné
ferz dike ku

sarezayiyén ziman én
kesén ku welatiyén biyani
ne li ber cavan bigire. Ji ber
vé yeké, Encimena Fede-
ral asta ziman a mecbari
ku ji bo hevgihina malbaté,
nakirina destdra ranistiné
(destira B),

dayina destara nistecihblné
(destara C), 0 her weha
prosedulra welatiblina
Swisreyé diyar kiriye.

QEBULKIRINA
DEMKI
(DESTURA F)

NISTECIHBUN
(DESTURA C YA GISTD)

A1 DEVKI

Hevjin bi réya hevgihina
malbaté (penaber ji

di nav de) bi awayeki
demki tén gebulkirin.
(Bend. 74a ASEO).

A2 DEVKI
A1 NIVISKI

RUNISTIN
(DESTURA B,
DERVEYi YE-EFTA)

A1 DEVKI

Hevijina xwediyé
nistecihblné an ku bi
réya hevgihina malbaté
bi destlra rlnistiné.
(Bend. 73a ASEQ). Ve-
qgetina zecaw an mal-
baté (Bend. 77 ASEQ).

Pisti rinistina 10 salan

té dayin (Bend. 60
ASEOQ). Destira nd

pisti mana li derveyi
welat (Bend. 61 ASEO)

an pisti paye daxistiné
(Bend. 61a ASEQ).
Hevijina xwediyé destlra
nistecihbiné an
welatiyeki Swisreyi (Bend.
73b ASEO). Welatiyén hin
welatén* ku bi Swisreyé
re peymanén
damezrandiné hene,
jiserté zimané

Frensi muafin.




SAZUMAN
(DESTURA C YA
PESINDE)

B1 DEVKI
A1 NIVISKI

Destura pésinde
pisti 5 salén mayiné
(Bend. 62 ASEQ).

WELATIBUN

B1DEVKI
A2 NIVISKi

Welatiblna gisti pisti
10 salan. Ji bo hevjina
welatiyeki Swisreyi,
pisti 5 salan welatiblna
hésankiri (Bend. 6. SCO)

VEGERINA DESTURA B
BO DESTURA C

Dest(ra nistecihb(né (dest(ra C) ji destdra
rinistiné (destlra B) statlyeke saxlemtir
péskés dike. Pisti mawemeki ji 5 heta 10
salan, li gori nistevani 0 sedema mayiné,
kesek xwediyé destlra B dikare serlédana
destlra C bike.

Jibo hemwelatiyén welatén ne-fransi-axéy,

sertifikayek fermiya asta fransi giringe da
ku destlrnameyek C bistinin.

MIROVEN BEYT DESTURA RUNISTINE

Mewzlata Swisreyé di bin hin sertan de
ré dide kesén ku béyi destlra rlnistiné
li Swisreyé dijin bé sazkirin; heke ente-
grasyona wan serketi be G dema mayina
wan bi giringi G téra xwe hatibe isbatkirin. Bi
awayekibeyan, serilédan ji Kantoné (Service
de la Population - SPOP) re té sandin, ku
biryaré dide ka wé ji rayedarén federal re
bisine. Rézname tené gava ku ji héla Konfe-
derasyoné ve hate pejirandin bi bandor e.

<l

STIN

DESTURA RUNI



DESTURA RUNISTINE

1.2 GAVEN DIVE BEN BICIH ANIN
JI BO DESTURA RUNISTINE

DIVE EZ TEKILIYE BI KE RE DANIM?

Ewropiyén YE G EFTA
Bi saredariya li Swisreyé ku rlnistina we
|& ye tékili danin (Contréle des habitants).

Welatiyén welatén din

Bi nGneratiya Swisreyé (balyozxane an
konsulxane) ya ku li welaté rnistina we 1é
ye tékili danin.

Diherdlrewsan de, dé dosya ji Service de la

Population a kantona Vaud re were sandin,

da ku serlédan were prose kirin.
BELGEYEN BO

SERLEDANE E"E‘ E-_-

DIVE BEN PEYDAKIRIN I
® vd.ch>Thémes >
Population > Population
étrangére > Entrée et séjour

JI BO EWROPIYAN DESTUREN
ROUNISTINE (YE, EFTA): BELGEYEN
FORMATA KREDI QERTA NU

Ji1 Tirmeh 2021 ve, Ewropiyén ku ji
gerina serbest sud werdigirin
(welatiyén Yekitiya Ewropi an
Saz(imana Bazirganiya Serbest a
Ewropi) ku destirén xwe

werdigirin an na dikin, listna

belgeya kaxezé, di formata karta kre-
diyé de belgeyek laminkiri

distinin.

Ev nGyatiji bo wan té wateya ku her 5
salan careké ji bo geydkirina daneyén
dijital bicin Navenda Biyometrik 0
Belgeyén Nasnameyé li Lausanne

(li Flon). Di karta péserojé de dé imze

0 wéneyeki bi formata dijital hebe.

Heta niha, tené welatiyén
welatén séyemin xwediyé kartén
weha ban (serdana Navenda
Biyometriké té xwestin).



https://www.vd.ch/themes/population/population-etrangere/entree-et-sejour/
https://www.vd.ch/themes/population/population-etrangere/entree-et-sejour/
https://www.vd.ch/themes/population/population-etrangere/entree-et-sejour/

1.3 PENA

Biryara dayina an nedayina statuya pena-
beriyé bi xumali birayedarén federal re ye
(Secrétariat d’Etat aux migrations et Tri-
bunal administratif fédéral). Kantonan di
proseya penaberiyé de raye nine.

Kriterén entegrasyoné ji bo nirxandina ser-
|édana penaberiyé nayén bikar anin.

Jibo naskirina statuya penaberiyé 0 dayina
mafé penaberiyé, rayedarén federal beré
xwe didin ka hewceti bi parastiné heye an
na. Ew dinirxinin ka ew kes li welaté xwe
di bin xetereyé de ye an na. Ji ber vé yeké
kriterén entegrasyoné li Swisreyé ji bo
nirxandina serlédana penaberiyé nayén
bikar anin.

Kesén ku mafé penaberiyé werdigirin
destUraranistiné (Destira B) distinin. Kesén
ku tené xwedi statuya penaberiyé ne anji
nikarin bén vegerandin «Destlra Demki»
(Destlra F) distinin. Divé yén din hemt li
Swisreyé neminin.

Di bin hin sert 0 mercan de, bi taybeti heke
heri kém 5 sal li Swisreyé bin, béyi ku slicek
kiribin 0 heke rayedar her dem cihé mana
wan zanibin, kesén ku mafé penaberiya wan
hatiye red kirin dikarin ji Kantoné bixwazin ku
pésniyareké ji bo serarastkiriné péskésiraye-
darén federal bikin (Bend. 14, para.2 AsylA).
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KURSEN FRENSI

2.1

Férblna zimané welaté ku han dixwazin |é
bi cih bibin jiyana rojane gelek hésan dike.
Ev dihéle ku hiin agahdari werbigirin, kareki
bibinin, li gel ciranén xwe tékili daynin, jiyana
xwe ya civaki pés ve bibin G di férblna wan
de alikariya zarokén xwe bikin.

Qanlnaintegrasyoné dide zanin ku divé
mirov xwe bieliminin civak 0 awayé jiyana
li Swisreyé ( féri zimaneki neteweyi bibin. Ji
bo hin proseduran, wek nlkirina destlreké,
réveberiya kantoné dikare ji we belgeya
asta Frensi ya we bixwaze.

ASTEN ZIMAN

@ vd.ch>Thémes >
Population > Population
étrangére > Entrée et Eﬁ
séjour > Federal Act on
Foreign Nationals and Integration (FNIA)

Li Swisreyé ji bo zarokan dibistan ji 4
sali heta 15 sali mecburi ye. Ci gava ew
dest bi dibistané dikin, xwendekarén
ku ji derve tén xwedi maf in ku li dibis-
tané dersén Frensi yén kar werbigirin.

ZEDETIR AGAHDARI
[ 7.2 Ji 4 heta 15 sali: dibistana
mecbari 0 I1énérina biroj ji bo zarokan

Jibo ciwanén ji 15 heta 20 sali yén nihati,
dersén péswaziyé dihélin ku féri Frensi bi-
bin 0 perwerdehiyé bibinin. Serlédana ji bo
gebUlbdné biréya Portala Kogberiyé té kirin.

FERBUNA FRENSI

ZEDETIR AGAHDARI
[ 7.4 Ligel gihistiné perwerdehi ditin

Ji bo mezinan, gelek klrsén Frensi li se-
ranseré heréma Vaud téne péskés kirin.
Divé besé de du clreyén klrsan hene: yén
dibistanén taybet (1 yén sazimanan.

ZEDETIR AGAHDARI
[B- 10 Dema vala 0 jiyana civaki
[B- 7 Dibistan 0 perwerde

Dibistanén taybet kdrsén Frensi péskés
dikin. Ev kars, bi léctnén bilindtir, xwedi
pilanén nermtir 0 daxwazén qgebdlkiriné
yén carbicdr in.

Han dikarin pésniyareké bi serdana malpe-
ra local.ch 0 téketina «Dibistana Ziman» di
motora légeriné de bibinin.

Di malpera Saziimana Vaud a Dibistanén
Taybet (AVDEP) de rébernameyeke van
hemi dibistanén taybet heye.

ZEDETIR AGAHDARI
@ avdep.ch



https://www.vd.ch/themes/population/population-etrangere/entree-et-sejour/loi-sur-les-etrangers-et-integration-lei/
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2.2 SERTIFIKA

Ji bo hin proseduran (wek minak ji bo
serilédana destlra B, nikirin, destlra C
ya pésbinikiri an prosedureke welatiblné),
réveberidé ji we belgeyeke asta Frensiya
we bixwaze.

Testa FIDE (Frensi, Elmani, Ttali) projeyeke
Konfederasyoné ya teswigkirina zimani bo
kocberan e. Ev test dihéle hiin jéhatiyén
xwe yén devki U niviski kontrol bikin ( pa-
saporteke zimani ya ku asta Frensi ya we
tesdiq dike bistinin. Réxistinén cuda van
nirxandinan péskés dikin. Ji bo bétir aga-
hdari li ser navendén nirxandiné G danisti-
nén testé, ji kerema xwe serdana malpera
pasaporta ziman bikin.

ZEDETIR AGAHDARI
@ fide-infoch

Sertifikayén din jiji bo derxistina pasaporta
ziman téne nas kirin, wek sertifikaya Di-
plédme d’études en langue francgaise (DELF).
Jibo bidestxistina wé, divé hiin ezmUneke
Frensiya niviski G devki derbas bikin. Jibo
zédetir agahdarili ser danistinén ezmuné,
ji kerema xwe serdana malpera Fondation
Esprit Francophonie bikin.

ZEDETIR AGAHDARI

@ delfdalfch

L 1.1 Kar, xwendin, besdarbiina
endameki malbaté

Heke we jixwe sertifikaya zimaneki din li
Swisre yan ji li derveyi welat wergirtiye 0
dilisteya sertifikayén naskiri de ye, hin di-
karin wé ji Sekreteriya Fide re bisinin. Ew é
pasaporta ziman a ku li ser astén tékildar,
bi devki 0 niviski, tesdiq bikin, bi wergirtina
20 CHF xerc bidin we.

Heke jéhatiniyén we yén zimani di asta B1é
an bilindtir bin, péskéskirina dosyayeke
pébawer dibe ku ji bo bidestxistina pa-
saporta ziman réya heri hésan ( bilez be.

ZEDETIR AGAHDARI
@ fide-service.ch/fr/attestations/dossier-fide
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HEREMA ROJHILAT

PAYS D'ENHAUT

K
RIVIERA

SAZUMANEN LI KANTONE KU
KURSEN FRENSI PESKES DIKIN

Dewlet destekeé dide karsén Frensi yén ji
héla sazimanan ve tén dayin. Ev kdrsjihéla
pisporén perwerdekiri ve téne dayin G ré ji
bo budceyén biclk heye. Sefén péswaziyé
carinan bi dersan re paralel téne peyda kirin.
HOn é i jér hin sazimanén ku klrsén Fren-
si péskés dikin bibinin. Hemi hargiliyén di
derbaré hemi pésniyaran de li ser portala
interneté ya "H0n Bi Xér Hatine Kantona
Vaud” liberdest (0 guncaw in.

NAVNISA SAZOMANEN  [m] irili[m]
ONLINE
@ vaud-bienvenue.ch/

cours-de-francais E

HEREMA ROJHILAT

Appartenances -
Espace femmesrriviera
Karsén Frenst: ji bo jinén ducaniyén
kogber an dayikén zarokén bigtk, li
ser temayén «Ducani, welidandin G
zarokatiya z0», bi |énérina zarokan ji bo
zarokén di temené pésdibistané de.
Péswazikirin, civin G rénisandina civaki ji
bo jinén kogber én bi zarok an bé zarok.
© Vevey
& 0219224523
@ efvevey@appartenances.ch
@ appartenances.ch

Association AMIS
Klrsén Frensiyén bi lénérina zarokan
re ji bo zarokén di temené pésdi-
bistané de. Atolyeya sihbeté ji bo
jinén kogber 0 Swisreyi, 0 her wiha ji
bo zarokén wan én pésdibistané.
Aigle
024 46676 00| 077507 6217
info@planchette.ch
planchette.ch

[ ECOEENEC)]

KURSEN FRENSI


https://www.vaud-bienvenue.ch/cours-de-francais
https://www.vaud-bienvenue.ch/cours-de-francais
mailto:ef.vevey%40appartenances.ch?subject=
http://appartenances.ch
mailto:info%40planchette.ch?subject=
http://planchette.ch

Saredariya Bex/LIBex

KURSEN FRENSI

KUrsén Frensi. Kursén ji bo mezinén
ku zarokeki wan li Bex dixwine, li ser
xebata dibistané G atolyeyén
sihbeté disekine.

© Bex

& 0796866110

@ francais@bex.ch

Saredariya Chateau-d’CEx
Klrsén Frensi.

© Chateau-d'CEx

& 0763875322

@ c.morier-genoud@bluewin.ch

Saredariya Montreux
Karsén Frensi. Calakiyén civakiyén

carbicdr ji bo férban G pratikkirina Frensi.

Clarens

0792286216
info@francais-clarens.ch
francais-clarens.ch

[ EOEENEC)]

Atolyeyén pékguhartin G parvekirina

serpéhatiyén jiyané, bi Frensi, ji bo

jinén kogber ligel zarokén xwe.

© Clarens

& 0788458618

@ montreux.ch/habiter-et-decouvrir/
integration/associtions-et-
projets-dintegration

Saredariya Roche

Klrsén Frensi.

© Roche

& 0774075875

@ integration@roche-vd.ch

Saredariya Villeneuve -
Commission d’Intégration
Villeneuve (CIV)

Karsén Frensi 0 atolyeyén sihbeté.
©  Villeneuve

& 0774075875

@ integration@villeneuve.ch

ECAP Vaud
Karsén Frensi.

©  Vevey

& 0219235990
@ infovd@ecap.ch
@ ecap.ch/fr

Francais en jeu

Karsén Frensi.

©  LaTour-de-Peilz, Clarens, Lutry,
Paudex, Montreux

021552 44 05
riviera@francaisenjeu.ch
francaisenjeu.ch/poles/est-vaudois

®° S

Klrsén Frensiji bo nGdestpékiriyan.

Jibo délbavén dixwazin féri ziman

bibin da ku ¢étir fém bikin ka zarokén
wan li dibistana Vaud ¢i dijin.

©  Vevey, Clarens, Montreux, Pully, Aigle
& 0215524405

@ riviera@francaisenjeu.ch

@ francaisenjeu.ch/poles/est-vaudois/

Lire et écrire

Jibo mezinén bi pirsgirékén nexwendewa-
riyé dersén xwendin G nivisiné.

Vevey, La Tour-de-Peilz, Clarens, Aigle
0219224610
riviera@lire-et-ecrire.ch
lire-et-ecrire.ch/vaud

[ NN
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Bajaré Vevey
Karsén Frensi. Atolyeyén pékguhartin G
parvekirina serpéhatiyén jiyané, bi Frensi,
jibo délbavéen kogber. Atolyeyén sihbeté
jibo jinén kogber li gel zarokén xwe.
Q@  Vevey
& 0219255318
@ cohesion.sociale@vevey.ch

HEREMA LAUSANNE

@ SEWIR

Ji bo listeyeke berfireh a kirsén Frensi |i
Lausanne, hiin dikarin tekili bi Bureau lausannois
pour les immigrés(BLI) (p. 22) re daynin.

Appartenances -
Espace femmes Lausanne
Karsén Frenst, ji bo jinén ducaniyén
kogber an dayikén zarokén bicik, li ser
temayén «Dicani, welidandin U zarokatiya
z0», bilénérina zarokan ji bo zarokén di
temené pésdibistané de. Péswazikirin,
civin G rénisandina civakiji bo jinén
kogber én bi zarok an bé zarok.
©  Lausanne
¢ 0213512880
@ eflausanne@appartenances.ch
@ appartenances.ch

Appartenances -

Espace hommes Lausanne

Kurs 0 atolyeyén Frensiyén danasiné ji bo
zilamén kocber. Berdewamiya péswaziki-
rin, guhdarikirin G rénisandin ji bo zilamén
kogber direwsén psikolojik én bi xeter de.
Lausanne

0213200131
eh.lausanne@appartenances.ch
appartenances.ch

® o8 @

Armée du salut
Karsén Frensi.

© Lausanne

& 0213127352

@ ads-arclemanique.ch

Association Nouvelles perspectives
Rojén semiyé klrsén Frensi

0 atolyeyén sihbeté.

Lausanne, Chavannes-prés-Renens
07884867 27
info@nouvelles-perspectives.ch
nouvelles-perspectives.ch

PO

Association Palabres

Atolye G cihén sihbeté yén Frensi.
© Lausanne

@ info@palabres.ch

@ palabresch

Bourse a travail

Klrsén Frensi.

© Lausanne

& 0213237715

@ bourse.travail@gmail.com
@ la-bourse-a-travail.ch
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Communauté Sant’Egidio
Klrsén Frensi.

© Lausanne

& 0786410833

@ francais@santegidio.ch
@ santegidioch

CORREF

Kirsén frensi U hesabkirin.

© Lausanne

& 0213417111

@ administration@corref.ch
@ correfch

ECAP Vaud
Karsén Frensi.
Lausanne
0213201327
infovd@ecap.ch
ecap.ch/fr

[ ECEENEC)]
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EPER Université de Lausanne

InfoSuisse 50+. Kirsén Frensi Karsén betlaneyé (kGrsén Frensi
yén pratik ji bo yén pir. yén kar weki zimaneki biyani).

© Lausanne © Lausanne

& 0216134070 & 0216923090

@ info@eper.ch @ coursdevacances@unil.ch
@ eperch/project- @ unil.ch/cvac/en/home.html

explorer/infosuisse-50
Université populaire de Lausanne

Francais en jeu Karsén Frensi.
Kdrsén Frensi ji bo délbavén ku dixwazin © Lausanne
féri ziman bibin da ku bastir fam bikin ka & 0213152424
zarokén wan li dibistana Vaud ci dijin. @ info@uplausanne.ch
© Lausanne @ uplausannech
& 0213290449
@ lausanne@francaisenjeu.ch Bureau lausannois pour les
@ francaisenjeu.ch/cours/ immigrés (BLI) (Daireya Kogberiyé
ya Lausanne) - Bajaré Lausanne
Lire et écrire Kursén fransiyén belas di dema
Jibo mezinén bi pirsgirékén nexwendewa- havin li Vidy-Plage.
riyé dersén xwendin U nivisiné. © Lausanne
. © Lausanne & 0213157245
& 0213290448 @ bli@lausanne.ch
@ lausanneetregion@lire-et-ecrire.ch & lausanne.ch/vidy-plage

@® lire-et-ecrire.ch/vaud

KURSEN FRENSI

OSTARA
Kursén Frensi G teknikén férbané
(Brain Gym) ji bo jinén kocber.
© Lausanne
@ laure.caron@associationostara.ch
@ associationostara.ch

El

5/ Pole Sud

Klrsén Frensi.
Lausanne
0213115046
info@polesud.ch
polesud.ch/activites-regulieres

[ NN
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HEREMA BAKUR

Appartenances -

Espace femmes Yverdon

Karsén Frensi yén bilénérina zarokan ji

bo zarokén di temené pésdibistané de.

Péswazikirin, civin 0 rénisandina civaki ji
bo jinén kogber én bi zarok an bé zarok.
©  Yverdon-les-Bains

& 0244260336

@ efyverdon@appartenances.ch

@ appartenances.ch

Caritas Vaud

Karsén Frensiyén bilénérina zarokan ji
bo zarokén di temené pésdibistané de.
©  Yverdon-les-Bains

& 0244253248

Karsén Frensi

Orbe, Chavornnay
0792891088
coursdefrancais@caritas-vaud.ch
caritas-vaud.ch/nos-prestations/
formations/cours-de-francais

® o8 @

CISEROC

Atolyeyén ji bo pékguhartin G parveki-
rina serpéhatiyén jiyané, bi Frensi.

©  Orbe

& 0792891088

@ ciseroc@orbe.ch

@ orbe.ch/ma-ville/integration/ciseroc

Saredariya Yverdon-les-Bains
Kursén Frensi di haviné de li gel

|énérina biroj téne péskés kirin.
Yverdon-les-Bains

024 42369 44
integration@yverdon-les-bains.ch
yverdon-les-bains.ch/vie-quoti-
dienne/cohesion-sociale/integration

® o8 @

Saredariya Payerne

Karsén Frensi bi lénérina zarokan

ji bo zarokén di temené pésdibis-

tané de 0 atolyeyén sihbeté.

Payerne

026 662 68 68
helene.lelievre@payerne.ch
payerne.ch/controle-habitants-
bureau-etrangers/cours-de-francais

[P EOEANEC)]

Commission d’'intégration d’Avenches
Kdrsén Frensi.

© Avenches

& 0266755121|0266767219

@ integration@commune-avenches.ch
@ commune-avenches.ch

ECAP Vaud

Kdrsén Frensi.

©  Yverdon-les-Bains, Le Sentier
& 0213201327

@ infovd@ecap.ch

@ ecap.ch/fr

Francais en jeu

Jibo détbavén ku dixwazin féri ziman
bibin da ku ¢étir fém bikin ka zarokén
wan li dibistana Vaud ¢i dijin.
Moudon, Lucens

0215524403

Penthalaz

021552 44 06

Echallens

0215524406
gdv@francaisenjeu.ch
francaisenjeu.ch/cours

BO Y @Y @ @

Le pont du savoir
Atolyeyén pékguhartin G par-
vekirina serpéhatiyén jiyané, bi
Frensi, ji bo jinén kogber.

©  Yverdon-les-Bains

& 0786613193

KOURSEN FRENSTI
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Lire et &crire

KURSEN FRENSI

Jibo mezinén bi pirsgirékén
nexwendewariyé dersén xwendin
U nivisiné. Hisyariya zarokan ji bo
zarokén di temené pésdibistané de.
Yverdon-les Bains.
©  Yverdon-les-Bains, Orbe,
Le Sentier, Payerne, Lucens,
Moudon
& 0244261529
@ nordvaud®@lire-et-ecrire.ch
@ lire-et-ecrire.ch/vaud

Passerelle

Qada péswaziyé ji bo hemi jinén kocber én
bi zarok an bé zarok ji bo praktika Frensi.
© Le Sentier

& 0774347702|0787079701

@ passerellevalleedejoux@gmail.com
@ gamvjwordpress.com

Tisserands du monde

Kdrsén Frensi bi lénérina zarokan ji bo
zarokén di temené pésdibistané de.
© Yverdon-les-Bains

& 0762397183

@ tisserandsdumonde.ch

Verso

Kdrsén Frensi.
Yverdon-les-Bains
0244201045
info@verso-yverdon.ch
verso-yverdon.ch

[ ECORENEC)]

ZAPADNA ZONA

Association Bienvenue

Karsén Frensi bi lénérina zarokan ji bo
zarokén di temené pésdibistané de.
©  Crissier

& 0794534579

@ a-bienvenue@hotmail.com

@ association-bienvenue.com

Association Franc-parler
Kirsén Frensi.

© Renens

& 0216346963

@ info@franc-parler.ch

& franc-parlerch

Association Nouvelles perspectives
Rojén semiyé klrsén Fren-

si 0 atolyeyén sihbeté.

© Morges, Chavannes-prés-Renens

& 0788486727

@ info@nouvelles-perspectives.ch

@ nouvelles-perspectives.ch

CARITAS Vaud

Karsén Frensi bi lénérina zarokan ji bo
zarokén di temené pésdibistané de.
Nyon

0796214393

Gland

0796214393
info@caritas-vaud.ch
caritas-vaud.ch/nos-prestations/
formations/cours-de-francais

e @Y @

Saredariya Cossonay
Karsén Frensi bi lénérina biroj.
Cossonay

0218632200
secretariat@cossonay.ch
cossonay.ch/social-et-
sante/cours-de-francais

[ ECERNEC)
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Saredariya Nyon Lire et écrire

Karsén Frensi li ber avé U klrsén Jibo mezinén bi pirsgirékén

Frensiyén herwe di haviné de. nexwendewariyé

© Nyon dersén xwendin G nivisiné.

& 0792110274 ©  Prilly, Renens, Ecublens

@ integration@nyon.ch & 0213290448

@ nyon.ch/integration © Morges, Nyon, Rolle
& 0223663404

ECAP Vaud @ lacote@lire-et-ecrire.ch

Karsén Frensi. @ lire-et-ecrire.ch/vaud

©  Nyon

# 0213201327 Saredariya Rolle

@ infovd@ecap.ch Kdrsén Frensi.

@ ecapch/fr © Rolle
& 0794497006

Francais en jeu @ edith.norwell@bluewin.ch

Karsén Frensi. @ rollech

©  Morges

# 0215524402 OSTARA

© Renens, Prilly Karsén Frensi 0 teknikén férbané (Brain

& 0215524404 Gym) ji bo jinén kogber bi lénérina zarokan
ji bo zarokén di temené pésdibistane de. ¢

Dersén Frensiyén destpéki ji bo © Renens

déubavén ku dixwazin féri ziman bibin @ associationostara.ch

da ku ¢étir fam bikin ka zarokén wan
li dibistana Vaud c¢i tecriibe dikin.
Klrsa pésvebirina zimané niviski.
Renens, Ecublens
0215524404
ouest@francaisenjeu.ch
francaisenjeu.ch/cours

KOURSEN FRENSTI

@O N @

Globlivres
Atolyeyén pékguhartin G parvekirina
serpéhatiyan bi Frensi bi |énérina zarokan
jibo zarokén di temené pésdibistané de.
© Renens
& 0216350236
@ info@globlivres.ch
@ globlivresch


mailto:integration%40nyon.ch?subject=
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http://globlivres.ch
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Mrs. Paula Barry

Career Objectives

imic

Secking a position where I will have the opportunity of working in creative, dyn
moving environment, improving and using all the personal and educated kn
increase the fiscal viability of the organization. but better my carcer |

Experience

Current Employer : Vero PR Company. HOM(

Position Held Account Executive & Account Manager
Period of Service : September 201 I- Present
Responsibilities

: Worked as Account Exceut
Manager

Maison Joint Stock € any. HO MK
PR Marketing In

31 SERTEN GIHISTINA BAZARA KAR

3.2 BERI DESTPEKIRINA KAR
3.3 KAREK MIN HEYE

3.4 HEKE MIN KARE XWE WENDA KIR



KAR

3.1

Heblna destlra rlnistiné bi tené mafé
xebaté li Swisreyé nade. Sertén gihistina
bazara kar li gori destira ranistiné 0 welaté
jéderé diguhere.

Her kesé biyani yé ku xwediyé destira
ranistiné ya ku di carcoveya hevgihina
malbaté de hati dayin e, dikare calakiyeke
bikér biréve bibe.

Welatiyén Yekitiya Ewropi (YE) G Saziima-
na Bazirganiya Serbest a Ewropi (EFTA) ci
gava hatina xwe ji bo ofisa Contréle des
Habitants ya saredariya xwe ya nisteciblné
ragihandin, dikarin di prensibé de kar bikin.

SERTEN GIHISTINA BAZARA KAR

Jibo z&detir sertén taybet én gihistina bazara
kariwek hin desttrén ku bi penaberiyé ve giré-
dayine, hin élijér zanyariyén péwist bibinin.

Ji 1é Rébendana 2019an ( vir ve, kesén
xwedi destUra F bi serté ragihandina cala-
kiyé jirayedaran re, girédayi an negirédayi
dikarin calakiyeke bikér bikin, kar 0 karben-
da xwe biguherinin. Qanindaneré bi rasti
nirxand ku péwist bl ku astengiyén réve-
beriyé yén li pésiya gihistina wan a bazara
kar ji holé bén rakirin G prosed(ra destiré
ya beré biragihandineke hésan a calakiya
wan were guhertin.

Her calakiyeke karbendi bi serté daxwaza
destlré ve girédayi ye. Destpékirina kar
tené pistibiryara eréniya fermiya Direction
générale de I'emploi et du marché du travail
(DGEM) pékan e.

Ci gava kesé di prosedura penaberiyé
de ji bo kantoneké were vegetandin (G ji
navenda federal derkeve), di bin hin sert
U mercan de pékanina calakiyeke pékan
dibe. Divé li gorimigce U sertén kar én asayi
tevbigerin; divé wergirtina kar a penabe-
reki ne li diji pésaniya ku bi gantné ji bo
karkerén jin G karkerén herémi (Swisreyian
biyaniyén ku li Swisreyé dijin) 0 welatiyén
Yekitiya Ewropi hatiye dayin be.



Kanton her wiha mafé sinordarkirina ga-
lakiya penaxwazan ji bo hin besén abori
parasti digirin.

Peyman dikare di carcoveya peymaneke
demekine diyar de pék were. Lébelé, heke
serlédana penaberiyé hatibe redkirin, dé
were sekinandin.

Cigava biryareke neyiniya li ser serlédana
penaberiyé bikeve rewacé (ferz be), édi
destpékirin an domandina calakiyeke bikér
ne pékan e. Heke ew di karekide bin, divé
di dawiya heyama derketiné ya ku ji héla
Konfederasyoné ve hati destnisan kirin
de dev jé berdin.

ZEDETIR AGAHDARI
[ 1.1 Kar, xwendin, besdarbiina
endameki malbaté

Jibo ku hiin sertén gihistina bazara kari i
gori destdra rlnistina xwe bibinin, han di-
karin serili Rébernameya Kar ya li ser linka
interneté ya jérin de bidin.

SERTEN GIHISTINA [=] ﬁE

BAZARA KAR LI GORI E
DESTURA RUNISTINA WE
@ vd.ch>Thémes > E I

Population > Intégration
des étrangers et prévention du
racisme > Publications du BCI
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KAR

3.2 BERIDESTPEKIRINA KAR

Hin réyén bidextxistina karekeé li Swisreyé
hene. Bicthanina calakiyeke bi muce bi
gisti prosedurén pésin én weki naskirina
perwerdeya we ( tecr(ibeya karbendiya ku
li welaté we yé jéderé hatiye bidestxistin
hewce dike.

Heke han li kantona Vaud li kar digerin, hiin
dikarin:

Bersiva pésniyarén kar én li ser inter-
neté an di rojnameyan de bidin.

Dosyayeke «serlédana ne hati xwes-
tin» ji sirketén ku we elegedar dikin re
bisinin. HOn dikarin navnisanén sirketan
li ser swissfirms.ch bibinin.

Liajanseke peydakirina kar ku dé weki
navbeynkar jibo karén demki tevbigere
qgeyd bibin (hGn & wan li ser malpera
swissstaffing.ch bibinin).

ZEDETIR AGAHDARI
[C> 5.3 Pergala sé-stini G sigorteya
békariyé

Ji bo bersivdana pésniyarek kar, pir kar-
sazén Swisreyi dé ji we bixwazin ku hdn ji
wan re «dosya ya serlédané» bisinin ku té
de belgeyén jérin hene:

Nameyeke pésber;
Kurtejiyana we (CV);

Kopiyeke diploma G sertifikayén
perwerdehiya we;

Kopiyeke sertifikayén we yén kar.

Heke dosya we bala wan biksine, ew é pasé
jibo yek an ¢end hevpeyivinén kesane bi
we re tékili daynin.

Office cantonal d’Orientation Scolaire et
Professionnelle (OCOSP), bi Navendén
Herémiyén xwe, entegrasyona karben-
di 0 karbaritiya hemi mirovan, temen
perwerdehiya wan ¢i be bila bibe, pésve
dixe. Ew di pévajoya avakirina projeyeke
karbendi ya li Swisreyé de nirxandinan,
gelek agahdari O pistgiri ji bo serléderan
péskés dike.



CENTRES REGIONAUX
D'ORIENTATION
SCOLAIRE ET
PROFESSIONNELLE
@ vd.ch>Thémes >
Formation > Orientation > Contact
et adresses de 'OCOSP et
des Centres d'orientation

REBERI JI BO KESEN
NU HATINE
@ vd.ch>Thémes >
Formation > Orientation > E
Pour les personnes
arrivées recemment dans
le canton de Vaud

EiE

Portala agahdariyé ji bo réberiya piseyi,
akademik 0 kariyeré hemi zanyariyén li ser
sagirt, pise U perwerdehiyé berhev dike.

ZEDETIR AGAHDARI
@ orientation.ch

Beri ku hin li Swisreyé dest bi kar bikin,
hin gav hene dibe ku hn bicih binin da ku
perwerdehian tecribeya ku li welaté we yé
jéderé hatiye bidestxistin were gebdl kirin. Li
Swisreyé, té gotin ku hin karbendi tén «na-
sazkirin». Wateya vé ew e ku pékanina van
karbendan sernaveke fermiya naskiri hewce
dike. Wek minak di rewsén bijiski, hemsireti,
perwerdehiyé de, heke hln bixwazin kar
bikin gebllblna diplomeyén we mecblriye.

We li derveyi welat xwendiye 0 hlin dixwazin
bizanin ka diplomaya we li Swisreyé té nas
kirin? Zédetir agajdarili Secrétariat d’Etat
ala Formation, a la Recherche et a I'lnno-
vation (SERI) bibinin.

SEH BIKIN KA DIPLOMA E’FE
WE LI SWISRE TE
@ sbfiadminch > El_’l-'
Formation >
Reconnaissance et autorités
compétentes > Professions régle-

QEBUL KIRIN
Reconnaissance de diplomes étrangers >
mentées et notes informatives

Mezinén xwedan tecribeya karbendiya
cend salan di piseyeke ji clreya CFC an
AFP de xwedi derfeta bidestxistina ser-
navé dawiya perwerdehiyé ne ku bi du
awayan prosedura jéhatiblné ji bo mezi-
nan bisopinin:

An biihtimala wergirtina klirsén amade-
kariyé dé bikeve ezm(na gedandina
sagirtiyé.

An ji bi sopandina pévajoyeke ji bo
pejirandina perwedeya beré (VAE). Ey,
pesvexisitina dosyayeke portfoliyoyé
ku wan jéhatiblinén peywendidar én ku

bi profila jehatiniyén piseya armanckiri

re tékildarin ku ji pistgiriya kolektif 0
kesane sid werdigire, digire nav xwe.

Her wiha, li ser bingeha kirsa we ya
perwerdehiyé, mimkin e ku hdn karibin
perwerdehiyeke profesyonel a demkurt
bisopinin.

SERTIFIKAYEN PROFESYONEL
BO MEZINAN (CFC, AFP)

Office cantonal d'orientation scolaire
et professionnelle (OCOSP)

& 0215578899

@ info.cpa@vd.ch

@ vd.ch/certification-adulte
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KAR

Gelek sazimanan ji bo kogberan pro-
jeyén entegrasyona karbendi ¢ékirine. Ev
pésniyar dikarin di légerina we ya kar an
perwerdehiyé de ji we re bibin alikar. Hin ji
wan li ser portala “Bi xér hati kantona Vaud”
hatine liste kirin.

SAZUMANEN E' E
ENTEGRASYONA
KARBENDI
@ vaud-bienvenue.ch > E]
Travail

Li gel berfirehkirina gada jéhatini G tora we,
dilxwazi dikare bibe pékolek ji bo bidestxistina
kareki bi heq. Heke hin dixwazin hefteyé
¢end saetan ji bo sedemeke ku ji we re héja
ye an ji sazimaneké avabikin, hGin dikarin
pirsyara énévolat-Vaud bikin.

Kantona Vaud carcoveyeke cazib ji bo afi-
randin G pésvebirina karsaziyan péskés
dike. Service de la Promotion de I'Econo-
mie et de I'Innovation (SPEI) réberiya ka-
rsazan di hewildanén wan de dike U li gori
hewcedariyén wan berali dike réxistinén
rewa (séwir, finans, pistgiriya teknolojik,
hwd.). Pistgiri ji bo siketén ku di sektorén
endustriyé U teknolojiya bilind de calak in
peyda dibe.

SERVICE DE LA PROMOTION
DE L'ECONOMIE ET DE
L'INNOVATION (SPEI)
© Rue Caroline 11

1014 Lausanne
& 0213166021
@ info.spei@vd.ch

Chambre vaudoise du commerce et de I'in-
dustrie (CVCI) xizmeta séwira afirandina
kar péskés dike.

ZEDETIR AGAHDARI
Bénévolat-Vaud, Centre de compétences
pour la vie associative
© Avenue Ruchonnet 1
1003 Lausanne
& 0213132400
@ info@benevolat-vaud.ch
@ benevolat-vaud.ch

[> 10 Slobodno vreme i drustveni Zivot

Di bin hin sert 0 mercan de, tedbirén en-
tegrasyoné yén karbendi ji bo kesén ku
li heréma xwe di Navenda Kar a Herémi
(ORP) geydkiri ne U ji wan re mafé tezminata
sigorteya betaliyé hatiye dayin, li bedrest in.

CHAMBRE VAUDOISE

DU COMMERCE ET DE

L'INDUSTRIE (CVCI)

& 0216133535

@ creation@cvci.ch

@ cvcich Services > Entreprendre en
pratique > Création d’entreprise

Gava li kareki digere, jidélbav re pédiviye
ku careseriyeke bi Lénérina zarokan hebe.

ZEDETIR AGAHDARI
[L» 7.1 Beridibistané



https://www.vaud-bienvenue.ch/travail
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3.3 KAREK MIN HEYE

Calakiya karbendili gori maf G erkan e. Ser-
tén kar, erkén bacé G peymanén kedé yén
kolektif di ewil de tevlihev xuya dikin. Ew bi
rastiji ya ku xuya dike hésantir téne fém kirin
0 zanina wan giring e. Li vir hGin & hirgiliyén
ku hin 1é digerin bibinin.

Ci gava kardérek biryar dide ku we wer-
gire kar, ew & peymaneke kar bi we bidin
imze bikin. Her ¢igas peymana kar bi devki
were girédan ji, li Swisreyé pratik ew e ku
peymaneke niviski ji were imze kirin. Di
her rewsé de, sert 0 mercén wergirtina kar
(maweya peymang, dema xebaté, miqdaré
muUceyé salane, clreyé karé ku dé were
kirin, jébirinén civaki, saetén kar, betlane,
heyama ceribandiné 0 heyama agahdarki-
riné, hwd.), divé beri destpékirina calakiya
weya karbendi werin nigas kirin.

Li Swisreyé, asta mageyan li gori sektora
calakiyé G herémé gelek diguhere. Ew bi
awayeki sexsi yan ji komi téne nigas kirin.
Qanlna Swisreyé miceyé heri kém diyar
nake: réjeya muceyé axleb di dema wer-
girtna kar de di navbera kardér  karker de
li hev té kirin.

Lébelé, hin peymanén wergirtina kar én
kolektif O peymanén kar én standard ji bo
hin kategoriyén piseyan mdgeyén heri kém
én mecbdri dabin dikin. MUg¢e di navbera
kardér U karker de li hev té kirin. Ew bi gelek
faktoran ve girédayiye (tecrlibe, jéhatibdn,
herém, hwd.). Réjeya mlceyé mehane an
saeté téte diyar kirin. M{ce bi gisti di dawiya
mehé de ji héla kardér ve bi réya sandina
hesaba banké an postayé té dayin. Giring e
ku hdn kontrol bikin ka miceyé we sandiye
hesaba we. Karmend di prensibé de daxuya-
niyeke miceyé ya mehane werdigirin.

Karmend dikarin bi fermi kardér agahdar
bikin da ku di demek guncaw de miceyén
wan bide wan G gefa rawestandina calakiyén
xwe yén karmendi bikin, ger di wexté xwe de
muUceyén xwe wernegirin, bi serté ku wan
ewil karé lihevkiri bi cih anibe. Mlgeyé 13an
tené heke ew eskere di peymana kar de ha-
tibe lihevkirin an bi peymaneke wergirtina
kar ya kolektif an peymaneke kar a standard
ve hatibe pejirandin, té dayin.

Mdiceyén taybeti bi gisti ji bo karé bi sev,
yeksem U betlaneyén fermi de téne kirin,
téne dayin. Lé direwsa karé sev an yeksemé
bi berdewami be, ev ne wusa ye. Heke hin
bixwazin zanyari di derhegé maceyén ku
di piseyeké de wergirin, hesabkerén mice
hene, ku hinek ji wan li jér téne liste kirin.

HESABKEREN MUCEYAN BIBINE
@ orientation.ch > Travail et emploi >
salaire
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KAR

Divé kardér di waré miceyan de rézé li
prensiba wekheviya jin G mér bigire. Bu-
reau de I'égalité entre les femmes et les
hommes dé ji we re béje ka hiin &€ di blye-
ra cudahi kiriné ya tékiliyén kar de cawa
tevbigerin.

BUREAU DE L'EGALITE ENTRE
LES FEMMES ET LES HOMMES
© Rue Caroline 11

1014 Lausanne
# 0213166124
@ info.befh@vd.ch

Mdaceyén ku di peymaneke kar de hatine
destnisankirin wek miktarén brdt téne diyar
kirin. Jébirinén civaki di navbera sirket
karmend de wekhev téne parve kirin. Di
nav van de sigorteya piratiyé U jiyané (AVS),
sigorteya ji kar ketiné (Al), pistevaniya win-
dakirina dahatan (APG), sigorteya béka-
riyé (AC), alikariyén domdar én kantoné ji
bo malbatan (PCFam) U sigorteya gezaya
derkarbendi (AANP), prima ku bi tevahi ji
héla sirketé ve té dayin, hene.

ZEDETIR AGAHDARI
[C> 5.3 Pergala sé-stlni ( sigorteya
békariyé

Karé bi mUgce bi demekixebata diyarkiri ve
girédayiye ku ji bo karmend mige té dayin.
Qanlna Swisreyé diréjahiya heri zéde ya
xebaté destnisan dike:

Hefteyé 45 saet ji bo karmendén karsa-
ziyén endustriyé, karmendén ofisé, ka-
rmendén tekniki 0 karmendén firotané
yén zincireyén mezin én perakendeyé.

Hefteyé 50 saet ji bo karmendén din.

Hin ganlnén li Swisreyé mafén karkerén du-
cani, karkerén welidandi 0 her weha dayikén
hemsire sererast dikin. Ev, bo nimine: sert
0 mercén xebaté 0 diréjiya normal ya roja
kar ji bo jinén ducani, parastina li hember
jikaravétiné di dema ducaniyé de 0 heta
sazdeh hefte pisti welidanding, gedexekiri-
na kar ji bo hest hefteyan pisti welidandiné,
betlaneya dayikbiné, mafé dema sirdané
di dema xebaté de 0 hwd. ne.

Jil’é Rébendana 2021an ( vir ve zilamén
ku dibin bav xwedi mafé deh rojén neclina
xebaté ne.

DAYIKTT - PARASTINA
KARKEREN JIN, SECO
@ seco.admin.ch>

[=]arf[=l
Services et publications >

Publications > %:Il‘\%ﬁ!

Travail > Conditions de travail >
Brochures et dépliants
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U DAYIKTIYE, SECO ﬂhﬁw
G
publications > Publications >

REZEKIRINA WEXTE KAR 1il"
@ seco.adminch >
Services et
Travail > Conditions de travail >
Aide-mémoires et listes de controle.

Pistevaniya malbaté armanc dike ku besek
jilécnén ku délbav ji bo xwedikirina za-
rokén xwe dikin, hevseng bikin.

ZEDETIR AGAHDARI
[C> 5.4 Sigorteya girédayi dayikti (1 zarokan

Gelek sazimanén karkeran énku jé re «sen-
dika» té gotin, li ber desté we ne ku li ser kar
agahdari bidin we 0/an ji di her nakokiyeke
bi kardéré we re pistgiri bidin we.

ZEDETIR AGAHDARI
@ usv-vaud.ch

Dinav wan de, sendikaya UNIA ya bazirga-
niyé di mafén mirovén bi orijina kocberiyé
de pispor e. Cend besén wé hene ku li se-
ranseri Vaudé belav blne.

ZEDETIR AGAHDARI UNIA

© Place de la Riponne 4
1005 Lausanne

& 0848606 606

@ vaud@unia.ch

@ vaud.unia.ch

Li Swisreyé, karé neragihandi, ku jé re
«xebata li ser res» ji té gotin, neqaniniye.
Dema ku ji yek erkén ragihandiné an destdr-
nameyé di waré ganlina sigorteya civaki,
mafén biyaniyan, an gantna bacé re réz
neyé girtin, em qala xebata ne diyar dikin.

Cigava kesek li bazara res bixebite, tu ga-
rantiya muce G ewlehiya kar nine. Lébelé
ew bi pirani bi dilxwaziya sirketé ve girédayi
ye, |é disa ji mafén wan hene ku serlédan
bikin. Peymana kar a devki sertén kar yén
minim0Um wek minak mafé mdgce li gori edet
0 karmendiya herémi, mafé betlaneyén
bi pere, di blyera geza an nexwesiyé de
berdewamkirina dayina mdgce ji bo demek
diyarkiri, léhatina maweyén hisyariyé ga-
ranti dike.

Di blOyera karé neragihandi de, karmend
dikare bi kardéré xwe re diyalogé bixwaze.
Direwseke destvala de, ew dikarin serf li

sendikayek (di nav wan de xebatkarén béyi

destdra ranistingé) an Dadgeha Kar bidin. Di
blyera karé neragihandi de, sirket ji héla
rayedaran ve tén cezakirin.

Her kesé ku li kantona Vaud diji an ji cavka-

niyeke wan a dahaté |é heye, péwist e ligori

muUce U serweta xwe bacé bide.

ZEDETIR AGAHDAR]
(> 5.7 Sigorte 0 bacén din

14
<
Y


https://www.seco.admin.ch/seco/fr/home/Publikationen_Dienstleistungen/Publikationen_und_Formulare/Arbeit/Arbeitsbedingungen/Merkblatter_und_Checklisten.html
https://www.seco.admin.ch/seco/fr/home/Publikationen_Dienstleistungen/Publikationen_und_Formulare/Arbeit/Arbeitsbedingungen/Merkblatter_und_Checklisten.html
https://www.seco.admin.ch/seco/fr/home/Publikationen_Dienstleistungen/Publikationen_und_Formulare/Arbeit/Arbeitsbedingungen/Merkblatter_und_Checklisten.html
https://www.seco.admin.ch/seco/fr/home/Publikationen_Dienstleistungen/Publikationen_und_Formulare/Arbeit/Arbeitsbedingungen/Merkblatter_und_Checklisten.html
http://usv-vaud.ch
mailto:vaud%40unia.ch?subject=
http://vaud.unia.ch

36

KAR

3.4 HEKE MIN KARE XWE WEND

Wendakirina karé xwe rewsek e ku dibe htin
rl bi r0 biminin. Saziyén, wek Offices Ré-
gionaux de Placement (Ofisén Karbendiyé
yén Herémi - ORP), dé ji we re bibin alikar,
bi taybeti da ku ji n( ve entegrasyona we di
cihana kar de hésan bikin. Heke niyeta we
hebe ku han bi seré xwe kar bikin, Service
de la Promotion de 'Economie et de I'In-
novation (SPEI) wé bikaribe séwra we bike.
Promotion de 'Economie et de I'lnnovation
(SPEI) ji dé bikaribe séwirmendiya we bike.

ZEDETIR AGAHDARI
[E> 3.2 Beridestpékirina kar




SIGORTEYA BEKARIYE

Diblyera wendakirina kar de, divé di zGtirin
demde (biideali heri kém mehek beré heke
hdn roja bidawiblna peymana xwe bizanin)
ragihinin Offices Régionaux de Placement
(ORP) ya heréma xwe. Ev é bihéle ku hin
pistgiriya pisporeké werbigirin da ku ji nG
ve entegrasyona we di nav bazara kar de
hésan bike U ji bo wergirtina alikariyén darayi
li sigorteya békariyé geyd bike.

Serveyi Coordination des ORP de la Direc-
tion générale de 'emploi et du marché du
travail (DGEM), Offices Régionaux de Pla-
cement (ORP) li seranseré kantona Vaudé
téne belav kirin.

AGAHDARI LI SER OFFICES

REGIONAUX DE L'EMPLOI

@ vd.ch > Thémes > Economie >
Demandeurs d’emploi

ZEDETIR AGAHDARI
[ 3.2 Beridestpékirina kar

ORP Aigle

© RuedelaZima4

Case postale 187 | 1860 Aigle
& 0245577740
@ orp.aigle@vd.ch

ORP Echallens
©  Place du Chateau10 B
Case postale 2311040 Echallens
& 0215571890
@ orp.echallens@vd.ch

ORP Lausanne
©  Place Chauderon 9, gata 3.
Case postale 5032|1002 Lausanne
& 0213157899
@ orp@lausanne.ch

ORP Morges
© Avenue de la Gottaz 30
Case postale 2056 | 1110 Morges
& 0215579200
@ orp.morges@vd.ch

o
a

ORP Gland

©  Avenue du Mont-Blanc 24
1196 Gland

& 0225575360

@ orp.gland@vd.ch

06] ORP Quest Lausannois, Prilly
© Route de Renens 24
1008 Prilly
& 0215570450
@ orp.orpol@vd.ch

ORP Payerne

© Rue de Guillermaux 1
1530 Payerne

& 0265573130

@ orp.payerne@vd.ch

ORP Pully

© Avenue Charles-Ferdinand-Ramuz 43
Case postale 2401009 Pully

& 0215571910

@ orp.pully@vd.ch

o

ORP Riviera, Vevey
© Quaide Copet1
1800 Vevey
& 0215571500
@ orp.riviera@vd.ch

ORP Yverdon-les-Bains
© Rue des Pécheurs 8A
1400 Yverdon-les-Bains
& 0245576900
@ orpyverdon@vd.ch

ORP Orbe

© Rue des Remparts 23

Case postale 165 | 1350 Orbe
& 0245577970
@ orp.orbe@vd.ch
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41 DITINA RUNISGEHE

RUNISTGEH LI KANTONA VAUD

Li kantona Vaudé, peydakirina xani dikare
dem bigire G ji ber rewsa aloz a bazara xa-
niyan dijwar be. Her wiha divé béte zanin ku
kiré bi gelemperili bajaran ji deverén derdor
bihatirin, ji ber vé yeké ji gengaz e ku mirov
li cthek ku bétir li derlidoré bigere. Derdor
deverin ku bi gelemperiji héla veguhestina
gisti ve pir bas téne xizmet kirin.

Ya heri belavblyi kirékirina dayrek an xa-
niyeki bi réya ajanseke emlagé ye (ku jé
re «régie» an «gérance» ji té gotin). Hin é
reklamén ji bo rGnistgehé li ser interneté
an malperén ajansan peyda bikin.

Heke xaniyek bala we biksine, han dikarin
seredana wir bikin. Heke bi dilé we be, hin
dikarin wé hingé dosya serilédané ya xwe
bisinin ajansa emlagé. HGn & di reklama
online de tékiliya kirédar an emlagfros ku
dé derdora dayreyé nisani we bide, bibinin.
Lébelé, divé bé zanin ku seredana ciheké
garanti nake ku ew é were bidestxistin.

@ SEWIR
Li gel kesén derdora xwe biaxivin
( tora civaki bikar binin.

HISYARI
Xapandinén kirékirina dayreyan zehf
digewimin. Ji pésniyareke ku zéde

balkés xuya dike an sert O mercén
ji bo dagirtina serilédaneke ku ji we
re anormal xuya dike, haydar bin.
Jibo zédetir agahdarili ser xapan-
dinén kirékirina dayreyan, herin
malpera polisé kantona Vaud:

@ votrepolice.ch > Criminalité >
Arnaque a la location
d’appartements



https://votrepolice.ch/criminalite/location/
https://votrepolice.ch/criminalite/location/
https://votrepolice.ch/criminalite/location/

Pisti serdané, heke we cih genc dit, hin
dikarin bicin ajansa emlagé U dosyaya xwe
ya ku té de péveyén jérin hene bisinin:

Forma agahdariya ajansé.

Kopiyeke belgeya nasnameyé {/an
destlra ranistiné.

Kopiyeke bordroya migeyé ya 3 mehén
dawin.

Jégira vé dawiyé ya Office des Pour-
suites

OFFICES DES POURSUITES
@ vd.ch > Autorités > Ordre judiciaire
vaudois > Offices des poursuites

Belgeya sigorteya endamén malé
berpirsiyariya medeni (ne mecb(riye
|é té xwestin).

ZEDETIR AGAHDARI
L 5.6 Druga osiguranja

Heke hdan van hem( sertan pék neynin,
hin dikarin ji keseki ku hin nas dikin
bixwazin ku ji bo we wek garantor tev-
bigere.

Heke pirseke we hebe, hiin dikarin rasterast
bi ajansa emlagé re tékili daynin.

Pisti wergirtina ranistgehé, di navbera
kirégir 0l ajansa emlaqé de peymaneke kiré
téimze kirin. Axleb edet e ku dinav 30 rojan
de garantiyeke kiré, ku bedelikiréya2an 3
mehan ¢, bidin.

Du vebijarkén we hene li gorirewsa we ya
abori:

Bi kirénameyé, belgeyeke nasnameyé
herin bankeyekeé U li ser navé xwe he-
sabeke bankeyé ya «garantiya Kiré»
vekin. HOn dikarin miktaré daxwazkiri
li wir razinin, ku heya kiré neyé radest
kirin dé were asteng kirin.

Nasek an sirketeke garantiyé bigirin
ku ji we re weki garantor tevbigere.
Miktaré garantiya kiréya we dé ji héla
sirketa garantiyé ya ku we hilbijart ve
were dayin. Di berdéla wé de, dive hlin
primén salane bidin, ango bi qasi 5% ji
miktaré ku bi sé gaté kiréya mehane ye.

Gava di dema hun tékevin dayreyé, di
dema qgeydkirina esya de, pé ewle bin
ku hemi zirara ku kirégiré beré kiriye té
not kirin G heke hewce bike daxwaza ta-
mirkirina wan bikin. Kiréya rlnistgehé di
dawiya mehé de ji bo meha bé té dayin.
Li ser fatGreya kiré, hin & |éclinén zéde
jT ku xercén kiré (germkirin, tamir) G her
weha léclinén xizmeté (elektrik, av) temsil
dikin, bibinin. Hin kiréyan |écGinén xizme-
té jihene. DOv re hin xercek pésin didin.
Xwedan mecbUr e ku heri kém salé careké
beyannameke bi hirgili amade bike 0 li
gorilécinén we dawiya salé dé li we were
vegerandin an ji péveyek were xwestin.
Weki hemi fatlreyan, divé beyannameya
xercé bi baldari were kontrol kirin.
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FORMALITEYEN GUMIRKE

Jibo ku han bikarin esyayén xwe ji derwe-
lat (mobile, otomobil, hwd.) binin, divé hin
ikametgeha xwe veguhézin Swisreyé.
Dav re, di dema barkiriné de, divé hiin van
péskési ofisa gumirké bikin:

Kirénameyek an peymaneke kar wek
delil.

Forma gumirké 18.44 «Pévajoya gumirki
ya esyayén malé». Mesrefén ku bivan
proseduran ve girédayi ne dikarin ji
bacén we werin qutkirin.

ADMINISTRATION FEDERALE
DES DOUANES
@ ezvadminch

QEYDBUNA Bl OFISA CONTROLE
DES HABITANTS YA SAREDARIYA WE

Dinav 8 rojén pisti barkiriné de, divé han li
ofisa Controle des Habitants ya saredariya
xwe geyd bibin.

ASSOCIATION VAUDOISE DES
CONTROLES DES HABITANTS ET
BUREAUX DES ETRANGERS

@ avdch.ch > Communes

Karmendén li destgehé dé péswaziya we
bikin 0 bi kéfxwesi bersiva pirsén we yén
tékildari bicihblna we ya li saredariyé bidin
(destdra ranistiné, dibistan, Iénérina za-
rokan, navenda berhevkirina gilésé 0 hwd.).
Ci pirsa we hebe ji wan bipirsin.

BETALKIRINA PEYMANA
KIREYA XANi

Peymana kiré dikare ji héla kirégir

0 xwedané xani ve were betal kirin.
Mohletén divé béne bercavkirin di
peymané de téne destnisan kirin.
Kirégirén ku dixwazin ji rinistgeha
xwe derkevin, divé kirénameya xwe di
nav demeén lihevkiri de bi niviski U bi
ideal bi posteyé geydkiri, bi dawi binin.

Heke hin zewici ne an ji di nav
partneriyek geydkiri de bin, betalk-
irin tené heke herdd kesén li xané
dijin ew imze kiribe derbasdar e.

Bi gisti, hisyariya r(inistiné 3 meh e.
Divé betalkirin beri roja bidawib(iné
(heri dereng rojek beri destpéka
maweya bidawiblné) bigihije
kirédar. Maweya agahdarkiriné bi
gelemperi di peymana kiré de téte
destnisan kirin; heke ne wisa be

divé mohleta gandniya ku li kantoné
di rewacé de ye were sopandin.

Heke niyeta we hebe ku ji derveyi
sinorén wexté ku di peymané de
hatine destnisan kirin derkevin béyi

ku hdin kiréya xwe bidin heta dawiya
kirédariyé, divé han kirégireki din
pésniyar bikin ku kirédar nikare bi
awayeki maqul red bike: divé ev kirégir
jéhati be kiréya xwe bide 0 bidil be ku
kirénameya we di bin heman sertan de
wergire ser xwe. Kirédar 30 roj hene
ku biceribine ka kirégiré ku té pésniyar
kirin sertén peymana kiré bicih tine

U ka siyana dayina kiré heye yan na.



http://ezv.admin.ch
https://www.avdch.ch/communes

4.2 ALIKARI

Heke, ji ber sedemén darayi an civaki, hin
di peydakirin G/an girtina cihek aram de ze-
meti diksinin, han dikarin li Wegfa Le Relais
0 saziyén Rel'og bigerin ku alikari werbigin.
Hemi xizmetén wan bi tevahiherwe ne G ji
bo hemi mirovén hewcedar vekiri ne.

Permanences Morges

© Grand-Rue 82

1110 Morges

0218048811

info@relais.ch

relais.ch > Prestations > Se loger

@0

Rojava Lausanne

© Avenue de la Poste 3
1020 Renens

& 0219233538

@ relog.renens@relais.ch

Vevey

© Ruede Lausanne 17
1800 Vevey

& 0219230920

@ relogvevey@relais.ch

Yverdon-les-Bains

© Avenue Haldimand 8
1400 Yverdon-les-Bains

& 0219233530

@ relogyverdon@relais.ch

Di rewsa pirsgirékek bi xwedané xani an
ajansa emlagé de, Association suisse des
locataires (ASLOCA) her sal bi xerca 70 CHF
alikariya dadrési G séwirmendiyé péskés
dike. HOn dikarin bi tevléblna saziimané jé
std werbigirin. Ev endameti dé mafé aga-
hdariya li ser gantna kirédariyé bi télefo-
né, séwirmendiyén dadrési bi randeviyé
0 pistgiriyé di prosedurén we yén girédayi
xani de bide we. Ji kerema xwe bizanin ku
hin xizmet ne di nav xerca salane de ne
dibe ku léclinén zéde ¢ébikin.

ZEDETIR AGAHDARI ASLOCA
@ asloca.ch > Se défendre >
Contestation du loyer initial
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ASLOCA Vaud

Broye Vaudoise
© AvenuedelaGare 9

Case postale 16 | 1522 Lucens
& 0219066045

La Cote

© Chemindes Plantaz13a
1260 Nyon

& 0223613242

Lausanne
© Rue Jean-Jacques-Cart 8

Case postale 56 | 1006 Lausanne
& 0840171007

Montreux - Rohilat Vaud
© Avenue des Alpes 5

Case postale 1024 | 1820 Montreux
& 0219633487

Morges
© RuedelaGare3

Case postale 24 | 1110 Morges 1
& 0840171007

Bakir Vaud
© Avenue des Sports 28

Case postale 92| 1401 Yverdon-les-Bains
& 0840171007

Renens

© Ruede Lausanne 31b
1020 Renens

& 0840171007

Vevey-La-Tour-de-Peilz
© Rue du Simplon 40

Case postale 38 | 1800 Vevey
& 0219227962

RUNISTGEHA ACIL

Heke hin xwe di rewseke dijwar de bibinin,
cihén acil hene U ji héla servis G saziimanén
curbicar ve tén péskés Kirin.

ZEDETIR AGAHDARI

Le Portail Caritas

Ew ranistina acil 0 dayreyén gerguhéz

péskés dike

@ caritas-vaud.ch > Nos prestations >
Hébergement

Le Hublot
La Riviera navenda ranistgeha acil
© RueduClos 8
1800 Vevey
& 0219214900
@ lehublot@caritas-vaud.ch

La Lucarne
Bakaré Valais navenda rlnistina acil
© Curtil-Maillet 23
1400 Yverdon-les-Bains
& 0244203384
@ lalucarne@caritas-vaud.ch

Association Sleep-In

LNavenda rlnistina acil a Lausanne

© Chemin de I'Usine-a-Gaz 10
1020 Renens

& 0216256677

@ admin@sleep-in.ch

Etape Saint-Martin
Navenda rlnistina acil a Lausanne
© Rue Saint-Martin 16
1003 Lausanne
& 0213157269

La Marmotte
Navenda r(nistina acil a Lausanne
© Ruedu Vallon17
1005 Lausanne
& 0213117912
@ marmotte@armeedusalut.ch
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© Ruedelalouvel0
1003 Lausanne
& 0213127352

Hin saredariyén li kantona Vaudé xaniyén
bisubvansiyon én ku ji bo kirégirén bi kém
imkanén darayi ne péskés dikin. Bi rasti,
ji bo ku bikarin ji xaniyén bisubvansiyon
sGd werbigirin, divé kirégir sertén dahat,
dewlemendi U réjeya tijetiyé (hejmara nis-
tecihan li gori hejmara odeyén xani) bicih
binin. Ev kriter hemi dé dema serilédanaji
bo xaniyén bisubvansiyon béne nirxandin
da ku biryar bidin ka hGin héjayi std wer-
girtina ji vé clreya xanine an na.

Listeya xaniyén bisubvansiyon li kantona
Vaudé bi berdewami té nlvekirin. Heke
li ser vé mijaré hin hewceyi séwir G aga-
hdari ne, bi Direction du Logement (DIL)
re tékili daynin.

DIRECTION GENERALE DU E:Iir‘ E
TERRITOIRE ET DU ‘_'EEFE.\‘_
LOGEMENT (DGTL) - r .-ﬁfﬁg
DIRECTION DU E
LOGEMENT (DIL)

@ Rue Caroline 11 bis

1014 Lausanne

021316 64 00

info.logement@vd.ch

vd.ch > Thémes > Territoire et
construction > Logement > Aides

en matiére de logement dans le

canton de Vaud > Aide a la pierre

(OB

Alikariya nistecihbdna ferdi (AIL) li hin sare-
dariyén kantoné té dayin. Ew pistgiriya da-
rayi ya rasterast dide malbatén ku:

Jibo peydakirina hewcedariyén xwe
ne téra xwe ne.

Pédiviye ku hegé kiré yé ku li gori daha-
ta wan pir zéde ye hilgirin.

Ne dahata entegrasyoné (alikariya ci-
vakiya Vaud) 0 ne ji alikariyén AVS/Al
yén péveyi werdigirin.

AlL li gorirewsa malbaté, dahata endamén
malé G kiré té hesibandin. Kriterén dayina
AlL li ser asta kantoné téne diyar kirin. Hin
saredariyan ev bingehén gandni bi sert
mercén taybet temam kirine. AlL jibo 12
mehan bi ndkirin té dayin.

NAVNISA SAREDARI

U LINKEN JI BO

SERLEDANA AlL

@ vd.ch>Thémes > Aides
financiéres et soutien
social > Aides financiéres
et comment les demander
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RUNISTGEH

4.3 GILES VEBIJARTIN

Swisre yek ji wan welatén Ewropayé ya bi
hilberina gilés a heri bilind a seré kesi ye.
Jiber vé yeké, giring e ku pergala révebe-
riya gilés bi bandor be. Ev yek ji qiréjkirina
jingehé 0 heminerehetiyén din én ku biavé-
tina gilésén «wehsi» ve girédayine dir dike.

Li Swisreyé, ji sé du para gilés ji malzemeyén
ku dikarin bén vecerxandin pék té. Ev yek
bi taybeti ji bo cam, karton, alemyon, hin
plastik G gilésén organik rast e. Yén pasin ji
nivé giraniya xwe zédetir dinavavé de ne (i
jiber vé yeké ¢étir e ku ew neyén sewitan-
din. Vebijartina gilésén xwe tesertfé dike U
jingehé diparéze. Ji ber vé sedemé, giring
e ku mirov agahdariya ku li pey vé besé té
bisopine. Piraniya saredariyan “torbeyén
backiri” bikar tine. Nistecih divé li dikanan
torbeyén backiri bikirin G ji bo parastina
jingehé gilésé xwe vebijérin. Li hinek sare-
dariyan bac ne li ser torbeyan e |€ li ser gi-
ranahiyé backiriye. Jibo gilésén malé (yén
neyén vecerxandin) divé torbeyén gilésé
yén backiri bén bikaranin 0 di konteynerén
li taxé de bén bicihkirin. Heke hin bigin
navenda vecerxandiné ya herinéziki mala
we gilésén ku béne vegerxandin, mezin an
tallke herwe tén avétin.

Jibo ku han bigihijing, li hin saredariyan,
divé han (ci li ofisa Contréle des Habitants
an jili ser portala interneté ya saredariyé)
formekeé bixwazin ku hiin karteke kesane ya
ku bigihijin navenda vecerxandiné bistinin.
Hin saredari berhevkirina gilésén mezin

mehane organize dikin G salnameyeke bi
bi van méjlyén berhevkiriné belav dikin.

Li piraniya avahi/deveran konteynerén ji
bo avétina cam, kaxez O gilésén giyayan
hene. Navendén danlstandiné bi gelem-
perialemyon, PET O bataryayén bikarhati
berhev dikin.

Amarén elektronik dikarin herwe G bé
mecbhri ji bo kirina li her ciheki firotana
van amUran béne vegerandin (komputer,
télefonén mobil, TV, alavén malé, hi-fi, hwd.).

CONTROLE DES HABITANTS

A SAREDARIYA WE AN

SEWIRA MALPERE

& vd.ch > Thémes > Environnement >
Déchets
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4.4 REBERNAMEYEN JI BO
TEKILIYEN BAS EN CIRANTIYE

Bi taybeti di avahiyén kiré de ku ¢cend
dayreyén wan hene, giring e ku tékiliyén
bas bi ciranan re were domandin. Bi taybet,
pédiviye:

Hurmeta ciranan bé kirin, wek minak,
roja yeksemé U évaré pistisaet 22.00
deng dernekeve U her weha ji milkén
wan én taybet 0 cihén hevpar re réz
were girtin.

Li cihén ku ji bo “Mévana” hatine
nisankirin park nekin;

Rézé li plana ku ji bo bikarhénerén
jlreya cilsGstiné hati saz kirin bigirin G
pisti karaniné eseh bikin ku ew bisert-
ber U paqij ;

Gilésén xwe daynin cihé ku ji bo vé ar-
mancé hati ¢ékirin G besdari vebijartiné
bibin;

Eseh bikin ku dengé ajalén we yén malé
ciranan aciz nekin @ cihén hevpar pis
nekin.

Dergevan an |énéré avahi di bas xebitan-
dina milkiyeta katé de roleke bingehin
dileyize. Ew pistrast dikin ku rézikname
0 gaideyén ewlehiyé yén milkiyeta avahi
téne rézgirtin. Di heman demé de, ew ta-
mira deverén hevpar én avahi dikin. Ew her
weha wek kesé péwendiyé ( navbeynkar
di navbera nistecihan 0 hevxwediyan de
tevdigerin 0 hin dikarin ji bo her pirsa we
girédayi cihé rlnistina xwe bi wan re tékili
daynin.

Heke li avahiyé we dergevan nebe, hin
dikarin bi ajansa emlagé re tékili daynin.

ZEDETIR AGAHDARI
[C> 10 Dema vala (i jiyana civaki
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SIGORTE, ALIKARIYA CIVAKI U BAC

5.1

Piraniya sigortayén civaki mecb(ri ne. Di
blyeraji kar ketiné de, wek minak nexwesi
békar mabe, ew dihélin karker 0 malbatén
wan én ku liser mlgeyén wan tevkarikirine
da ku dahateke xuya hebe. Ew bi pirani ji
héla kardér ve téne révebirin (ji bili sigorteya
tenduristiyél).

Pergala ewlehiya civaki ya Swisreyé ¢cend
clreyén sigorteyé digire nav xwe:

Sigorteya piratiyé ( jiyané, sigorteya
nesiyanbaritiyé U alikariyén federal én
péveki (AVS, Al 0 PC: Stlina 1emin).

Mugeya malnisina karbendi (LPP: stina
2emin).

Teminatén ji bo windakirina dahata di
dema xizmeta leskeri, xizmeta sivil,
parastina sivil, yarmetiya dayikbiné
betlaneya bavitiyé de(APG).

Sigorteya békariyé (AC).
Teminatén malbaté (LAFam).

Sigorteya tenduristi G gezayé (LA-Mal
and LAA).

Li kantona Vaudé, ajansén sigorteya ci-
vaki (AAS) li ber desté we ne ku we agahdar
bikin U di derbaré maf G erkén we yén di
waré sigorteyé de réberiya we bikin. Seré
her herémé ¢end ajansek hene. Jibo ditina

SIGORTEYA CIVAKI

ya ku bi mala we re tékildar e, serlédana
linka li jér bikin.

AJANSEKE SIGORTEYA CIVAKI

YA NEZIKI WE BIBININ

& vd.ch > Aides financiéres et sou-
tien social > Trouver une agence
d’assurance sociale (AAS)

ZEDETIR AGAHDARI
[T» 3.3 Minkarek heye

Her wiha h{in dikarin rasterast bi karsazé
xwe re tékili daynin.
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5.2 SIGORTEYA TENDURISTIYE

SIGORTEYA TENDURISTIYE
YA BINGEHIN (LAMal)

Sigorteya tenduristiyé li Swisreyé mecbiri
ye. Péwist e ku hin yeké di nav 3 mehén
pisti hatina we bigirin. Ger hiin di nav 3
mehan de ¢énekin, dé 1é¢clnén z&de ji
we werin wergirtin. Sigorte di destpéka
wergirtina rlnistiné de dikeve rewacé. Té
pésniyar kirin ku han di zatirin dem de vé
yeké bikin da ku di heman demé de xercé
3 mehan nedin.

Di navbera sigorteya tenduristiyé ya
bingehin, ku mecbriye, G sigorteya tendu-
ristiyé ya péveki ku ne mecblriye 0 mes-
refén tenduristiyé yén din én wekiléclnén
bijiski yén réwitiyé, Iécinén dermankirina
alternatif, razandina di nexwesxaneyén
arizi an niv-arizi hwd. di nav de cudahiyek
heye. Gelek sigorteyén tenduristiyé li kan-
tona Vaud hene, yeké bi serbesti hilbijérin.

HISYARI

Divé sigorta gezayé ji bé girtin,
heke hin jixwe ji sigorta gezayé
ya kardéré xwe negirti bin.

Wek keseki bi sigorte, hGn & prima si-
gorteyé ya mehane bidin ku ne girédayi
dahata we ye, 1€ li gori miktaré jébiriné
diguhere. Lébelé, li gori dahata we 0 mezi-
nahiya malbata we, dibe ku ji bo yarmetiyé
hdan mafdar bin (li jér bibine). Jébiri besek ji
|éctinén we yén bijiski ye ku divé han ji bill
priman bidin. Girédayi formula ku we hil-
bijartiye, jébiri miktareki di navbera 300 U
2,500 CHF de ye, ku divé her sal ji héla we
ve were dayin, weki tékariyeke |éclnén te-
dawiyé. Ci gava gihist vé miktaré, sigorteya
tenduristiyé ya we dé %90 ji léglnén ku
ji jébirina we ya salane derbas dibe bide.
10% ya mayi dé heta miktaré salane yé
700 CHF bibe berpirsiyariya we.

Girédayi jébiriné, we derfeta hilbijartina
razandina 2,500 CHF, 2,000 CHF, 1,500
CHF, 1,000 CHF, 500 CHF, an 300 CHF
heye. Lébelé, péwist e ku libergav bé girtin
ku tékariya we ya salane (jébirin) cigas
kém be, tékariya sigorteya we ya mehane
(prim) dé ew qgas bilind dibe. Ji ber vé yeké
péwist e bé pistrast kirin ku miktaré jébiri-
na hilbijarti li gori darayiya we, & di heman
demé de li gori rewsa tenduristiya we ji
were adaptekirin. Heke hewce dike ku hin
tedawiyeke bijiski ya berdewami biborinin
ku her sal |é¢cnek giring ¢édike, dibe ku
jébirineke bi¢clk bastir be.

Weki din, heke rewsa tenduristiya we bas
be 0 kém caran digin bijisk, jébirineke bilind
dikare balkéstir be. Lébelé, direwsa pasin
de, giring e ku rezervén darayi yén téra
xwe hebin ji bo Iéctnén bijiski yén neyén

Q
<
o
=)
<
=
)
s
x
<
¥
]
<
ur
[=
Y
o
9]
)



SIGORTE, ALIKARIYA CIVAKI U BAC

pésditin: di careké de dayina 2500 CHF
dibe ku xetera deyndarbiiné pék bine.

Sirketén sigorteyé di derbaré dayina lécu-
nén bijiski de li gori du pergalén pir cida
tevdigerin. Sistema yekem bi navé «ga-
rantoré séyem» e: ¢i gava gihist jébirina
salane, kesén bi sigorte bi xwe fatlreyén
xwe didin 0 ji aliyé fona wan ve tén vegirtin.
Sistema duyemin bi navé «ji aliyé séyemin
ver: fon rasterast fatlreyé distine U hin
fatQireyén ji dabinkerén Iénihérina ten-
duristiyé dirazine. Kesén bi sigorte tené
jébirinan O tékariyén xwe yén di Iéclnan
de didin. Gava ku hin biryar didin ka kijan
sigorteyé girébidin, giring e ku ev herdl
sistemén cuda yén vegirtina léctnén bijiski
bén bercav kirin, da ku ew li gori rewsa
darayiya we be.

PEJIMERKE PRIME 2021
@ priminfo.admin.ch

Di dema li dGv ducaniyé de G di blyera
pirsgirékén tenduristiyé de, ji hefteya 13an
a ducaniyé heta hefteya 8an a pisti roja
jidayikbUna zaroké we, mesrefén jébiriné
ne berpirsiyariya we ne.

DUCANTI - YARMETIYEN

SIGORTEYA TENDURISTIYE

& ch.ch/fr/grossesse-presta-
tions-assurance-maladie

Pédivi ye ku di dema ducaniyé de ( heya
meha séyemin a pisti welidandiné de za-
rokén nab0yi bi sigorteya tenduristiyé bén
qgeydkirin.

SIGORTEYA BIJISKI JI BO
ZAROKE WE YE SAVA
@ ch.ch/fr/assurance-maladie-bebe

Sertén primé her sal tén guhertin ( pékan e
ku beri dawiya Mijdaré sigorteya tenduris-
tiyé biréya sandina nameyeke betalkiriné
bi posteya geydkiri were guhertin. Péwist
e ku we di 31é Berfenbaré de hemi fatdre
(prim U tékari) yén sigorteya tenduristiyé
ya heyirazandibin da ku hiin sala pés de
bikarin sigorteya tenduristiyé biguherinin.

REBERNAME: PRIM U GUHERTINA

FONA TENDURISTIYE

@ ch.ch/fr/aide-memoire-primes-et-
changement-de-caisse-maladie

Heke hin ji Swisreyé derkevin, péwist e hiin
sigorteya xwe ya tenduristiyé bigedinin. Ji
bo vé yeké, divé hin belgeya derketina ji
welat ji saredariya xwe bixwazin G péskési
dabinkerén sigorteya xwe bikin da ku ew
bikarin peymana we ya sigorteyé betal bikin.


http://priminfo.admin.ch
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SIGORTEYA PEVEY]

Heke hin dixwazin sigortaya we ya ten-
duristiyé feydeyén ku ji héla sigorteya
bingehin ve nayén vegirtin ji wergire nav
xwe, sigorteyén pévek én clrbiclr hene.
Wek minak, hiin dikarin bétir ji xizmetén
bijiski yén derveyi razandina li nexwesxa-
neyé (serrastkirina diranan ji bo zarokan,
tedawiyén bijiski yén péveki yén weki
osteopati), zédetir konfor, di dema mayina
nexwesxaneyé de bi serbesti bijiské xwe
hilbijértin, hwd. sid werbigirin.

Sigorteya péveyine sigorteya civakiye U ne
mecb(riye. Clidahiya sereke ya sigorteya
bingehin ew e ku fon ne péwist e ku her kesé
gebdl bike. Di heman demé de ew dikarin
priman li gori temené we, rewsa tenduristiya
we, zayenda we destnisan bikin G dibe ku
beribén gebdlkirin ji we daxwaza temamki-
rina pirsnameyeke tenduristiyé bikin.

Jiber vé yeké sertén tevléblna we ya si-
gorteya té xwestin girédayi bersivén we
yén li ser tenduristiya we ne. Pirsnameyé
bi baldari dagirin, ji ber ku sirketa sigorteya
tenduristiyé dikare pasé sert 0 mercén
sigorteyé€, an heta ku tevléblna we ya si-
gorteyé ji nl ve binirxine, heke daneyén ku
we dabln ne temam ban.

Heke hln dixwazin ji bo zaroké xwe yek an
jicend sigorteyén péveyi bistinin, ya bas-
tirin ew e ku hiin vé yeké beri ku zarok béte
dinyayé bikin. Di bliyera ragihandina beri ji-
dayikblné de, sigortayén tenduristiyé gelek
caran garantididin ku sigorteya zarokan bé
sert 0 merc U bé pirsnameyeke tenduristiyé
bé girédan. Pisporén réveberiya budceyé
bi gisti séwir dikin ku zarok bi gelekcarf ji
bo tedawiya diranan (serrastkirina diranan)
bén sigorte kirin, ji ber ku ev tedawi dibe ku
pir biha bin. Her weha héja ye ku di wext de
sigorteyeke wisa were girédan. Pisti teme-
neki diyarkiri, sigortayén tenduristiyé ewil
muayeneya diranan dixwazin.

HISYARI

Hun dikarin rasterast online serlédana
subvansiyona bikin an ji, heke
hewcedariya we bi alikariyé hebe,
hin dikarin bi ajansa sigorteya

civaki ya li heréma xwe re tékili
daynin. Ew é bi kéfxwesi alikariya

we ya dagirtina forman bikin.

SIGORTE, ALIKARIYA CIVAKI U BAC
Ev alikari herwe ye. Ji ber vé yeké ne
hewce ye ku mirov seri li tu xizmetén
bi pere bide. Sirketén ku wan péskés
dikin ji héla Réveberiya Vaudé ve ne
hatine erkdar kirin. Serlédana na-
vbeynkarén weha xeterek séali pék
tine: anina kesek nenas bo mala we,
dayina agahdariyén nehéniyén
tékildari rewsa we ya darayi 0
péskéskirina xizmetén sigorteyé
yén ne hatine xwestin.

SIGORTE, ALIKARIYA CIVAKI U BAC




SIGORTE, ALIKARIYA CIVAKI U BAC

Sigorteya péveyi bi gelemperi feydeyén
cUrbicUr péskés dike U bi yek feydeyé re si-
nordar nabe. Ji ber vé yeké, heke hiin biryar
bidin ku sigorteya péveyi bistinin, kontrol
bikin ku hin ji bo heman berjewendiyé du-
car ne hatine sigorte kirin.

Armanca LAA ew e ku encamén aboriyén
gezayén karbendi an ji derveyi karbendi
vegire. Karkerén ku di hefteyé de ji 8 sae-
tan zédetir dixebitin ji aliyé kardéré xwe ve
lihember gezayén derveyi karbendi téne
sigorte kirin. Weki din, divé ev sigorteya
qgezayeé ji sigorteya tenduristiya we were
derxistin.

Heke hin di dayina primén xwe de zehme-
11 biksinin, Office vaudois de I'assurance-
maladie (OVAM) dikare alikariya we bike U
subvansiyoneké bide sigorteya tenduris-
tiyé. Ev miktar bi dahata we ve girédayiye.
Pédwist e ku serilédan ji ajansa li heréma we
ya nistecihblné re an online were sandin.

OFFICE VAUDOIS DE

L'ASSURANCE-MALADIE

© Chemin de Mornex 40
1014 Lausanne

@ vd.ch>Thémes > Santé,
soins et handicap > Assurance-maladie >
Subside a I'assurance-maladie

NAVNISA AJANSEN OVAM

LI GORI HEREMAN

@ vd.ch > Aides financiéres et sou-
tien social > Trouver une agence
d’assurance sociale (AAS)
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5.3 PERGALA SE-STUNI
U SIGORTEYA BEKARIYE

Sigorteya piran G jiyané (AVS) ré dide hem(
kesén ku li Swisreyé dir(inin ku pistl malnisi-
né dahateke bingehin werbigin.

Sigorteya jikarketiné (Al) zirara tenduristiyé
ya ku bandorek li ser kapasiteya gezencki-
riné di dema kariyera karbendi de dike,
vedigire.

Ji bo karkeran besek ji tékariyén van si-
gorteyan ji mUge té jébirin 0 besek jiji aliyé
kardér ve té dayin. Kesén ku bi gezencé na
xebitin ji péwist e salane bidin. Tékariya heri
kém wek CHF 496 hatiye destnisankirin.

Alikariyén péveyi (PC) ji bo kesén ku li
Swisreyé dijin 0 mageyén AVS an Al dis-
tinin G dahata wan téra hewcedariyén wan
én bingehin nake té dayin. Yén biyani dive
cend sertén péveyi bicih binin. Serilédana
bi dagirtina formeke PCé herwe ye (1 bi sa-
ziyén sigorteya civaki re té kirin. PC, li gel
AVS U Alyé, yekem ji sé stiinén pergala me
ya malnisiniyé pék tine.

Sertifikayeke sigorteya AVS G Alyé, ku di
forma karta krediyé de té péskés kirin, ji her
kesé ku kar dike an tékariyé dide, té dayin.
Ev kart dibe delilek ku hiin bi sigorteya AVS/
Alyé ne. Pédiviye ku ew ji her kardérekint
re were sandin U dibe ku ji bo prosedurén
din ji we were xwestin.

Armanca planén malnisiniyé ew e ku mi-
rovén ku gihistine temené malisinblné,
kesén rizgarblyi, kesén nesiyanbar karibin
dahata xwe biparézin. Ew ji bili malnisiniya
AVS an Alyé (stlina 1lemin) dixebite.

Ew ji bo karmendén ku salé zédetiri 21,330
CHF werdigirin mecbdriye G ji bo karkerén
bi seré xwe kar dikin vebijarki ye. Péwist e
ku hemi kardér karmendén xwe bi saziya
dabinkeré sirketé re sigorte bikin 0 divé
heri kém nivé tékariyan vegirin.

Di heman demé de, li gori hewcedari Q
derfetén we, gengaz e ku hin bi sirketeke
sigorteyé an bankeke arizi re besdari si-
gorteya jiyané (stiina 3yemin) bibin. Sta-
na 3yemin ji dikare di forma destgiriyén
kesane de be. Besdariyén stiina 3yemin
dibe ku ji bacén we heta miktareki salane
yé heri zéde, ku dikare sal bi sal were gu-
hertin, were jébirin.
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TEZMINATA WINDAKIRINA
QEZENCAN (XIZMETA LESKERY,
BETLANEYA DAYIKT] U BAVITIYE)

Jibo her roja xizmeté di artésa Swisreyé
de, parastina sivil an ji Xaca Sor, 0 her
weha ji bo betlaneya dayikb(né G du hef-
teyén betlaneya bavitiyé, mafé we heye
ku hdn «tezminata windakirina gezencé»
(APG) bistinin.

Heke hin karmend bin an ji ji héla fona
tezminaté ya Vaud ve heke hiin galakiyén
bikér pék neynin ev pistgiriya darayi dé ji
we re ji héla karsazé we ve were dayin.

JI BO KESEN BI SERE XWE KAR
DIKIN - CAISSE CANTONALE
VAUDOISE DE COMPENSATION AVS
@ caisseavsvaud.ch > Particuliers >
Prestations APG/AMat/APat/APC

SIGORTEYA BEKARIYE

Sigorteya békariyé ji maceyén hemu kar-
keran té birin. Ew ré dide ku hin diblyera
ji karé xwe derkevin an wenda bikin, tez-
minaté bistinin.

Ji bo bidestxistina mafé sigortaya beta-
liyé, péwist e ku di 2 salén beriserlédané
de heri kém 12 meh xebitibe. Weki din, di
blyera ku karmend bi dilxwazi karé xwe
bihéle, ceza téne dayin 0 miktaré sigorteyé
ji ya dlrxistina kar kémtir e, dibe ku ¢cend
meh tezminatén bépere bi xwe re bine.

HISYARIT

Jibo Ewropiyén ku welatiyén
welateki Endameke Yekitiya Ewropi
an EFTA ne, di bin hin sertan de,
karanina alikariyén péveyiyén AVS
an Alyé dikare bibe sedemek bo
betalkirina destlra rlnistiné ya ku
di carcoveya mayina béyi calakiya
gezenceé de hati wergirtin.

Jibo welatiyén welateki séyemin,
sadwergirtina ji alikariyén péveyi
yén AVS an Alyé dikare li pésiya
daxwazeke ji bo hevgihistina
malbaté bibe astengi.



https://www.caisseavsvaud.ch/
https://www.caisseavsvaud.ch/

5.4 SIGORTEYA GIREDAYI DAYIKTI

U ZAROKAN

Pisti zGwelidandiné karkerén jin, heri kém
14 hefte mafé betlaneya dayikblné heye.

Di dema betlaneya jidayikbliné de,
mafé karkeré heye ku ji sedé 80& m(-
ceya xwe, bi awayé yarmetiya rojane
werbigire.

Jibo wergirtina yarmetiyén dayiktiyé,
divé han di 9 mehén beri welidandi-
né de sigorteya AVSé girébidin 0 di
vé heyamé de heri kém 5 mehan kar
kiribin. Serdemén sigorteyé 0 karé li
welateki YE/EFTA ji téne hesibandin.
Di hin sert G mercan de, jinén ku van
sertan pék neynin dikarin yarmetiya
dayikti ya kantoné wergirin.

Rébaziya malbaté ya Swisreyé ji ji bo her
zarokeki mafé yarmetiyén malbati (desteka
abori) dide. Ev yarmetiji aliyé xwediyé kar
ve té dayin, anjiji bo kesén bé kareki bikeér,
jialiyé Caisse de Compensation ya kantona
Vaudé ve té dayin. Alikariya zarokan bixwe-
ber nayé dayin, |é tené li ser daxwazé ye.

LI SER YARMETIYEN ﬁg! E:
financiéres et soutien

AGAHIYEN DERDARE Eﬁ@m
ZAROKAN
@ vd.ch>Thémes > Aides
social > Aides financiéres et comment
les demander > Allocations familiales

Destira bavitiyé du hefte dide bavan di
nava 6 mehan de pisti jidayikblna za-
roké wan. Betlane dikare bi careké ve
were girtin (dawiya hefteyé té de) anjidi
forma rojan de. Divé bav di 9 mehén beri
jidayikblna zarok de bi awayeki mecbari
bi AVSé hatibe sigorte kirin G heri kém 5
meh kar kiribe.

Weke betlaneya dayiktiyé, yarmeti bi
%80¢é dahata naviniya ji kareki bidestxisti
yé berijidayikblna zarok e, |é heri zéde
196 CHF e. Ji bo du hefteyan, bav dikarin
heri zéde 2744 CHF bistinin.

SIGORTE, ALIKARIYA CIVAKI U BAC
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5.5 ALIKARIYA CIVAKI

Bl KURTI

Navendén civakiyén herémili seranseri
kantona Vaudé ji hemi kesén ku li sare-
dariya Vaudé dijin, di demén tengasiyén
abori, civakian malbati de agahdari, séwir
0 alikariyé péskés dikin.

Heke hin di vé rewsé de bin, hin dika-
rin bicin Centre social régional (CSR) ya
herinéziki mala we. Pispor dé ji bo hemi
pirsén we yén tékildar, li gel tistén din, bi-
destxistina dahata entegrasyoné, jint ve
entegrasyona karbendi hwd. ve girédayi
ne, bi we re bin.

CENTRE SOCIAL REGIONAL

(CSR) A HERI NEZIK BIBININ

@ vd.ch > Thémes > Aides financiéres et
soutien social > Trouver
un centre social régional (CSR)

HISYARI

Wergirtina alikariya civaki dikare
bandoré li ser destdra rlnistiné 0
ndkirina wan bike. Bi rasti ji, ji réjeyeke
diyarkiri, kesén ku xwedan destlira
rnistiné ya li Swisreyé ne dibe ku wé
winda bikin an ji di dema nikirina wé
de bi pirsgirékan re rd bi r biminin.



https://www.vd.ch/themes/aides-financieres-et-soutien-social/trouver-un-centre-social-regional-csr/
https://www.vd.ch/themes/aides-financieres-et-soutien-social/trouver-un-centre-social-regional-csr/
https://www.vd.ch/themes/aides-financieres-et-soutien-social/trouver-un-centre-social-regional-csr/

YARMETIYEN PEVEY] YEN MALBATE
(PC FAMILLES)

Yarmetiyén péveyiyén kantoné yén malba-
tan (PC Familles), ji bo malbatén bi zarokén
di bin 16 sali de, yén dixebitin { nikaribin
hewcedariyén bingehin én malbata xwe
bi cih binin, téne armanc kirin. Bi saya vé
alikariya abori, malbatén elegedar ne hewce
ne seri li alikariyén civaki bidin G dikarin ¢a-
lakiya xwe ya bi gezenc bidominin an zéde
ji bikin.

Yarmetiyén péveyi yén ji bo malbatan ji
fédeya darayl ya mehane U vegerandi-
na Iécanén Iénérina zarokan G léclnén
nexwesiyé yén bi réklpék hatine isbat
Kirin pék té.

Jibo wergirtina yarmetiyén PC Familles, ji
bo ku han forma serilédané tije bikin, hin
dikarin bicin Centre Régional de decisions
PC Familles (CRD) ya ku saredariya we ya
rlnistiné pé ve girédayi ye. Ev réxistin dé
agahi bidin we 0 ji bo ¢ékirina dosyayeké
dé ji we re bibin ailikar.

CENTRE REGIONAL O
DE DECISIONS A HERI =
NEZIKI WE BIBININ 1
® vdch>Themes >Aides  [H] .

financiéres et soutien
social > Aides financiéres et comment
les demander > PC Familles

SERTEN WERGIRTNA
YARMETIYEN PC FAMILLES

Heri kém 3 salan li kantona
Vaud rinistin 0 xwedan destira
ranistiné ya derbasdar bin

Di maleke hevpar de li gel
zarokén ku temené wan
di bin 16 sali ye re dijin

Li gori standardén ku di ganlina
li ser yarmetiyén péveyi yén ji
bo malbatan li kantoné (LPC-
Fam) hatine diyarkirin, ji bo

Iécinén malbaté xwedi dahateke

téra wan neke bin

Centre social régional

Bex

© AvenuedelaGare 14
1880 Bex

& 0245572727

@ csrbex@vd.ch

Echallens

© Ruedes Champs 5
1040 Echallens

& 0216227555

@ csr@araspe.ch

Rojhilaté Lausanne - Cihé ya Pully
© Avenue de Villardin 2
1009 Pully
& 0215578400
@ csr.pullyinfo@aras.vd.ch

Rojhilaté Lausanne - Cihé ya Oron
© LeBourgll
Case postale 54 | 1610 Oron-la-Ville
& 0215571955
@ csroron.info@aras.vd.ch

SIGORTE, ALIKARIYA CIVAKI U BAC
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Junova

© Rue des Pécheurs 8A
1400 Yverdon-les-Bains

& 0245577676

@ csrjunova@arasyd.ch

Morges-Aubonne-Cossonay
© Rue de Couvaloup 10
Case postale 982 1110 Morges 1
& 0218049898
@ csrmorges@aras-vd.ch

Moudon

© Place Saint-Etienne 6
1510 Moudon

& 0215578680

@ csrbroye-vully@vd.ch

Nyon

© Rue des Marchandises 17
1260 Nyon

& 0213389938

@ csrnyon@vd.ch

Rojava Lausanne
©  Avenue du 14-Avril 8
1020 Renens
& 021316 84 00/01/02
@ csrouest-lausannois@vd.ch

Penthalaz

© Place Centrale 5
1305 Penthalaz

& 0216227555

@ csr@araspe.ch

Payerne
© Ruedes Terreaux 1
Case postale 144 | 1530 Payerne
& 0265573050
@ csrbroye-vully@vd.ch

Prilly

© Rue des Métiers 1
1008 Prilly

& 0216227400

@ csr@araspe.ch

Riviera - Cihé ya Montreux
© Avenue Claude-Nobs 14
Case postale 1009 | 1820 Montreux 1
& 0219627860
@ csrriviera@arasriviera.ch

Riviera - Cihé ya Vevey
© Ruedu Collége 17
Case postale 1112 | 1800 Vevey
& 0219255333
@ csrriviera@arasriviera.ch

Service social Lausanne
Servisa Agahdariya Civaki
© Place Chauderon 4
Case postale 5032|1002 Lausanne
& 0213157511
@ ssl@lausanne.ch


mailto:csr.junova%40aras.vd.ch?subject=
mailto:csr.morges%40aras-vd.ch?subject=
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5.6 SIGORTEYEN DIN

Sigorteya sewat 0 hémanén xwezayi ji bo
milkén we yén guhézbar 0 neguhézbar li
cem ECA li kantona Vaudé mecburiye.

ZEDETIR AGAHDARI
Etablissement cantonal d’assurance
© Avenue du Grey 111

Case postale | 1002 Lausanne
& 0587212121

Berpirsiyariya medeni G sigorteya malé
dihéle ku hiin mal G esyayén xwe li hem-
beri hemi ziraran sigorte bikin, di nav de
zirarén ku bi nezani ji héla zarokén we an
ji we bixwe ve hatine kirin. Lébelég, ji ber
ku rayedarén cuda wé dixwazin, dibe ku
peydakirina rinistgehé mecbri be.

Sigorta wesayita bi motor mecbdariye Giré
dide we ku han erebe/motosikleta xwe li
hember hemi zirarén ku ji héla we bixwe an
bikarhénerek din ve hatine kirin sigorte bikin.

Ligorihewcedariyén we, clreyén sigorteyé
yén din hene: ajal, réwiti, berpirsiyariya
gandni, hwd. Gelek sirketén sigorteya
taybet van xizmetan péskés dikin. Li ser
interneté hevberkirinén ctida yén pésniya-
rén sigorteyé hene.

Sigorteya Taybet (O Weqgfa Suva Om-
budsman dikare di nakokiyén bi sirketa
we ya sigorteyé re pistgiri bide we. Ofisa
navbeynkariyé ji bo sigortekiriyan bépere
mudaxele dike, G bi lez nakokiyan li gori
ganina sigorteyé |ékolin dike.

ZEDETIR AGAHDARI
Fondation Ombudsman

& 0766514165

@ ombudsman-assurance.ch
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5.7 BAC

BAC

Jiber ku hin li saredariya kantoné dijin an
jiji ber ku hémanén din we pé ve girédidin
(mayin, xwedibln an ji mafé bikaranina ava-
hiyan, calakiya serbixwe, hwd.) li kantona
Vaudé hin girédayi bacé ne. Du rébazén
bac kiriné hene:

Baca vegirtiné (destrén B, L, F, N, Ci,
hwd.). Kardéré we bacé rasterast jima-
ceya we dibire.

Ragihandina salane (destlra C 0 wela-
tiyén Swisreyé).

© AGAHDARIYA PRATIK

Diprensibé de, ji kesén xwedan destlra B li ser
cavkaniyé bac té wergirtin, |& di hin rewsan de
divé ew ragihandineke salane temam bikin.

Divé hin her sal beyannameya baca xwe
temam bikin (li ser interneté pékan e). Hin
dikarin li ser gezencén xwe, iro mehane
taxsit bidin da ku di sala pés de wexté hin
baca xwe werdigirin bi yekcari hemi bacén
xwe nedin. Révebiriya bacé ya kantoné (ACI)
amade ye ku hemiagahdariyén li ser mijaré
bide we.

AVIVO PERMANENCES IMPOTS
@ avivo-vaud.ch > Permanences

ADMINISTRATION CANTONALE
DES IMPOTS (ACI)
© Route de Berne 46
1014 Lausanne
& 0213160000
@ info.aci@vd.ch

@ vd.ch/impots

PROSEDUR U MOHLET

Karmend, kesén bé calaki G dahati,
kesén ku ji yarmetiya sigorteya
békariyé sad werdigirin, sagirt,
xwendekar, her kesé (ji 18 sali

ve) mecblr e ku her sal heta 15é
Adaré beyannameya bacé bidin.

Her hesé ku bacé dide, dikare bépere
diréjkirina maweya serilédana bacé
ya online daxwaz bike. Heke hiin

di dema destlré de beyannameya
xwe nesinin, hin é gazinameyek

bi xercé 50 CHF wergirin.

Heke, li gel hisyariyé, han disa
ji beyannameya bacé nedin,
han é bixweber ji héla daireya
bacé ve werin bac kirin 0 hain é
ji bo cezayan berpirsiyar bin.

XETA ALIKARIYE YA
"PARLONS CASH!"

Heke pirsek an pirsgirékeke we di waré
tengasiyén darayi de hebe (fatureyén ne-
razandi, mail ji Office des Poursuites, hwd.),
han dikarin ji Dusemé heya Péncsemé di
navbera 8:30 beri nivro 0 1 pisti nivro de
bi xeta alikariyé ya Vaud «Parlons Cash» re
liser 0840 4321 00 tékili daynin. Karke-
reki civaki yé pispor di mijarén diravide dé
bersiva pirsén we bide ( heke hewce bike,
bé guman, bépere dé réberiya we bike.


https://avivo-vaud.ch/permanences/
mailto:info.aci%40vd.ch?subject=
http://vd.ch/impots
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6.1 PIRSYAR LI KU E KE TE KIRIN?
6.2 DEUBAVI U JIDAYIKBON

6.3 TUNDIYA NAV MALE




TENDURISTI

~ ~

6.1 PIRSYAR LI KU U KE TE KIRIN?

PERGALA TENDURISTIYE
YA SWISREYE

Kaliteya lIénériné li Swisre U li kantona Vaud
bi berfirehi té& naskirin. Gelek avahiyén
nexwesxaneyé, 0 her weha bijisk di dema pirs-
girékeke tenduristiyé de li ber desté we ne.

Dinav 3 mehan de pisti hatina we, divé hiin
sigorteya tenduristiyé bistinin. Ev pévajoya
mecbUri giring e ji ber ku xizmetén bijiskili
Swisreyé biha ne. Bi karta xwe ya sigorteyé,
hdn dikarin herin bijisk an nexwesxaneyé 0
beseke ji léctinén bijiski dé ji héla sigorteya
we ya tenduristiyé were vegirtin. Di heman
demé de pékan e ku mirov sigorteya tendu-
ristiyé ya ne mecbri ya bi navé «Complé-
mentaire» ku Iéclnén z&éde vedigire ji bigire.

ZEDETIR AGAHDAR]
(> 5.2 Sigorteya tenduristiyé

Jibo hin séwirdariyén pispor én tedawiyé
(fizyoterapi, terapiya karbendi, dermanén
xwezayi) regeteyeke ji bijiské we hewce dike
ku ji héla sigorteya tenduristiyé ya mec-
b0ri ve were vegirtin. Di blyera razandina
nexwesxaneyé de an guman li ser karlba-
rén ku téne vegirtin, ya heribas ew e ku ewil
li sigorteya tenduristiyé ya xwe kontrol bikin.

HISYARI

Léclnén cav U diranan ji héla
sigorteya tenduristiyé ve nayé
vegirtin!




Li Swisreyé, bi gelemperi «bijiské malbaté»
én welatiyan hene. Ew gelemperek e ku
pasé li gori hewcedariyén we dikare we ji
pisporeké re bisine. Ji bo ku hin ji zaroké
xwe re bijiskek an bijiskeki zarokan bibinin,
han dikarin bi Société vaudoise de mede-
cine (SVM) re tékili daynin. Her weha hin
dikarin serdana malpera Fédération Suisse
des Médecins FMH bikin.

ZEDETIR AGAHDARI
Société vaudoise de médecine (SVM)
© Chemin de Mornex 38

Case postale 7443|1002 Lausanne
& 0216510505
@ info@svmed.ch
@ svmed.ch

HUn dikarin seredana malpera jérin bikin
ku zimané ku ji héla bijiskan ve tén axaftin
diyar dike.

ZEDETIR AGAHDARI
Société vaudoise de médecine (SVM)
@ doctorfmh.ch

Cigava we bijiské malbaté hebe, ew é bibe
kesé ku di blyera nexwesi, gezayeke giran
an ji tengasiya psikolojik de pé re tékili bé
danin. Her wiha hin dikarin bi dermansazé
xwe re séwir bikin. Han é bi kesé ku we heri
bas nas dike U dikare rewsa tenduristiya we
0 lénihérina we organize bike re biaxivin.

Heke we bijiskek nebe an jiew bersiv nede,
navenda telefoné ya bijiskén nobedar 24
saetan liser 0848 133 133 (xeta herémi)
bersiv dide. Ev hejmar li seranseré kanto-
na Vaud derbasdar e. Navenda telefoné ji
pisporén tenduristiyé (hemsire) yén ku bi
taybetiji bo bersivdana telefonan hatine
perwerde kirin, tén xebitandin. Yek jiwan dé
rewsa we binirxine, ji we re séwir bide 0 we
ber bi cihé herirewa ve bisine. Serde ji, ev
pispor dé bikarin bi cend zimanan bersiva
we bidin.

Heke han nikarin ji mala xwe derkevin,
Centre médico-social (CMS) li hem( heré-
mén kantoné |énérina bihemsire, gihandina
xwariné bo malé G alikariya |énériné péskés
dike.

ZEDETIR AGAHDARI
Association vaudoise d’aide et de
soins a domicile (AVASAD)

© Avenue de Chavannes 37
1014 Lausanne
0216233636
info@avasad.ch

avasad.ch
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Heke hewce be kesek bi were be gava

dicin bijisk, diransaz, nexwesxane an

navendé, hin dikarin seri li xizmeta ve-

guhastiné ya Xaca Sor a Vaudé bidin.

Dilxwaz wesayita xwe ya sexsi berdest dikin

0 han dikarin hemi rojan li wan bigerin. Di heq

ré de miktarek ji bo wergirtiné heye G dav

re li gori drahiya réwitiyan té hesibandin.

@ croixrougevaudoise.ch > Jai besoin d’'aide
> Transports de personnes a mobilité réduite

4. Bi xizmetén acil re tékili daynin

Direwseke acil a xeternak de, jimareya ku té
|€gerin 144 (ambulans) e. 144 jibo rewsén
awarte yén xeternak énjiyané vegetandiye.
Heke jiyana we an ya kesén din di xetereyé
ya bilez hebe divé were |légerin. Heke ew
acil be |é han dikarin tevbigerin, divé hin
bicin nexwesxaneya heri néziki mala xwe.

Ji bir nekin ku servisén acil mecbr in ku
hemi mirovén di rewsén awarte yén xe-
ternak de tedawi bikin ferg nake ku wan
dahatek an sigorteya tenduristiyé hebe.

MAFEN DEUBAVAN

Jibo séwirmendiyé li ser prosedurén tékil-
daritenduristiyé an di blyera nakokiyek bi
terapist an sirketa sigorteyé re.

ZEDETIR AGAHDARI

Organisation suisse des patients (OSP)

© CHUV | Chemin de Mont-Paisible 18
1011 Lausanne

& 0213147388

@ spo.ch

AGAHDARIYA PIRZIMANI
YA TENDURISTIYE

Malpera Xaga Sor a Swisreyé di
waré tenduristiyé de gelek aga-
hdari G brosurén bi 18 zimanan
yén tén daxistin péskés dike. Ji bo
zédetir agahdari, herin malpera:
@ migesplus.ch/fr

Broslreke ku téde “bingehén mafén
nexwesan” tén péskés kirin, bi kurtasiya
bi cend zimanan heye, ripela jérin bibinin.

ZEDETIR AGAHDARI

@ vd.ch > Santé, soins et handicap >
Patients et résidants: droits et qualité
de soins > Les droits des patients



https://croixrougevaudoise.ch/prestations/transports-de-personnes-a-mobilite-reduite/
https://croixrougevaudoise.ch/prestations/transports-de-personnes-a-mobilite-reduite/
http://spo.ch
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TIRYAK

Navenda Sarezatiya Neteweyi

ya di waré tiryaké de

Pirsgirékén tiryaké yén bi madeyan (tGtin,
alkol, derman an narkotik) an béyi madeyan
(hipertékili, qumar O nesaxiyén xwariné)
dikare bandoré li hemi niflsa li Swisre bike.
Portala tiryaké ya Swisreyé ji bo kes ( mal-
batén ku ji her pirsgirékeke tiryaké dikisinin
alikariyé péskés dike.

@ addictionsuisse.ch

PESVEBIRINA TENDURISTIYE

Unisanté

Unisanté, navenda dermanén gisti 0 ten-
duristiya gistili Lausanne, di nav tistén din
de, siretan li ser pésvebirin U pésilégirtiné
di derbaré tenduristiya rlnistevanén kan-
tona Vaud de péskés dike. Ev agahdariliser
malpera saziyé heye ( bi taybeti bi xwarin,
calakiya fiziki, cigare ( tenduristiya cinsi
ve girédayi ye. Ji bo nexwesiyén dil (0 da-
mar, kansera bersing ( koloné ji muayené
péskés dike.

@ unisante.ch/fr > Promotion prévention

HEJMAREN ACIL

Polis
& 117

Agirkuj
& 118

Ambulance
& 144

Jehribln

Tox Info Suisse - Navenda Swisreyé

ya Agahdariya Toksikolojik
& 145 0u 044 2515151

Ciwani

Pro Juventute - Xeta alika-
riyé ji bo zarok 0 ciwanan
& 147

Bijiskén nobedar
& 0848133133 (xeta herémi)

Xeta alikariyé

La Main Tendue - Xeta telefoné
ya 24 saetan ji bo kesén ku
hewceyi alikari 0 pistgiriyé ne

# 143 (0,20 CHF her bang)

Tundi
Centre d’accueil MalleyPrairie -

Séwirmendiya pispor a 24 saetan

li ser tundiya nav malé
¢ 0216207676

Rizgarkirina hewayi
Rega
& 1414
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http://addictionsuisse.ch
https://www.unisante.ch/fr/promotion-prevention

TENDURISTI

6.2 DEUBAVI U JIDAYIKBUN

Di wexté ducaniyé de, jinekolojist G/an ji
pirik cavdéri G séwirmendiya ducaniyé dikin.
Mesrefén tékildar ji héla sigorteya tenduris-
tiyé ve téne vegirtin. Ji bo ditina yeké, han
dikarin bi civata bijiski ya Vaud an koma
pirikén serbixwe yén Vaud re tékili daynin.

Xeta telefoné bi pirikén serbixwe yén
Vaudé (10 beri nivro-6 pisti nivro - 24/7)
& 0212137905

@ votresagefemme.ch

& hebamme.ch > Parents >
Votre sage-femme >
Sages-femmes indépendantes

Pisporén din ji li ber desté we ne ku beri (i
pisti welidandiné we agahdar bikin G séwir-
mendiyé bidin we.

Servisén welidandiné yén nexwesxaneyén
Vaud G weqfa PROFA bi séwirmendiyeke
tenduristiya zayend;, pirik an xebatkarek
civakire linavendén cuda yén herémiyén
weqgfa PROFA séwirdariya nepeni 0 herwe
péskési délbavan dikin. Ji bo ku navenda
heri néziki mala xwe bibinin, hiin dikarin
bi télefoné xwe bigihinin wan an serdana
malpera wan bikin:

& 0216310150

& profach/cp

SazGimana PanMilar bi saya hebina ter-
cimanén civaté kursén amadekirina we-
lidandiné bi cend zimanan péskés dike.
Malpera wan ji bo zédetiri 30 zimanan
hatiye wergerandin.

& 0774102024

@ secretariat@panmilarch

@ pan-milarch

SazGimana Appartenances klrsén Frensi li
ser temayén 3D0cani, Jidayikbln G Savati3
péskés dike.

Espace Femmes Vevey

© Rue des Communaux 2A
1800 Vevey

& 0219224523

@ efvevey@appartenances.ch

Espace Femmes Lausanne

© Ruedes Terreaux 10, gata 4.
1003 Lausanne

& 0213512880

@ eflausanne@appartenances.ch

Jibo Iénérina dé (i zaroké sava, pirikén ser-
bixwe yén Vaudé di tevahiya wexté ducaniyé
de pistgiri 0 séwirmendiyé didin we G gava
ku hin ji servisa welidandiné vedigerin li
malé séwirmendiya we dikin.


http://votresagefemme.ch
http://profa.ch/cp
mailto:secretariat%40panmilar.ch?subject=
http://pan-milar.ch
http://ef.vevey@appartenances.ch

Hemsireyén zarokén sava ji AVASAD (i Qada
Pésilégirtiné dav re di dema séwirmendiyén
malé, civinén pisti welidandiné an atolyeyén/
kdrsén komé yén cUrbiclr de séwir 0 aga-
hdariyé péskés dikin.

Heke hln dixwazin di tevahiya wexté duca-
niya xwe de, an ji pisti welidina zaroké xwe
ji pistgiriya kesane ya pirik sid werbigirin,
hin dikarin pirikek néziki xwe bibinin G pé
re tékili daynin.

ZEDETIR AGAHDARI

@ votresagefemme.ch > Changer la zone >
Pour le public > Rechercher
une sage-femme

Hemsireyén zarokén sava

Heke hiin dixwazin pisti welidina zaroké xwe ji
seredana hemsireyeke zarokén savaya AVA-
SAD a malé s(d werbigirin, li gori heréma ku
han |é dijin bi tené bi wan re tékili daynin.

Rohilat Vaud
& 0219250980

La Cote
& 0218046640

Lausanne G heréma wé
& 0216410810

Bakar Vaud-Broye
& 0244203115
@ avasad.ch

Espace Prévention

Navenda jéhatibné ya herémi ku di warén
pésvebirina tenduristi G pésilégirtiné de
dixebite, bi taybet di waré zarokén sava de.
@ espace-prevention-lacote.ch

HISYARI

Ji bir nekin ku ji bo zaroké xwe ji
ducaniyé heta meha séyemin pisti ji-
dayikblné sigorteya tenduristiyé bistinin

[C> 5.2 Sigorteya tenduristiyé
[C> 5.4 Sigorteya girédayi dayikti
0 zarokan

PanMilar

PanMilar pisti welidandiné li malé pistgiri
dide malbatén koc¢ber G ji malbatan re pirik
G wergérek peyda dike. Ci gava ew vegerin
malén xwe, jinén ku jixwe besdari dersén
amadekirina welidandiné blne, dé bikarin
ji sopandina sexsi ya bi zimané xwe sid
werbigirin da ku di vé heyama taybetiya
derbasblné de pistgiriyé bidin wan.

& 0774102024

& panmilarch > Post partum

TENDURISTI


http://avasad.ch
http://espace-prevention-lacote.ch
https://www.panmilar.ch/suivi-post-partum/

TENDURISTI

Saz(imana maenner.ch bi bernameya xwe ya
MenCare Suisse romande ji bo dé (0 bavén
péserojé U délbavén nd - bi zarok(én) bichk
re - civinan péskeési dike ku destlradants-
tandina agahdari U tecribeyén tékildari ha-
tina zarok, rola wi weki bav dide. (hevsengiya
kar-jiyan, hwd.

© Route de Pierrefleur 63

1958 Uvrier

0788744608

crettenand@maenner.ch
maenner.ch/fr/rencontres-pour-
les-peres-et-futurs-peres

(ENONN

Jibo séwirmendi G siretén li ser zayend;,
régirtin ji ducaniyé, bidawikirina ducaniyé,
testén HIV/AIDS G STI (enfeksiyonén bi
réya zayendi belav dibin) 0 homoseksueliyé,
séwirmendiya tenduristiya zayendiya We-
gfa PROFA liber desté we ye. Séwirmend G
bijisk bi randeviyé lihest navendén herémé
yén kantoné péswaziya we dikin. Ev xizmet
bi gelemperi weki plankirina malbaté té
binav kirin.

& 0216310142

@ planning-vd.ch

Sazmana Appartenances alikariya psi-
koterapi G derlniya pispor péskési kesén
bi ezaba derlni ya tékildari kocberiyé 0/
an serpéhatiya ser, iskencekirin an tun-
diyeke din a kolektifin dike. Ev séwirmen-
diyén derlniyén ji bo kocberan bi gelek
zimanan hene.

Lisazimané sé navendén séwirmendiyé li
Lausanne, Vevey 0 Yverdon-les-Bains hene.
© Ruedes Terreaux 10

1003 Lausanne

0213411250
cpm.lausanne@appartenances.ch
appartenances.ch

@O

Jibo her kesé ériseke rasterast li ser yek-
parebdlna las, zayendian psikolojiki tecriibe
kiriye, Yekineya Bijiskiya Tundiyé (UMV
ya CHUV) séwirmendiya bijiski-ganini 0
sewqkirina servisén pispor péskés dike.

ZEDETIR AGAHDARI
@ 6.3 Tundiya nav malé

ZEDETIR AGAHDARI

Alikari 0 séwirmendi ji bo hevjinan
& 0840860860

@ info@problemedecouple.ch
@ problemedecouple.ch



mailto:crettenand%40maenner.ch?subject=
http://maenner.ch/fr/rencontres-pour-les-peres-et-futurs-peres 
http://maenner.ch/fr/rencontres-pour-les-peres-et-futurs-peres 
http://planning-vd.ch
mailto:cpm.lausanne%40appartenances.ch?subject=
http://appartenances.ch
mailto:info%40problemedecouple.ch?subject=
http://problemedecouple.ch

6.3 TUNDIYA NAV MALE

Bl KURTI

Tundiya nav malé ji bo hem( kiryarén
tundiya fiziki, zayendi, dertnian aboriyén
ku di nav hevjinan an ji di nav malé de r(
didin té gotin. Bi ganiné gedexe ye. S(c-
daré tundiyé dikare ji héla polis ve ji mala
hevpar were derxistin 0 necar bimine ku
hevpeyvineke civaki-perwerdeyi bisopine.
Xizmetén pistgiriyé ji bo mexddran séwir,
péswazi U cihé biewle péskés dikin U ji bo
stcdarén ku dixwazin alikariyé werbigirin
jiséwirmendi G bernameyan péskés dikin.

SEWIRMENDI JI BO
MEXDUREN TUNDIYE

Yekineyén bijiski yén tundiyé

Lausanne

CHUV Resepsiyona acil

© RueduBugnon 44
1011 Lausanne

& 0213140060

@ chuv.ch>UMV

UMV-Nyon

© Qata 3,200 mjistasyona tréné
Avenue Reverdil 8
1260 Nyon

& 0213140851

HEJMAREN ACIiL

Polis
& 117

Aciliya bijiski
& 144

UMV-Rennaz

Centre hospitalier de Rennaz HRC

Vaud-Valais, Prijem glavne zgrade

© Route du Vieux-Séquoia 20
1847 Rennaz

& 0587736477

UMV-Yverdon-les-Bains
Centre hospitalier d’Yverdon-les-
Bains, Prijem glavne zgrade
© Rue d’Entremonts 11
1400 Yverdon-les-Bains
& 0244244220

Fondation PROFA / Centres LAVI
@ profa.ch > Consultations > Centre LAVI

Lausanne

© Rue du Grand-Pont 2 bis
1003 Lausanne

& 0216310300

TENDURISTI


https://www.profa.ch/lavi

TENDURISTI

Aigle

© Rue duMolage 36
1860 Aigle

& 0216310304

Yverdon-les-Bains
© Ruede laPlaine 2

1400 Yverdon-les-Bains
¢ 0216310308

Malpera ku agahi bi dozdeh zimanan hatiye
wergerandin, servisa bersiva emailé ji bo
mexddrén tundiya nav malé, zewacén bi
zoré jidi navde.

@ violencequefaire.ch

Béyi ku li destlra rlnistiné bé nérin; xeta
alikariyé 24/7 ji bo mexdarén sideta nav
malé, zewacén bi zoré, hewandina acil
séwirmendiya tedavi ya li ser niga.

© Chemin de la Prairie 34

1007 Lausanne

0216207676

malleyprairie.ch

info@malleyprairie.ch

® @S

Ji bo shcdarén tundiyé yén |i alikariyé
digerin.

© Ruedel'Ale 30

1003 Lausanne

0213212400

info@prevention-ale.ch

prevention-ale.ch

@0

Séwirmendi G réberi.

& 0213166124

@ info.befh@vd.ch

& vd.ch/violence-domestique

Mexddrén sideta nav malé dibe ku ditirsin
ku eger ew sidetek weha ragihinin an jiji
kiryaré wé cihé bibin, ew dikarin mafé xwe
yé rnistiné li Swisreyé winda bikin. Ji bo
pistgiri 0 séwirdariyé li ser rewsa xwe ya
kocberiyé, heger ku destlra we ya rlinis-
tiné ya derbasdar tune be ji, h(in dikarin
bi Centre Protestant Social (CSP) re tékili
daynin.

CSP Vaud, La Fraternité,
Xizmeta Civaki ji bo Kogberan
& 0215606098

@ frat@csp-vd.ch

Séwirmendiya herwe ji bo kesén di rewsa
zewaca bi daré zoré de an ji bi zextén ji
derdora wan re r( bi r diminin ji bo dest-
pékirina an bidawikirina tékiliyeké, siret ji
pisporén ku van kesan diparézin.

BUREAU CANTONAL
POUR L'INTEGRATION
DES ETRANGERS ET
LA PREVENTION DU
RACISME (BCI)

© Avenue de Sévelin 46
1014 Lausanne
0213164959
info.integration@vd.ch
vd.ch/integration

(GO



http://violencequefaire.ch
http://malleyprairie.ch
mailto:info%40malleyprairie.ch?subject=
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https://www.vd.ch/themes/population/integration-des-etrangers-et-prevention-du-racisme/




DIBISTAN U PERWERDE

71 PES-DIBISTAN

Heke zarokén we yén biclk hebin, hiin di-
karin seri li navendeke Iénérina zarokan/
kres anjilihawirdora malbaté li kesekidikare
di dema c¢alakiyén we de (kar, |égerina kar,
perwerde, klirsa Frensi, hwd.) li wan xwedi
derkeve, bidin. Bihayé van xizmetan li gor
dahata dé 0 bavan diguhere.

Ji kerema xwe bizanin ku cih bi sinorin G
pir caran listeyeke li bendébdné heye. Té
pésniyar kirin ku di dema ducaniyé de li
agahdari bigerin.

Di heman demé de careseriyén Iénérina
malé ji hene: ev yek bi ditina dayikeke biroj
an au pair'ek (ku hin bixwe dé bidin), ferg
nake temené zarokan ¢i be.

Lénérina zarokan li kantona Vaudé di nav
toran de hatiye organizekirin. Hln dikarin
bi saredariya xwe ya nistecihbiné an ji bi
torén |énérina zarokan én ku hatine réz kirin
re tékili daynin.

ZEDETIR AGAHDARI
@ faje-vd.ch/dispositifs/les-reseaux
@ vaudfamillech > VD > Garde d'enfants

CUREYEN CUDA YEN
LENERINA ZAROKAN
@ vd.ch Thémes >
Population > Enfance, jeu- E
nesse et famille > Accueil
de jour des enfants ou Accueil
familial de jour des enfants

i

Hin caran, hin dikarin li sexbéré zarokén
sava ji bigerin ku évaré an dawiya hefteyé
cend saetan Iénérina zarokén we bikin.
Xaga Sor ciwanan di waré Iénérina zarokan
de perwerde dike 0 li gori dahata dawi ya
malbaté li gori van réjeyén jérin xizmetén
alikariya malbatan péskés dike: 4 CHF seré
saeteké ji bo dahata heta 3500 CHF (1 6
CHF seré saeteké heke ew Iénérina zarokan
di sevén nava hefteyé, dawiya hefteyé an
betlaneyé de ye.

ZEDETIR AGAHDARI
@ croixrougevaudoise.ch > Prestations >
Baby-sitting

Direwsa awarte de an ji heke zaroké we
nexwes be yan gezayek gewimi be, han
dikarin ji bo Iénérina zarokén xwe seri
li xizmetén bipere yén Xaca Sor bidin.

ZEDETIR AGAHDARI

Service de garde d’enfants malades

© Rue Beau-Sé&jour 9-13
1002 Lausanne

& 0213400080
0213400081

@ famille@croixrougevaudoise.ch

& croixrougevaudoise.ch > Prestations >
Garde d’enfants malades

> 6.2 Dédbavi b Jidayikbin



http://faje-vd.ch/dispositifs/les-reseaux  
https://www.vaudfamille.ch/N2549/garde-d-enfants.html?M=600017
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https://www.vd.ch/themes/population/enfance-jeunesse-et-famille/accueil-collectif-de-jour/
https://www.vd.ch/themes/population/enfance-jeunesse-et-famille/accueil-collectif-de-jour/
https://www.vd.ch/themes/population/enfance-jeunesse-et-famille/accueil-collectif-de-jour/
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CALAKIYEN DEUBAV-ZAROK

Karsén Frensi li ser cihana dibistané ji
dédbavan re téne péskés kirin.

Francais en jeu

Kirsa Frensi “Perwerdeya li dibistané

Lausanne
© Place Pépinet 2
1003 Lausanne
& 0213290449
@ lausanne@francaisenjeu.ch

Rojavayé Vaud
© Ruede I'Avenir 6
1020 Renens
& 0215524404
@ ouest@francaisenjeu.ch

Rojhilaté Vaud
© Rue des Remparts 7
Case postale 47
1814 La Tour-de-Peilz
& 0215524405
@ riviera@francaisenjeu.ch

Broyes 0 Gros-de-Vaud
© Rue Mauborget
1510 Moudon
& 0215524403
@ moudon@francaisenjeu.ch

Atolyeyén pés-dibistané ji zarokan re tén
péskés kirin.

ZEDETIR AGAHDARI
[C>10 Dema vala (i jiyana civaki
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mailto:lausanne%40francaisenjeu.ch?subject=
mailto:ouest%40francaisenjeu.ch?subject=
mailto:riviera%40francaisenjeu.ch?subject=
mailto:moudon%40francaisenjeu.ch?subject=

DIBISTAN U PERWERDE

7.2

JI 4 HETA 15 SALI: DIBISTANA

MECBURI U LENERINA BIROJ

JI BO ZAROKAN

Li Swisreyé dibistan jitemené 4 pé ve mec-
bariye (11 sal berdewam dike. Hem zarok,
ferg nake rewsa wan a rinistiné ¢i be, di
dibistanén dewleté yén li kantona Vaud de,
ku herwe ne, tén gebdl kirin. Di vé ¢argo-
veyé de, xwendekarén ku Frensi nizanin
déji krsén kar G bépere ji std werbigirin.

Ligel gihistina we, heke zarokén we yén di
temené dibistané de hebin, divé hiin wan di
z(tirin dem de li dibistana heri néziki mala
we geydbikin.

Jibo zédetir agahdari, hemi belgeyén ra-
vekirina pergala dibistana Vaudé ya ku bi
16 zimanan hatine wergerandin, bisopinin.

BELGEYEN AGAHDARIYA E’F.E
WERGERANDI JI BO

DEUBAVAN |

@ vdch>Thémes> [=]
Formation > Scolarité
obligatoire >

Les éléves qui parlent une
autre langue (allophones)

SERI LI REVEBERIYA ™
DIBISTANE BIDIN El’ili-'. E‘-
@ vd.ch> Autorités > Dépar- I 3
tement de la formation, de EFII-'
lajeunesse et de la culture
(DFJC) > Direction générale de I'ensei-
gnement obligatoire (DGEO) > Liste et
contacts des établissements scolaires

HGn é her weha diyagraman li gori welatan
bibinin ku pergala Vaud bi pergalén welatén
clda re té berhevdan hevber kirin.

JI BO HEMU PIRSEN TEKIRIN

Bl DIBISTANEN MERCT

@ vd.ch > Thémes > Formation >
Scolarité obligatoire

Jibo geydén li bajaré Lausanne, divé hin
rasterast bi Service Ecoles et du Parasco-
laire re tékili daynin.

ZEDETIR AGAHDARI
Service des écoles et du parascolaire
Direction de I'enfance, de la jeunesse
et des quartiers
© Place Chauderon|qgata 5
Case postale 5032|1002 Lausanne
& 0213156411
@ lausanne.ch/service-ecoles-parascolaire

Li gorisaredariya xwe ya nistecihblné,za-
rokén ku Frensi nizanin di sefén berdewami
de bi klrsén Frensi yén kdr an sefén
péswaziyé yén tam-dem téne entegre ki-
rin. Pisti salek an du salan xwendekarén
di sefén péswaziyé de, di sefén asayi yén
perwerdehiya mecb(rian ji xwendina pisti
mecburi de dibistana xwe didominin.


https://www.vd.ch/toutes-les-autorites/departements/departement-de-la-formation-de-la-jeunesse-et-de-la-culture-dfjc/direction-generale-de-lenseignement-obligatoire-et-de-la-pedagogie-specialisee-dgeo/les-etablissements-scolaires/
https://www.vd.ch/toutes-les-autorites/departements/departement-de-la-formation-de-la-jeunesse-et-de-la-culture-dfjc/direction-generale-de-lenseignement-obligatoire-et-de-la-pedagogie-specialisee-dgeo/les-etablissements-scolaires/
https://www.vd.ch/toutes-les-autorites/departements/departement-de-la-formation-de-la-jeunesse-et-de-la-culture-dfjc/direction-generale-de-lenseignement-obligatoire-et-de-la-pedagogie-specialisee-dgeo/les-etablissements-scolaires/
https://www.vd.ch/toutes-les-autorites/departements/departement-de-la-formation-de-la-jeunesse-et-de-la-culture-dfjc/direction-generale-de-lenseignement-obligatoire-et-de-la-pedagogie-specialisee-dgeo/les-etablissements-scolaires/
https://www.vd.ch/toutes-les-autorites/departements/departement-de-la-formation-de-la-jeunesse-et-de-la-culture-dfjc/direction-generale-de-lenseignement-obligatoire-et-de-la-pedagogie-specialisee-dgeo/les-etablissements-scolaires/
https://www.vd.ch/toutes-les-autorites/departements/departement-de-la-formation-de-la-jeunesse-et-de-la-culture-dfjc/direction-generale-de-lenseignement-obligatoire-et-de-la-pedagogie-specialisee-dgeo/les-etablissements-scolaires/
http://lausanne.ch/service-ecoles-parascolaire
https://www.vd.ch/themes/formation/scolarite-obligatoire/les-eleves-qui-parlent-une-autre-langue-allophones/
https://www.vd.ch/themes/formation/scolarite-obligatoire/les-eleves-qui-parlent-une-autre-langue-allophones/
https://www.vd.ch/themes/formation/scolarite-obligatoire/les-eleves-qui-parlent-une-autre-langue-allophones/
https://www.vd.ch/themes/formation/scolarite-obligatoire/les-eleves-qui-parlent-une-autre-langue-allophones/
https://www.vd.ch/themes/formation/scolarite-obligatoire/les-eleves-qui-parlent-une-autre-langue-allophones/
mailto:info.sesaf%40vd.ch?subject=
mailto:info.sesaf%40vd.ch?subject=
https://www.vd.ch/themes/formation/scolarite-obligatoire/
https://www.vd.ch/themes/formation/scolarite-obligatoire/

NIHERINEKE GISTi YA PERGALA PERWERDEYE LI KANTON

MUFREDAT

Dibistana pésin

Dibistana navin
Pés-“jimnastik”
(diploma liseyé)

Dibistana navin
Perwerdeya gisti (2 astén di Frensi,
Elmani G birkari de)

Mekteb-
- Lise

Dibistana
canda gisti

Dibistana
karsaziyé

Perwerdeya
piseyi
Sel)d

Post-CF
Diploma
perwerdeya
karbendiya
Swisreyé**

Diploma
perwerdeya
karbendiya
Swisreyé

Diploma pis-
pori ya terkiri-
na dibistané

Zaningeha zanistiya rahini (HES) Zaningeh

* Di dema stajé de imkana xwendekar heye ku qursén Maturité yén enteg
** CFC (Belgeya Xweseriya Federal) sernavé ye ku di dawiya stajé de té da



DIBISTAN U PERWERDE

AGAHDARI JI BO E' ﬁE
XWENDEKAREN KU
ZIMANEK DIN DIAXIVIN A
(ALLOPHONES) E
® vd.ch>Thémes >

Formation > Scolarité obligatoire >

Les éléves qui parlent une

autre langue (allophones)

Xizmet, perwerdehiya zarok ( ciwanén ji
0 heta 20 sali yén bi nesiyanbari 0 pédi-
viyén taybet misoger dike G pistgiri dike 0
bi réya perwerdehiya karbendi pistgiri dide
pévajoya entegrasyona civaki.
© Rue Cité-Devant 11

1014 Lausanne
& 0213165401
@ info.sesaf@vd.ch

Pésniyara dibistanén taybet ji bo délba-
vén ku dixwazin zarokén wan li gori mufre-
dateke taybeti, bi zimaneki biyani, ji bo her
ast ( temeni perwerdehiya xwe bidominin e.
Motora légeriné ya li ser malpera Saziimana
vaudoise des écoles privées (AVDEP) dé
we bisine dibistanén ku li gori hewceda-
riyén we ne.

ZEDETIR AGAHDARI
@ avdep.ch

Hema ku zaroké we di dibistané de be, sazi
dikarin liwan binérin, beri, di dema dibistané
0 pisti dibistané. Bi gisti ji wan re APEMS
(Accueil pour enfants en milieu scolaire)
an UAPE (Unité d’accueil pour écoliers) té
gotin. Ji bo zédetir agahdari, hin dikarin
rasterast bi tora I€énérina biroj a saredariya
xwe re tékili daynin.

ZEDETIR AGAHDARI
[Lr 10 Dema vala (1 jiyana civaki

Pisti dibistané, xwendekar xwedi fersendé
ne ku bi amadeblna mezineké besdari
spartekén malé yén bi cavdéri an alikar
bibin. Ev calaki carcoveyeke férblné c¢é-
dikin. Dibe ku tékariyeke darayi ya mitewazi
ji délbavan were xwestin. Ji bo zédetir
agahdari, bi dibistana zaroké xwe re tékili
daynin.

Li kantoné derdora ¢il sazimanén détbavan U
mamosteyan hene. Ew dikarin ji we re bibin alikar
ku hdn bastir bizanin ka pergala dibistanén Vaudé
cawa dixebite, 0 di heman demé de |énérina biroj
a zarokan, cavdériya spartekén malé G veguhasti-
néji. Han é APEya herinéziki xwe bi séwirmenda
malperé bibinin: ape-vaud.ch/ape-locales.

© Avenue de Rumine 2

1005 Lausanne

0213419077 |078 6896363
info@ape-vaud.ch

ape-vaud.ch

® O

ZEDETIR AGAHDARI
@ histoires-de-parents.ch/sou-
tien-orientation-parents
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AGAHIYA DERBARE E?F'E
L o

PISTGIRIYA DEUBAY,

ZAROK U CIWANAN DE

® vd.ch > Autorités > [=]
Départements >
Département de la formation de la
jeunesse et de la culture DFJC >
Direction générale de I'enfance
et de la jeunesse DGEJ > Soutien
aux enfants et aux jeunes

Jibo ku zaroké we li gel férblna Frensi zi-
mané xwe yé zikmaki ji pés bixin, li kantoné
kdrsén ziman 0 ¢andé (LCO) ji héla gelek
sazlmanén kocberan U hin balyozxaneyan
ve téne organize kirin. HOn dikarin zarokén
xwe li kiirsén itali, Portekizi, Spani, Erebi,
hwd., li gori pésniyarén heyi geyd bikin. Di-
bistan anjisaredaridé li ser kirsén LCO yén
ku heri néziki mala we, agahdariya péwist
bidin we.

ZEDETIR AGAHDARI
[ 10 Dema vala ( jiyana civaki
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DIBISTAN U PERWERDE

7.3 JI115 SALI PE VE

Di dawiya klirsa xwe de, xwendekar xwedi
derfet in ku perwerdehiya xwe bi bijarti-
na réya ku heri bas ji wan re vedibéje bi-
dominin. Ew dikarin an xwendina xwe bi
sopandina xwendina asta dibistana bilind
(maturité gymnasiale) ku gihandina Hautes
Ecoles (1 Zaningehé dide, bidominin, an ji
bi réya sagirteke perwerdehiya karbendi
bisopinin.

Cihéreng kirina teori G pratiké, sagirt (an
perwerdehiya karbendiya destpéké) dibe
sedem ku di 3 an 4 salan de sertifikayek
jéhatiblné ya federal (CFC) an sertifikayeke
perwerdehiya karbendi ya federal (AFP)
bi dest bixe, li gori piseya bijarti ve giré-
dayiye, ku dibe sedema bazara kar (i/an
perwerdehiya z&édetir. Sagirti li Swisreyé
pir bi gimet in.

5 navendén herémiyén réberiya perwerdehi
0 karbendi dé we di derbaré derfetén heyi
de agahdar bikin.

Heke hdn xwe di rewseke hilbijarti ya
perwerdehiyé de bibinin, Office canto-
nal d’'orientation scolaire et profession-
nelle (OCOSP) bi toreke pisporén rébe-
riya karbendi G her weha gelek agahdari
ji bo pistgiriya perwerdehiyé xizmetén
clrbeclr péskési we dike. OCOSP, li gel
Navendén xwe yén Herémi, dikare ji we

re bibe alikar ku hin projeyén xwe pésve
bibin G biréve bibin ku hewcedariyén bazara
kar 0 perwerdehiyé, ( her weha jéhatibdn,
helwest U berjewendiyén we, G kesayetiya
we bigire ber cavan.

Ev xizmetén agahdariya li ser xebat
piseyan U ev xizmetén séwirmendiyé, kolek-
tif an sexsi, ji bo xwendekar G malbatén
wan, ciwanén di dema derbasblné de an
perwerdehiyé de (0 mezinan, di seranseré
jiyana wan de téne armanc kirin.

BIBINE KA DIVE HUN

SERI LI KIJAN NAVENDA

REBERIYA PERWERDEHI

U KARBENDI BIBIN

& vd.ch>Thémes >
Formation > Orientation >
Contact et adresses de 'OCOSP
et des centres d'orientation

=]t
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7.4 DITINA PERWERDEYE LI GEL

GIHISTINE

HOn di navbera 15 ( 25 sali de ne, han ji
du salan kémtir li Swisreyé ne, hiin hindik
Frensi diaxivin an get Frensi nizanin G li
perwerdehiyé digerin? Portala Kogberiyé ji
we re hevpeyivineke wergirtiné péskési dike.

PORTAIL MIGRATION Eyﬁm

© Rue delaBorde 3d E
1018 Lausanne
# 0213161140 [=]

@ vd.ch>Thémes>
Formation > Orientation > Pour
les personnes arrivées récem-
ment dans le canton de Vaud

Dewlet ji aliyé abori ve sagirt 0 berdewa-
miya xwendiné pisti bidawiblna dibistana
mecbdri, girédayi hin sert 0 mercén welati-

bdné U nistecihblné teswiq dike. Ev pistgiri

jibo temamkirina alikariya malbaté ye, heke
hewce bike ku wé temam bike. Bi Office
Cantonal des Bourses d’Etudes (OCBE) re
tékili daynin da ku bétir fér bibin.

OFFICE CANTONAL DES

BOURSES D'ETUDES (OCBE)

© Rue Cité-Devant 14
1014 Lausanne

& 0213163370

@ vd.ch>Thémes > Formation >
Aides financiéres aux études et
ala formation professionnelle
bourses ou préts

JI BO BIZANIN KA MAFE E]:Iil:'E

WE YE WERGIRTNA

BURSE HEYE AN NA

© Rue Cité-Devant 14 Et
1014 Lausanne

& 0213163370

@ vd.ch>Thémes > Formation >
Aides financiéres aux études et a
la formation professionnelle (bourses
ou préts > Questions fréquentes
sur les bourses/préts d’études
et d’apprentissage > Quels sont les
critéres pour demander une bourse/
un prét d'études ou d’apprentissage?
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DIBISTAN U PERWERDE

Jibo ciwanén ji 16 sali pé ve U her kesé ku
diperwerdeyé de ye, Xizmeta Jet, Xizmeta
Civakiya Ciwanan a CSP Vaud séwirmen-
diyén civaki 0 gantniyén bépere G nepenili
cihén cuda yén kantoné péskési dike da ku
bersiva pirsén we yén tékildari blrs, |énérin,
budceyé, pirsgirékén abori, deyn, derketi-
na ji malé, zehmetiyén malbaté, ganinén
kar, pirsgirékén bi ganiné, gihandina yar-
metiyan, G mijarén din én hiqQqt: sigorte,
ewlehiya civaki, xani, peyman 0 hwd. bide.

@ jet.service@csp-vd.ch
& csp.chljetservice

Lausanne

© Avenue de Rumine 2
1005 Lausanne

¢ 0215606030

Yverdon-les-Bains
Maison des Associations
CSP Vaud - Pdle social
© QuaidelaThiéle 3
1400 Yverdon-les-Bains

Payerne

CSP Vaud

Pole social de la Broye

© Rue des Terreaux 10
1530 Payerne

Vevey

© Liofisén Ginkgo
Rue de 'Union 15b
1800 Vevey
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8.1

REWSA MEDENI

Jidayikblna zarokek divé di nav 3 rojén
welidandiné de li geyda medeniya cihé
welidiné were tomar kirin. Di bayera
welidandina di nexwesxaneyé de, dlvre
cavdériya geydkirina jidayikblné té kirin.
Di blyera welidandina li male de, bav, dé,
pirik, bijisk an ji her kesé ku di dema we-
lidiné de hebe divé wé li geyda sivil geyd
bike. Heke délbav li geyda medeni ne
geydkiri bin, servisa tékildar dé belgeyén
zéde bixwaze da ku nasnameya délbavan
pistrast bike. Pisti van formaliteyan détbav
dikarin belgeya welidandiné ji geyda sivil
bixwazin.

Belgeya welidandiné dikare li ser wergirti-
na agahdariya welidandiné, ku ji héla nif(-
sa medeniya ku blyer geyd kiriye ve hati
sandin, ku bi xercé 30 CHF (ji bili posteyé)
were xwestin.

Dema ku welidin li derveyi welat céblye U
divé li Swisreyé were geyd kirin, nlnertiya
Swisreyé ya cihé blyeré dé bikaribe di for-
maliteyan de alikariya we bike.

JidayikbUlna zarokén ku délGbavén wan ne
xwedi welatiblina Swisreyé ne ji dikarin li
balyozxane an konsulxaneya welaté jéderé
béne geyd kirin. Département Fédéral des
Affaires Etrangéres (FDFA) navniseke n0-
nertiyén biyaniyén li Swisreyé G niineratiyén
Swisreyé yén li derveyi welat amade dike.

QEYDKIRINA JIDAYIKBUNEKE

Welidandin di navbera zarok 0 dé G mér
de tékiliyek gantni ¢cédike.

Gava ku délbav ne zewici bin, bav mecbar
e ku zaroké xwe gebdl bike ku ew bixwaze
bi fermi G gan(ni weki bavé zaroké were
naskirin.

AGAHDARIYA GIREDAY]
JIDAYIKBUNA ZAROKEKE
@ vd.ch>Thémes >
Population > Etat
civil > Naissance

oFeD
G

SERI LI NAVNISA NUNERTIYEN

BIYANT LI SWISREYE BIDE

& eda.admin.ch > Conseils aux
voyageurs & représentations >
Représentations étrangéres en Suisse
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8.2 NASKIRINA BAVITIYE

Naskirina bavitiyé kiryareke gandniye ku bi
weé yeké mér gebll dike ku bavé zarokek e.
Heke dé G bavén zarok bi hev re nezewici
bin, divé di navbera bav 0 zaroké de xiz-
mati (tékiliya ganni) bi kiryariyeke gandni
were danin.

Naskirina bavitiyé bi danzaniné li ber qeyda
medeni pék té. Hema ku naskirina bavitiyé
té geydkirin, girédanén parézbendiyé téki-
liya bav G zaroké biréve dibin, ango erka
xwedikiriné heya ku zarok bigihé temené
mezinblnég, an ji heta dawiya perwerdehiya
zarok, mafén duali di mijarén li pey hev
0 erkén hev di mijarén alikariyé de hene.

Ji bo ku naskirina zarokek derbasdar be,
divé sertén jérin béne bicih anin:

Tené baveé biyolojik dikare zaroké nas
bike. Divé niviskaré nasnameyé jehatiyi
fergkiriné be.

Heke niviskaré nasnameyé biclk an
gedexe be, raziblna délbav an weli
hewce ye.

Heke bavé zarok bijineke din re zewicibe ji
naskirin dikare were destnisankirin. Naskirin
dikare beri an pisti jidayikbné pék were.

Wexta ku dayik di dema jidayikblna za-
roké xwe de zewici be, gandn ji bo méré

wé pésniyara bavitiyé dide. Heke dlvre ne
bavé zaroké be, beri ku naskirin were kirin,
divé ev girédana xizmatiyé were betal kirin.
Jibo vé yeké, divé prosedureke redkiriné
liber dadgeha péwendidar were derxistin.

Heke bav naskirina zaroké red bike, dé an
ji zarok ji bo délbavtiyé dé dozé veke, da
ku baviti bi dadkiriné were damezrandin.

Calakiya naskiriné daxuyaniyeke béveger
e. Naskirin di navbera bav ( zaroké xwe-
zayi de tékiliyeké cédike. Zaroké naskiri bi
taybeti xwedi mafé mirasé ji bavé xwe ye
0 mafé nefeqeyé heye.

DEST Bl PROSEDUREKE

%3
y

NASKIRINA

BAVITIYE BiKE %

@ vd.ch>Thémes > E.
Population >

Etat civil > Reconnaissance
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I 83 ZEWAC

REWSA MEDENI

Mafé zewacé di Makezagona a Federal
de cih girtiye. Ew ofisa tomara sivil e ku
ji cibicikirina wé berpirsiyar e. Swisre her
wiha zewacén ku li derveyi welat hatine
kirin nas dike.

Jibo ku zewacek ¢ébibe, cotén nisanekiri,
ci Swisreyi be an na, divé sertén jérin bicih
binin:

Temené wan heri kém 18 sali be.
Bikarin idraq bikin.
Jixwe ne zewici be.

Xwediyé destlra nineré ganini be,
heke yek ji du kesan di bin wezifeyé de
be.

Dinavbera wan de lézimatiya birati (di
nav de xwisk G birayén jinbav), dayikti
an baviti (bOyera zarokgirtiné ji di nav
de) an tékiliyek bapiri nebe.

Dema ku yek ji hevjinén péserojé ne
welatiyé Swisreyé be, divé belgeyeké
péskés bike ku ew xwedi destir e ku
heya zewacé li Swisre bimine.

Lébelé&, hiin nikarin bizewicin heke:

HUOn jixwe zewici ne an bi partneriyeke
qgeydkiri ve girédayi ne.

HOn nikarin idraq bikin.

Lézimtiyeke nézik li gel partneré we
heye.

Zewac ji bo ku ji bendén li ser gebulk-
irina biyaniyan reviné té kirin.

Zewac ne bi dilxwazi ye ( tu bi dare zoré
dizewice.

Jibo ku hin bikaribin bizewicin, divé hin
daxwaznameyek zewacé péskési ofisa
geyda sivil bikin.

CENTRE ADMINISTRATIF E] E
DE L'ETAT CIVIL
# 02155707 07
@ vd.ch>Thémes > E
Population >
Etat civil > Mariage

Dav re hin hewce ne ku forma «Prosedureke
zewacé ya amadekariyé vekin», ku ji héla ofisa
rewsa medeni ve li ser daxwaza zewacé té
radest kirin temam bikin. Li gori rewsé, hiin
hewce ne ku belgeyén cuda bisinin (guh bidin
agahdariya ofisa geyda sivil). Pistiradestkirina
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belgeyan, bi kesane li ofisa geyda sivil pistrast
bikin ku hGin hemi sertan pék tinin. Diblyera
astengkirina raziblina we ya azad de, xizme-
tén alikariyé hene. Bi daré zoré zewicandin
stc e U zewac dikare bé betalkirin.

ZEDETIR AGAHDARI
[Z 6.3 Tundiyanav malé

Séwirmendiya herwe ji bo kesén direwseke
zewaca bidaré zoré de ne an ji bi zextén
derdorén xwe re rQ bi ri diminin da ku téki-
liyeké dest pé bikin an bidawi bikin, séwir-
mendi ji pisporén ku van kesan diparézin.

BUREAU CANTONAL

POUR L'INTEGRATION

DES ETRANGERS ET

LA PREVENTION DU

RACISME (BCID)

© Avenue de Sévelin 46
1014 Lausanne

& 0213164959

@ info.integration@vd.ch

@ vd.ch/integration

Ofisa sivil pasé daxwaza we dinirxine O
bi niviski we agahdar dike ka hin dika-
rin bizewicin an na. Divé zewac di nav
3 mehan de pisti bidawiblna pévajoya
amadekariyé pék were. Merasim li salo-
nén daweté yén kantoné an jirasterast di
nav dezgehén niflisa sivil de pék tén, heke
hema pisti girtina proseya amadekirina
daweté pék werin.

Her wiha ew dikarin li «cihén awarte» we-
rin girtin, ku bi réktpék hatine navnis kirin
(serdana malpera geyda sivil bike). Divé du
sahidén sereke yén ku jéhatiyiidragé ne
amade bin. Heke coté nisanekiriji zimané
ofisa sivil a ku zewac |é té pirozkirin fam
nekin, divé wergérekeé bikar binin d1é¢tinén
tékildar bixwe bidin.

Di merasimé de, herdl hevjin G herd( sahi-
dan erékirina zewacg, ku ji beré ve hatine
amadekirin, imze dikin. Di dawiya daweté
de, jin O mér belgeya malbatblné distinin.

Berdélén zewaca medeni bi gisti di navbera
300 0500 CHF de té guhertin. Daxwazén
taybeti, wek sahiyeke roja semiyé an li der-
veyi salona daweté ya fermiya Lausanne,
mesrefén zéde digirin. Xerc di heman demé
de dibe ku Iéclineke mezintir bigre, bi tay-
beti di heblina belgeyén rewsa medeniyén
biyani de ku dé béne pejirandin. HOn dikarin
bi oliji bizewicin, I& tené pisti merasima sivil.
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REWSA MEDENI

Divé hin guhertina rewsa zewacé ya xwe
jirayedaran, kardéré xwe, megamén bacg,
banka xwe, sirketén sigorteyé 0 hwd re ra-
gihinin. Dema ku peymanén nd ¢édikin divé
rewsa zewaceé ya nl ji were destnisan kirin.

Dema ku navé we bi zewacé re hat guhertin
divé han belgeyén fermi ji biguherinin. Bi

taybeti, divé hlin belgeyén jérin nl bikin:

Pasaport an karta nasnameyeé.

Sertifika AVSé.

Ehliyet G destlra geriné.

Kartén bankayé 0 kartén krediyé.
Belgeya Reseni.

Her yek ji hevjinan nav G cihé eslé xwe di-
paréze. Digel vé yeké, zava dikarin diyar
bikin ku ew dixwazin navé mér an jijiné weki
pasnavé xwe yé hevpar bikar binin. Zarokén
délbavén zewici an pashavé hevpar wer-
digirin an ji - heke délbav pasnavén cuda
hebin - pasnavé yekta yé ku délubav di
dema zewacé de anjidi demajidayikblné
de weki pasnavé xwe hilbijartine. Heke ew
li Swisreyé nezewici bin G di dema zewacé
de necar nemabin ku vé hilbijartiné bikin.
Dema ku desthilatdariya délbav tenéjihéla
yek ji délbav ve téte kirin, zaroké pasnavé
beri zewiciné yé din digire. Lébelé, bizanin
ku heke délibav zewici bin, desthilatdariya
délbav bi hev re téte bikar anin. Bi ser de
ji, heke ew ne zaroké yekem be, zarokén
jérin dé bi serté ku navé malbaté ji bo za-
roké yekem hati hilbijartin, li gori prensiba
yekKitiya xwisk G bira hilgirin.

Divé were zanin ku, di belgeyén adeti yén
weki kaxezén nasnameyé de, bikaranina
pasnavé yekane bi navé hevjiné re mimkun
e ku mirov naveki zewacé bi dagek bikar
bine.

Weki din, di blyera betalblna zewacé de,
di dawiya dozén hevberdané de an ji pisti
mirina yek ji hevjinan, hevjina ku di dema
zewacé de navé xwe guherandiye, dikare
her gav ji nifUsa sivil re ragihine ku ew
dixwaze navé xwe yé beri zewacé ji nl ve
bidomine.

JINAVEN YEKTA YEN
HEVJINAN HILBIJERE
@ vd.ch>Thémes >

Population > Etat civil >

X
[=]g
Mariage > Choix du nom

de famille et lieu d'origine (droit de cité)
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8.4 PROSEDUREN DI REWSA

MIRINE DE

Péwist e ku her mirinek dinav 2 rojan de i
geyda medeniya cihé blyeré were tomar
kirin. Dema ku kesé miriji welatiblina biyani
be, ew li ser xizmén wan e ku mirina wan
ji rayedarén welaté wan re tomar bikin. Di
blyera mirina li derveyi welat de, divé mi-
rin ji rayedarén rewsa sivil a Swisreyé re
bi réya nlnertiya Swisreyé ya cihé miriné
were ragihandin.

Di blyera mirina yek ji hevjinan de, hevjina
ku di dawiya zewacé de navé xwe guhertiye,
dikare her gav ji geyda sivil re diyar bike
ku ew dixwazin vegerin ser navé xwe yé
berizewacé.

Li gor cihé ku rhnistina kesé miri |1€ ye,
péwist e ku rayedarén saredariyé ji aga-
hdar bikin. Bi taybeti ji ber ku gelek sare-
dariyén Swisreyé ji bo cenazeyan xizmetén
bépere péskés dikin (vesartin, sewitandin,
merasima cenaze, hwd.): Ji ber vé yeké dibe
ku ya bas ew be ku ewil Iépirsin bikin da
ku hin bikarin ji van xizmetan bépere sid
werbigirin.

Her wiha bizanin ku pékan e ku ji banka kesé
miri daxwazek were kirin ku fonan veke da
ku Iéclinén girédayi cenaze bide. Pir sazi di
dema miriné de hesaban asteng dikin (ji bo
mebestén baca mirasé), Ié dibe ku hin bank
destlr bidin ku fon werin vekirin.

RAGIHANDIN U A Eﬁ';v:lﬂ
QEYDKIRINA MIRINEKE ~ j Mo

@ vd.ch>Thémes > Popu- E:l;l{ﬁi
L2

lation > Etat civil > Décés

Divé kesé miriji bo ciheki parastiné were
veguhestin. Bi gisti, pisti «pejirandina mi-
riné» ya ku ji héla niflsa sivil ve hati dayin,
desthilatdariya saredariyé destir dide ve-
guhestin U vesartina miriyan. Veguhastin
ji héla révebereki cenaze ve ku ji héla De-
partement de la Santé et I'action sociale
(DSAS) ve dest(r dayi ve téte kirin. Vegu-
hastin ji dikare pésili ragihandina rayedaran
bigire. Li Swisreyé divé dinavbera 48 (198
saetan pisti miriné de cenaze bén pékanin.
Li goriherémé, cenaze heta 5 rojan pisti mi-
riné, dema ku cenaze di odeyeke sarincoké
de té hilanin dikare were organize kirin.

Swisre mazQvaniya cUrbiclr én merasimén
cenazeyandike. Jiber vé yeké organizasyo-
na cenaze dé pir bi clreya merasima bijarti
ve girédayi be, 1€ forma wé ¢i dibe bila bibe,
merasima bijarti dé hin lojistikén bingehin
hewce bike:

Veguhaztina term.

| |

Hilbijartina cih, roj (. dem ji bo merasimé.
Navnisa kesén dé werin vexwendin.

paxuyaniyén cenazeyé (wek minak bi
llana morgé).

Edet e ku mirov lirévebiré cenazeyan bigere
ku di van gavan de li gel wan bin.

<

4
w
[a]
w
=
<
o
P
]
[


https://www.vd.ch/themes/population/etat-civil/deces/
https://www.vd.ch/themes/population/etat-civil/deces/

4
w
[a)]
w
=
<
o
2
]
[

TEKILIYA U DAXWAZA
BELGEYEN STATUYA SIViL

Ji bo sipariskirina belgeyén sta-
tuya sivil (belgeyén jidayikblné,
sertifikayén miriné, hwd.) hin
dikarin wan li ser malpera kantoné
daxwaz bikin an ji dibe ku telefoni
navenda idari bikin. Ew é pasé bi
posteyé ji we re béne sandin.

CENTRE

ADMINISTRATIF

DE L'ETAT CIVIL

& 021557 07 07

@ vd.ch/etat-civil

& vd.ch>Thémes >
Population > Etat civil >
Commander un acte d’état civil

@ SEWIR

Ji bir nekin ku van guhertinan
ji konsulxane an balyozxaneya
welaté xwe re ji ragihinin.

Bi rasti, ¢i taybet an gisti (fermi), révebirén
cenazeyan dikarin di pévajoyé de gelek zQ
pistgiri bidin we 0 hem di prosedurénidari
0 hem ji di organizekirina cenaze de ji we
re bibin alikar. Ew xwedi rola hevréziyé di
navbera malbata miri G saziyén clrbiclr
én destwerdané de ne ( dikarin xizmetan
ji péskés bikin, wek slstina limorgé  |é-
nérina las. Karkerén sirketén cenazeyan
én ku lénérina miriyan pék tinin pistrast
dikin ku ew bi rézgirtina rimeta kesé miri
li gori kevnesopiyén wan én candi 0 ol pék
tén. Révebirén cenazeyan bi gistiamade ne
ku rézek ku ji we re watedar e saz bikin. Bi
rasti, hewcedari 0 daxwazén we di waré ce-
nazeyan de ¢i dibe bila bibe G baweriya we
¢idibe bila bibe, hGin & karibin révebereke
cenaze bibinin ku xizmetén wan bi tevahi
li gori héviyén we werin adaptekirin G ew
€ bikaribin bi baldari G |énérineke bas, béyi
darizandin wan bi cih bine.

HUn € navnisa derhénerén cenazeyén ci-
héreng 0 hem ji zédetir agahdarili ser vé
mijaré di malpera Direction Générale de la
Santé de bibinin.

DIRECTION GENERALE

DE LA SANTE

OFFICE DU MEDECIN

CANTONAL [=]

© Avenue des Casernes 2
1014 Lausanne

& 02131618 00

@ vd.ch > Théme > Santg, soins et
handicap > Pour les professionnels >
Autorisations de diriger et d’exploiter >
Inhumations et pompes funébres

[=];
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9.2 ABORI

9.3 TELEKOMINASYO




9.1

JIYANA ROJANE

Mobilis biléta yekane ye ji bo tevahiya kan-
toné 0 309 saredariyén wé. Ew dihéle hin
hemirégezén veguhastina gisti bi hevgirtina
wan li gori dilé xwe bikar binin.

GERYAN LI HEREMA VAUDE

Wekheva AG ji bo kantona Vaud heye. Ew
abonetiya Mobilis e ku dihéle hin li seran-
seré heréma Vaudé an jili ser réyeke taybeti
(minak Lausanne - Yverdon-les-Bains) bi
veguhastina gisti bigerin.

ZEDETIR AGAHDARI
@® mobilis-vaud.ch

ZEDETIR AGAHDARI
@ mobilis-vaud.ch

Ji bo réwitiyén yekcar, bilétén otobusé
dikarin rasterast li rawestgehan an li ser
télefonén jir werin kirin. Li hin saredariyan
bilét ji ajokaré otobusé tén kirin.

Tora veguhastina gistiya Swisreyé berfireh
U pir péskeftiye. Réhesinén Federal én
Swisreyé (CFF) bilétén demsalé yén weki
biléta demsala gisti (AG) péskési dike ku
dihéle réwitiya li seranseré Swisreyé bi
veguhastina gisti (trén, otobus, bot, me-
tro, hwd.) an ji biléta demsali ya niv biha
ku destlré dide han réwitiya bi niv biha
bikin. Ji bo zédetir agahdari, li istasyona
heri nézik bi kontdar re tékili daynin an
serdana malpera CFF bikin.

ZEDETIR AGAHDARI
@ cffch

Giring e ku mirov ji xebatkarén kontGaré
yén liistasyonan agahdariya bas bistinin, da
ku abonetiya heri bikér U ya ku bi réwitiyén
ku rojane téne kirin re heri bas tékildar e
hilbijérin. Giring e ku mirov ji xebatkarén
kontGaré yén liistasyonan agahdariya bas
bistinin, da ku abonetiya heri bikér G ya ku
bi réwitiyén ku rojane téne kirin re heri bas
tékildar e hilbijérin.

Hin saredari ji nistecihén xwe re derbas-
blanén biroj bi bihayén bijarte péskés dikin:
ev dikarin bi télefoné, li kontGaré an ji on-
line li ser malpera saredariya we werin
vegetandin.

CFF her wiha, li gorisaeté, bilétén superte-
ser0f (= bihayé kémkiri) péskés dike. Ji bo
gihistina vé agahiyé, herin malpera CFF an
ji sepana telefona jir CFF daxinin.


http://mobilis-vaud.ch
http://cff.ch
http://mobilis-vaud.ch

HISYARI

Jibo ajotina li ser otobanén Swisreyé,
mecbdriye ku hin vinyeta salane
(CHF 40) ku hain é li ser cama xwe
bixin bikirin. Ew dikare li stasyonén
servisé, kiosk an li postexaneyé
were ditin. Vinyeta salane heta 31
Cile derbasdar e. Di wé méjayé de,
han € hewce bin ku Iédanka na bi
dest bixin G bi cama xwe vekin.

Réwitiya bi zarokan

Zarokén di bin 6 sali de heke li gel keseki
bi biléteke derbasdar ( keseki 12 salian
mezintir bin, réwitiyé herwe dikin. Bi karta
Junior, jibo 30 CHF her sal, zarokén ji 6 sali
jihélayek ji délbavén xwe ve ku biléteke
derbasdar a veguhastiné heye, dikarin
tevahi saleké bépere veguhastina gisti
bikar binin. Karta Junior ji zaroka 3yemin
0 pévebelas e.

Bl EREBEYE

Kesén ku ehliyeta ji derveyé welat hene,
12 meh ji hatina wan mohlet heye ku
ehliyeta biyani bi belgeyeke Swisreyi bi-
guherinin. Li gori welaté jéderé, dibe ku
ezmanek pratik 0/an niviski were xwestin.

SERVICE DES AUTOMOBILES
ET DE LA NAVIGATION
© Avenue du Grey 110
1014 Lausanne
& 0213168210
@ isan.navigation@vd.ch
@ vd.ch/san

Bl DUCERXEYE

Bisiklét amareki cindhatiné ya pratik G
ekolojik e ku ji bo réwitiyén kurt pék té.
Lixwekirina helmet ne mechbdri ye, |€ bi
tundi té pésniyar kirin.

Ev ¢cend sal in, Kantona Vaud pésvebirina
ré U parkdrén bisiklétan (bi rengé zer hatine
nisandan) li kéleka ré G réyén mesiné, G her
wiha parkén dugerxeyan teswiq dike.

Hin bajarok derfeta kirékirina bisiklétan ji
péskés dikin.

VISE INFORMACIJA
@® publibike.ch/fr/publibike

Hin saredari bi destekkirina beseke ji lé-
¢anén kirina dugerxeya elektriké, kirina
dugerxeya elektriké hésan dikin.
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JIYANA ROJANE

9.2 ABORI

LECUNEN JIYANA LI KONTONE

Jiyana li Swisreyé li gori welatén din én
cihané U Ewropayé biha ye. Ji ber vé yeké,
heke maceyé navin bi gisti ji kesén ku ji
derve tén pir zéde xuya dike, mirovén ku
li welét bi cih dibin z( dibinin ku 1églna
jiyané ji zéde ye.

ZEDETIR AGAHDARI
@ bitly/3d9e8DE

VEKIRINA HESABEKE
BANK AN POSTAYE

Bi vekirina hesabeke banké an posteyé,
han dikarin mGceya xwe an ¢avkaniyek
din a dahaté berhev bikin, fatlireyén xwe
bidin G serlédana krediyé bikin. Di prensibé
de, her mezinek azad e ku bi péskéskirina
belgeyeke nasnameya fermili Swisreyé he-
sabeke banké veke. Dibe ku destlra rlnis-
tiné an delilek rlnistiné ji were xwestin.

KIRINA PEREDAYINEN XWE

HUn dikarin pere dayinén xwe li ser kaxez,
li bankayé an postexaneyé, anjili serin-
terneté anjili ser telefona jir (E-bankgéri)
bikin.

HISYARI

Heke hin di peredayinén xwe
de dereng biminin, ev dikare
bibe sedema Iéclnén zéde O
bibe sedema dozén darayi.

Prosedura dozé ré dide deyndéreké
(yé ku miktareki pere bi deyn daye)
ku ji dewleté bixwaze ku deyndarek
(yé ku deyndaré e) mecbdir bike

ku deyné xwe bide heya ku bikarin
bidin. Dozeke darayi dikare peyda-
kirina rinistgehé de ku jédereke

vé dawiyé ji ofisa berhevkirina

deyn hewce ye, zehmeti ¢cébike.

ZEDETIR AGAHDARI
G 41 Ditina ranistgehé



http://bit.ly/3d9e8DE 

Jibo sandina pereyan bo derveyi welat, hiin
dikarini réya banké, posté an réya sirketeke
veguheztiné bikar binin.

Ev awayé peredané heri ewledar e |1é ew
hewce dike ku herd( kes xwedi hesabek
banké ne. Dv re han dikarin telimaté ji
gaseyeké, bi télefoné an ji online bisinin.
Mesrefén veguhestiné bi karanina inter-
neté kém dibin.

La Poste heman pésniyaran weki bankeyé
péskési dike, bi vebijarkeke pévek: wergir
ne hewce ye ku hesabeke xwe hebe ( di-
kare pere ji qaseyé vekisine.

Sirketa veguhastiné xwedan avantaj e ku
pir bilez e (Ié ew bihatir e). Pere dikare li
gaseké were razandin G liyek din li her de-
vera cihané were kisandin.

Jibo zédetir agahdari di derbaré birévebi-
rina budceya we ya heyi G deynén we de
xeteke telefoné li ber desté we ye.

ZEDETIR AGAHDARI
# 0840432100

AGAHDARI GIREDAYT

DEYN U ZEDE

DEYNDARBUNE

@ vd.ch>Thémes > Aides
financiéres et soutien
social > Dettes et
surendettement > Parlons Cash!

[=]

Dersén komé G pésniyarén sopandina ke-
sanejibihevkariya CARITAS Vaud, CORREF
0 Fédération Romande des Consomma-
teurs (FRC) hatine saz kirin.
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https://www.vd.ch/themes/aides-financieres-et-soutien-social/dettes-et-surendettement/parlons-cash-dettes-et-surendettement/
https://www.vd.ch/themes/aides-financieres-et-soutien-social/dettes-et-surendettement/parlons-cash-dettes-et-surendettement/
https://www.vd.ch/themes/aides-financieres-et-soutien-social/dettes-et-surendettement/parlons-cash-dettes-et-surendettement/
https://www.vd.ch/themes/aides-financieres-et-soutien-social/dettes-et-surendettement/parlons-cash-dettes-et-surendettement/

I 93 TELEKOMINIKASYON U KIRIN

JIYANA ROJANE

Li Swisreyé, ji bo guhdarikirina radyoyé,
temasekirina televizyoné an girédanain-
terneté be ferq nake, ji hemt malén sexsi
0 kolektif re té xwestin ku xwe geyd bikin (
salé 335 CHF heqgé SERAFE bidin. Ev xerc
ne ferdiye, ji seré malbaté té dayin. Birasti,
ew besdariya her malbateké ye ji bo xizme-
ta gisti di waré medyaya elektroniki de.

ZEDETIR AGAHDARI
@ serafe.ch/fr/redevance/en-
semble-de-la-redevance

Heke péwendiya mala we biinterneté hebe,
divé hinji bo radyo G televizyoné heqé li-
sansé bidin. Heke ne wusa be (' hlin nexwa-
zin heqgé lisansa televizyoné bidin, han di-
karin bixwazin ku soketa tora televizyoné
ya li mala we were mohrkirin.

ZEDETIR AGAHDARI
@ serafe.ch/fr
# 0582013167

Frosgehén Caritas zédetiri 150 hilberén
bingehin péskés dikin ku 30 heta 50% ji
bihayén bazaré li Lausanna, Vevey ( Yver-
don-les-Bains erzantir in. Tené kesén bi de-
zavantaj, xwediyén Karta Candé, bi dest(r
in ku li van firotgehan kirina xwe bikin. Karta
Candé destiré dide we ku hin li firotgehén
Caritas kirinan bikin 0 li firotgehén cil
bergén Caritas Vaud erzaniyé dide. Ji bo
wergirtina Karta Candé, hiin dikarin forma
li ser linka jérin dagirin:

ZEDETIR AGAHDARI

@ carteculture.ch/vaud/demander-
une-carteculture/comment-puis-je-
obtenir-la-carteculture

© Avenue du Rond-Point 8
1006 Lausanne
& 0213175980

© Avenue Reller 4
1800 Vevey
& 0213195981

© Rue des Philosophes 13
1400 Yverdon-les-Bains
& 0213175980


http://serafe.ch/fr/redevance/ensemble-de-la-redevance
http://serafe.ch/fr/redevance/ensemble-de-la-redevance
http://serafe.ch/fr
http://carteculture.ch/vaud/demander-une-carteculture/comment-puis-je-obtenir-la-carteculture 
http://carteculture.ch/vaud/demander-une-carteculture/comment-puis-je-obtenir-la-carteculture 
http://carteculture.ch/vaud/demander-une-carteculture/comment-puis-je-obtenir-la-carteculture 

DEMA VALA
U JIYANA
CIVAKI

10.1 ZAROK U CIWAN 98

10.2 MEZIN 100




DEMA VALA U JIYANA CIVAKI

101 ZAROK U CIWAN

BlUna Vaudiyek ne tené té wateya xwedi
maf G erkan, di heman demé de té wateya
besdarbuna dijiyana herémide U pékanina
hobiyén xwe ji. Jibo ku hin bigihijin vé yeké,
han é li jér hin agahdari G her weha nav-
nisek ne tevgeriya calakiyan bibinin. Hiin é
di besa jérin de hin navnisanén calakiyén ji
bo zarokan an ji weki malbatek bikin, bibinin.

Maisons vertes (malén kesk) cihén
péswazikirin, parvekirin 0 pékguhertiné
ne, ji hemi zarokén heta 5 sali re vekiri ne,
li gel mezinek (délbav an mezinek din ku
berpirsiyaré zaroké ye).

PERWERDEGEHEN
DEUBAV-ZAROK EN
CUREYA-MAISON VERTE
@ vd.ch > Autorités > Dépar- E
tement de la formation, de
lajeunesse et de la culture (DFJC) >
Direction générale de I'enfance et de
lajeunesse (DGEJ) > Dépliant Lieux
d’accueil enfants-parents (tout public)

Cihé civin (i gotlbéjé ji bo délbav G zarokén
ji O heta 5 saliji bo pésvebirina entegrasyon
0 tékiliyén civaki, pistgirikirina tékiliya
délbav-zarok O teswigkirina civakiblna
zaroké ye. ARC-Echange li gelek deverén
kantona Vaud birézgirtinaji nirx, hewcedari
girédanén her kesi péswaziya malbatan dike.

ZEDETIR AGAHDARI
& arc-echange.ch/home

Portala online ya Vaudfamille ji bo zarokan
U/anjibo ku li gel malbaté, calakiyan péskési
dike.

ZEDETIR AGAHDAR]
@ vaudfamille.ch > loisirs

Gelek saziman ji bo pésxistina hismen-
diya ziman G ji bo ditina zarokén din ¢ala-
kiyén bépere saz dikin, hinek jiwan li jér bo
nimUne hatine réz kirin.

Bi tevlébiné (hinek calakiyan heblna
dédbavan hewce dike), hin é her wiha ka-
ribin ji animatoran agahdariya li ser jiyana
rojane bistinin.

CALAKIYEN LI SER E- E
PORTALA 'BIENVENUE

DANS LE CANTON
DE VAUD' HATINE E
NAVNISKIRIN
@ vaud-bienvenue.ch >
Infos pratiques >
Informations > Enfants



https://www.vd.ch/fileadmin/user_upload/organisation/dfj/spj/fichiers_pdf/LAEP_D%C3%A9pliant_tout_public.26.02.2017.pdf
https://www.vd.ch/fileadmin/user_upload/organisation/dfj/spj/fichiers_pdf/LAEP_D%C3%A9pliant_tout_public.26.02.2017.pdf
https://www.vd.ch/fileadmin/user_upload/organisation/dfj/spj/fichiers_pdf/LAEP_D%C3%A9pliant_tout_public.26.02.2017.pdf
https://www.vd.ch/fileadmin/user_upload/organisation/dfj/spj/fichiers_pdf/LAEP_D%C3%A9pliant_tout_public.26.02.2017.pdf
https://www.vd.ch/fileadmin/user_upload/organisation/dfj/spj/fichiers_pdf/LAEP_D%C3%A9pliant_tout_public.26.02.2017.pdf
https://www.vd.ch/fileadmin/user_upload/organisation/dfj/spj/fichiers_pdf/LAEP_D%C3%A9pliant_tout_public.26.02.2017.pdf
http://arc-echange.ch/home
https://www.vaudfamille.ch/N3910/loisirs-et-temps-libre-pour-toute-la-famille.html?M=600019
https://www.vaud-bienvenue.ch/infos-pratiques/informations/enfants
https://www.vaud-bienvenue.ch/infos-pratiques/informations/enfants
https://www.vaud-bienvenue.ch/infos-pratiques/informations/enfants

1001 Histoires bi zimanén zikmaki G bi
Frensi li dora ¢irok, risteyén zarokxaneyé
G ¢irokén animasyon péskési dike. 1001
histories bi taybeti bi xurtkirina girédana
délbav-zarok, pistgirikirina délbavan di
rola wan de U pésvebirina hevgirtina nav-
malbatan mimkun dike.

ZEDETIR AGAHDARI
@ isjm.ch/promotion-de-lecture/
1001-histoires

Li hem{ herémén kantoné, gelek calakiyén
ji derveyi mufredaté (kampén betlaneyé,
navendén ¢alakiyén civaki-candi, calakiyén
rojane, konseyén ciwanan 0 hwd.) ji zarok
0 ciwanan re ji aliyé saziman U saredari
an ji rasterast ji aliyé komén ciwanan ve
tén péskés kirin.

Ji bo zédetir agahdari li ser van pésniya-
ran, bi saredariya xwe re tékili daynin an
serdana malpera Groupe de Liaison des
Activités de Jeunesse bikin.

ZEDETIR AGAHDARI
@ glaj-vd.ch

Ev malper di betlaneyén dibistana Vaud de
rébernameyeke calakiyén dema vala ji bo
zarok U ciwanan ji péskési malbatan dike.

ZEDETIR AGAHDARI
@ loisirsjeunes.ch/vaud

Komén ciwanan én ku projeyeke civaki,
werzisi an ¢andi organize dikin, dikarin ser-
|édana alikariya abori bikin.

PISTGIRIYA PROJEYEN BI E';:;I:.E

PESENGIYA CIWANAN -;'i,p'.-".-

@ vd.ch>Thémes > b
Population > Enfance, E
jeunesse et famille >
Demander une aide financiére pour
un projet porté par des jeunes

Malpera ciao.ch jéhatiniyén pisporan peyda
dike da ku hewcedariyén agahdari G rébe-
riyé yén ciwanén li Swisreya bi Frensi diaxi-
vin bi temené 11-20 sali li ser her clreyén
mijaran bicih bine.

ZEDETIR AGAHDARI
@ ciao.ch

DEMA VALA U JIYANA CIVAKI


http://isjm.ch/promotion-de-lecture/1001-histoires
http://isjm.ch/promotion-de-lecture/1001-histoires
http://glaj-vd.ch
http://loisirsjeunes.ch/vaud
https://www.vd.ch/prestation-detail/prestation/demander-une-aide-financiere-pour-un-projet-porte-par-des-jeunes/
https://www.vd.ch/prestation-detail/prestation/demander-une-aide-financiere-pour-un-projet-porte-par-des-jeunes/
https://www.vd.ch/prestation-detail/prestation/demander-une-aide-financiere-pour-un-projet-porte-par-des-jeunes/
https://www.vd.ch/prestation-detail/prestation/demander-une-aide-financiere-pour-un-projet-porte-par-des-jeunes/
https://www.vd.ch/prestation-detail/prestation/demander-une-aide-financiere-pour-un-projet-porte-par-des-jeunes/
http://ciao.ch
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10.2 MEZIN

Dilxwazi U jiyana civakeé rolek giring di civaka
Vaud de dilize. Di nav gelek sazimanén heyi
de, hinek jiji aliyé kogberan ve hatin avakirin.
Armanca van saziyan ew e ku entegrasyona
biyaniyan di nav civaka maz(van de pés
bixin, di heman demé de canda eslé wan
pésve bibin.

Bi vé armancé, ew gelek calaki, festivalén
pircandianjigadén civin G danUstandinan
saz dikin.

CALAKIYAN ONLINE [w]4y=[=]
BIBINE -‘_-l
@ vaud-bienvenue.ch >
Infos pratiques > E d
Loisirs et citoyenneté

Li gel berfirehkirina gada jéhatibdn G tora
tékiliyén xwe, dilxwazi dikare bibe péngavek
ji bo bidestxistina kar.

ZEDETIR AGAHDARI
[ 3.2 Beridestpékirina kar

Heke hin dixwazin hefteyé cend saetan
ji bo sedemeke ku ji we re mihim e bi kar
bénin an ji sazimaneké bi afirénin, Béné-
volat-Vaud dikare hemi zanyariyén kérhati
ji we re peyda bike.

ZEDETIR AGAHDARI

© Avenue Ruchonnet 1
1003 Lausanne

& 0213132400

& benevolat-vaud.ch

Sirketén herémi calakiyén werzis, candi G
dema vala péskés dikin ku ré dide niste-
cithan hevd( nas bikin G kéfé bikin. Ji bo ku
han li ser wan agahdar bibin, bi saredariya
xwe re tékili daynin.

Li kantona Vaudé gelek navendén ci-
vakiyén candi hene ku tékiliyén civaki
dandstendinén di navbera nifs G candén
cuda de pés dixin. Calakiyén cihéreng téne
péskés kirin G dihéle hin mirovan binasin.

Jibo zédetir agahdari, bi saredariya xwe re
tékili daynin da ku hin bizanin ka li devera
we ¢i calaki hene.


https://www.vaud-bienvenue.ch/infos-pratiques/informations/loisirs-et-citoyennete
https://www.vaud-bienvenue.ch/infos-pratiques/informations/loisirs-et-citoyennete
https://www.vaud-bienvenue.ch/infos-pratiques/informations/loisirs-et-citoyennete
http://benevolat-vaud.ch

Rojén Bi Xér Hati & Reloc'coffees bliyerén
taybetine ji bo karmendén navneteweyiyén
ku vé dawiyé hatine kantona Vaud G hem ji
jibo hevjinén wan. Ev blyer ji héla xizmeta
«Girédana Navneteweyi» ya Odeya Bazirga-
ni U Pisesaziya Vaud ve téne organize kirin.

ZEDETIR AGAHDARI
@ cvcich/fr/ > Services > International
Link > Accueil et intégration

Heke hin li calakiyén werzisi an huneri
(voleybol, futbol, dans, muzik, sano, hwd.)
digerin, ji bili Iekolina we ya li serinterneté,
han dikarin bi saredariya xwe ya nistecih-
bané re ji tékili daynin. Listeyeke sirketén
herémiyén ku bi vi rengi xizmetan péskés
dikin bi gistili Contréle des Habitants heye.

Kantona Vaud hem li gundan G hem ji li
ciyayan xwedan dimenén ewrengl gelek
snwar G abideyén ku héjayi gesté ne. Jibo
kifskirina heréma xwe, hiin dikarin serdana
nivisgeha gestiyariyé ya kantona Vaud (VP)
bikin.

VAUD PROMOTION (VP)
© Avenue d’Ouchy 60
Case postale 1125 | 1001 Lausanne
& 0216132626
@ info@region-de-leman.ch
@ region-du-leman.ch

Likantona Vaudé, pésniyara candicihéreng
e: festival, sahiyén kevnesopi, pésandan,
pésangeh, sinema, konser, hwd. Ji bo ku
han bayerén li heréma xwe nlve bibin, herin
malpera Vaud Promotion (VP).

ZEDETIR AGAHDARI
@ region-du-leman.ch
@ temps-librech

Her wiha hin dikarin rojeva ¢candi, bi taybeti
bi rojnameyén herémi re séwir bikin.

Muzexaneyén kantona Vaudé, pésangehén
wan én daimi 0 demki kifs bikin! Ew bi pirani
her semian yeksemé sere mehé herwe ne.

ZEDETIR AGAHDARI
@ musees.vd.ch/musees-cantonaux
@ museums.ch/fr

Karta Candé ya ku ji héla tora Caritas ve
té péskés kirin, ré dide kesén bi dahateke
kém in ku bi sGdwergirtina ji daxistina di
waré cand, werzis G perwerdeyé de besdari
jiyana candi G civaki bibin.

ZEDETIR AGAHDARI

Caritas Vaud

© Chemindela Colline 11
1007 Lausanne

& 0213175980

@ carteculture.ch
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https://www.cvci.ch/fr/services/internationallink/accueil-et-integration.html
https://www.cvci.ch/fr/services/internationallink/accueil-et-integration.html
mailto:info%40region-de-leman.ch?subject=
http://region-du-leman.ch
http://region-du-leman.ch
http://temps-libre.ch
http://musees.vd.ch/musees-cantonaux 
http://museums.ch/fr  
http://carteculture.ch
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Gelek pirtikxane ji li kantoné péswaziya
we dikin. Endamti bi gelemperi herwe ye.

BCUL xwedan berhevokek mezin a pirtak/
CD/film, metnén duzimani 0 metnén bi zi-
manén biyani, G hem ji gelek rébazén fér-
blna Frensiye.

BCUL xwedan gelek cihe, bi taybetili Place
de la Riponne, U li kampusa zaningehé li
Dorigny.

ZEDETIR AGAHDARI

© Place de la Riponne 6
1014 Lausanne

& 0213167863

@ info.riponne@bcu.unil.ch

@ bcu-lausanne.ch

Ev pirtGkxane bi 272 zimanan zédetiri
27,000 sernivisan péskés dike. Ji her kesire
vekiriye, jibo férblna Frensi gelek pirtikén
didaktik ji hene.

ZEDETIR AGAHDARI

© Rue Neuve 2 bis
1020 Renens

& 0216350236

@ info@globlivres.ch

@ globlivres.ch

Gelek saredariyan pirtGkxane ji hene. Jibo
z&detir agahdari, bi saredariya xwe re tékili
daynin.

Jibo délbavén ku ji konseran an sanoyé
hez dikin, Xaca Sor a Vaud xizmeta Iénérina
pirik bo zarokén sava li malé péskési dike
ku car saet Iénihérina zarokan 0 vegetan-
dina bilétén pésandané li deverén ¢andi
yén jérin pék tine:

La Romandie li Lausanne.
Le Théatre de Vidy li Lausanne.

Le Centre pluriculturel et social d'Ouchy
li Lausanne.

Le Café-théatre «Le Bourg» li Lausanne.

Le Théatre «Le Reflet» li Vevey.

ZEDETIR AGAHDARI
@ croixrougevaudoise.ch > J'ai besoin
d’aide > Baby-sitting

Swisre azadiya oli garanti dike. Li kantona
Vaudé her kes azad e ku baweriya xwe pék
bine.

Arzillier Maison du dialogue saziyeke
nav-oli ye ku armanca wé ew e ku ré bide
dan@stendina di navbera mirovén ji ke-
vnesopiyén oli U giyani yén cihéreng. Di
malpera wan de, civakén Xiristiyan, Misil-
man, Cih(, Hindu, Budist, Bahai, di nav yén
din de, téne temsil kirin.

ZEDETIR AGAHDARI

© Avenue de Rumine 62
1005 Lausanne

& arzillierch



mailto:info.riponne%40bcu.unil.ch?subject=
http://bcu-lausanne.ch
mailto:info%40globlivres.ch?subject=
http://globlivres.ch
https://croixrougevaudoise.ch/prestations/baby-sitting/
https://croixrougevaudoise.ch/prestations/baby-sitting/
http://arzillier.ch

Jihéla sazimanan G saredariyén Vaudé ve ji
bo kalGpiran ¢alakiyén cirbectr téne kirin.
Heke hGin malnisi ne U dixwazin bi mirovan
re hevditin bikin an ji hobiyeke xwe bikin,
hdn dikarin biyek ji sazimanén jérin re tékili
daynin.

Calakiyén agahdari G civakibné ji bo kog-
berén 55 sali 0 mezintir.
© Chemin de Bérée 4A
Case postale 536 | 1001 Lausanne
& 0216134070
@ eperch/project-explorer/
age-et-migration-1

@ avivo-vaud.ch

@ vd.prosenectutech

@ mda-vaud.ch

Connaissance 3 zaningehek ji bo kallpirén
kantona Vaud e. Calakiyén wé di seride
ji kalQpiran re téne armanc kirin, |&é ew ji
her kesi re vekiri ye, béyi sinoré temen (
jéhatibliné.

@ wp.unil.ch/connaissance3/portrait
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http://eper.ch/project-explorer/age-et-migration-1
http://eper.ch/project-explorer/age-et-migration-1
http://avivo-vaud.ch
http://vd.prosenectute.ch  
http://mda-vaud.ch  
http://wp.unil.ch/connaissance3/portrait 
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MAFEN SIYASI U WELATIBUN

1.1

MAFEN SIYASI DI

ASTA SAREDARIYE DE

Kesén ji neteweyén biyani hin sert i mercan
pék tinin, dikarin besdart hilbijartinan bibin G
li saredariya xwe deng bidin, bén hilbijartin
an jidi meclisa saredariyé an ji saredariyé
bixwe de cih bigirin. Dikarin insiyatifa sare-
dariyé yan jireferandimé bidin destpékirin.
Ew van mafén siyasi distinin, dema ku hemi
sert 0 mercén jérin pék werin:

Temen 18 sali bin.

Li Saredariyeke Vaud, xwedi rGnistina
bi desttra B an C bin.

Ev 3 salin bi berdewamili kantona Vaud
ranistibin (xwedi destireke B, C, Ci, N
anF).

Di 10 salén dawi bi berdewami li Swis-
reyé ranistibin (bi destdra B, B, C, Ci, N,
FanlL).

Hema ku keseki biyani li saredariyeke
Vaudé geydkiri be G sert 0 mercén berevaji
bi cih bine, di bllyera dengdan an hilbijartina
saredariyé de bixweber materyalén fermi
werdigire.

MAFE DENGDANE U
CAVKANIYEN BIKERHATI
@ vd.ch>Thémes >

Etat, Droit, Finances > E

Votations et élections >

Voter

[0

Li Swisreyé, gava ku hiin sert G mercan pék
binin, hGin bixwe di geyda saredariya xwe
de téne geyd kirin. Materyalén dengdané ji
we re tén sandin. Pisti ku ev yek bi dawi hat,
han dikarin wé bi posteyé pasve bisinin an ji
bavéjin qutiya nameyé ku ji bo vé armancé
li saredariya we hati peyda kirin. Her wiha
han dikarin roja dengdané bi malzemeyén
ku hatine wergirtin bigin buroya hilbijartiné
ya saredariyé. Her dengdérek azad e ku
deng bide. Ev hilbijartin sexsiye U kes nikare
lisina we deng bide.

£ LEXICON

Péngav

Pésniyara projeyek ku ji wela-
tiyan té jibo saredariyé G dé
péskési dengdéran were Kirin.

Rapirsi

Daxwaza welatiyan ku biryara
ku Meclisa Saredariyé girtiye
jihilbijéran re bé péskéskirin.

Dengdana nepeni
Operasyonén ku dengdan
an hilbijartinek pék tine.


https://www.vd.ch/themes/etat-droit-finances/votations-et-elections/voter/
https://www.vd.ch/themes/etat-droit-finances/votations-et-elections/voter/
https://www.vd.ch/themes/etat-droit-finances/votations-et-elections/voter/
https://www.vd.ch/themes/etat-droit-finances/votations-et-elections/voter/

1.2 SIYASET LI SWISREYE

Swisre dewleteke federal e, ev té wé
wateyé ku desthilata dewleté di navbera
Konfederasyon, kanton U saredariyan de
hatiye dabeskirin. Ji ber vé yeké 3 astén
siyasi hene U her yek ji wan xwediyé héza
biryardané ye. Desthilatdariya Konfede-
rasyon U kantonan di belgeyeke fermiya
bi navé Makezagona Federal de cih girtiye.
Desthilatdariya saredariyan ji aliyé Konfede-
rasyon 0 kantonan ve té ferzkirin. Hikimeta
Swisreyé ya bi navé Konseya Federal ji 7
endamén ku ji aliyé Parlamentoyé ve tén
hilbijartin pék té. Parlamentoya Swisreyé ku
bi navé Meclisa Federal té naskirin, ji 246
endameén ku ji aliyé gel ve hatine hilbijartin
pék té 0 du odeyén wé hene: Konseya Nis-
timani (200 endam) G Encimena Eyaletan
(46 endam).

Di kantona Vaudé de hikimet ji aliyé
Konseya Eyaletan ve té temsilkirin. Ev héza
cibicikar e ku bi taybetiji cibicikirina ganQ-
nan berpirsyar e. Konseya Dewleté 5 salan
carekeé ji aliyé gelé Vaudé ve té hilbijartin.
Ew ji heft Encimenén Dewleté pék té, ku
her yek ji wan ji serokatiya dezgeheké dike.
Serok ji aliyé hevalén xwe ve ji bo dema
meclisé (5 sal) té tayinkirin.

Héza ganlndaniné ya kantona Vaudé ji aliyé
Encumena Mezin ve té temsilkirin. Bi taybe-
t1ji pejirandina gantnan berpirsiyar e (1150

endamén wé hene. Wekilén Meclisa Mezin
jlwek Konseya Dewleté 5 salan careké ji
aliyé gel ve tén hilbijartin.

Meclisa Saredariyé ji cavdériya réveberiya
saredariyé berpirsyar e. Ew budce G rézik-
nameyén saredariyé G her weha bacén
herémi gebdl dike. Ev parlementoya sare-
dariyéye. Ji25 hetal00 kesan pék té. Her 5
salan, hiin dikarin namzedén xwe yén bijarti
hilbijérin, an ji bibin namzet. Li saredariyén
ku nifGsa wan ji 1000i kémtir e, ji Meclisa
Saredariyé re Meclisa Gisti té gotin 0 hin
dikarin bi daxwazek hésan besdari wé bibin.
Erka Saredariyé cibicikirina biryarén Meclisa
Saredariyé, birévebirina kar ( barén rojane
G révebirina réveberiyé ye. Réveberiya sare-
dariyéji sé, pénc, heft an neh kesan pék té
O ji aliyé sendikayé ve té birévebirin. Her 5
salan, hiin dikarin namzedén xwe yén bijarti
hilbijérin, an ji bibin namzet.

ZEDETIR AGAHDARI
@ vd.ch/vote-etrangers
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1.3 BUNA SWiSi: WELATIBUN

Pisti cend salén jiyana li kantona Vaud, hin
nistecihén bi neteweya biyani dixwazin bi
wergirtina nistimaniya welaté ku 1€ jiyana
xwe derbas dikin, girédana xwe bi Swisreyé
re nisan bidin. Ji bo vé yeké, ew dest bi pé-
vajoyek bi nave welatiblné dikin.

Bidestxistina hemwelatiya Swisreyé pisti
prosedUra welatiblné mafén tevahi siyasi
dide we. Niha han dikarin li ser asta kanto-
nan G federali deng bidin, hilbijérin an jibén
hilbijartin. Bi heman awayi, édi hiin dikarin
inisiyatif 0 referandimén tékildari kanton
an ji Konfederasyoné imze bikin.

Péwist e ku sertén cihéreng werin bicih
anin da ku serlédana welatiblna Swisreyé
li kantona Vaud bikin:

Xwediblna destira C ya rlnistiné.

10 salin li Swisreyé jiyan kirin.

2 salli kantona Vaud jiyan kirin, tevi sala
beri serilédané.

Di 3 salén beriserlédané de tu alikariyén
civaki nestandibin.

Bacén xwe dabin.

Tu dozén vé dawiyé an kiryarén
nepenitiya milké tune bin.

Jiewlekari G nizama gistire réz girtibin.

Xwedi zanina bingehin a erdnigari, dirok,
civaki ( siyasi ya Swisre, Kanton G her
weha di asta herémi bin.

Asta zimané xwe ya Frensi pistrast dikin
(sertifikayén niviski yén A2 (1 Bl yén
devkKi).

ZEDETIR AGAHDARI
[L» 2.1 Férbana Frensi




Serlédana welatibliné ya hésankiri
Hin biyani dikarin serlédana welatiblna
hésan bikin. Rewsa wan a gihistina
welatibdné ji yén ku li jor hatine péskés
Kirin kémtir dixwaze:

Hevjina welatiyeki Swisreyé.

Hevijina welatiyeki Swisreyé ku li derveyi

welat diji.
B Nifsé séyemin ciwané biyani.
B Zaroké bé welat.
B Zaroké keseki welatibyi.
B Zaroké ji bav an dayika Swisreyi.

10|
o

LI SER I?RE)SAEDLAJRIAEN E.
WELATIBUNE FER BIBIN
@ vd.ch>Thémes >

Population >

Population

étrangére > Naturalisation

Prosedura welatibliné

Heke han hemisert G mercén péwist bicih
binin, hingé han é bikarin serilédana wela-
tibné online li ser malpera Eyaleta Vaud
tomar bikin.

DEST Bl PROSEDUREKE Eﬁlm
WELATIBUNE BIKE
[=

@ vd.ch>Thémes >
Population >
Population étrangére >
Naturalisation >
Commencer la procédure de
naturalisation > En ligne

PROSEDURA ISTISNAYI

Desthilatdariya kantoné

rewsa taybetiya her beren-

damé bi guncaw digire.

Kesén ku ji ber astengiyén fiziki,
derlni an psikolojik, nexwesiyeke
giran an demdiréj, zehmetiyén mezin
di férbun, xwendin G nivisandiné

de hene ku bicih anina hin sertan

bi zehmet dikin, dikarin van sert

0 mercén kesane ji réveberiya
kantoné re dema ku serlédana
welatibiné péskés dikin nisan bidin.

Jibo kesén ku di férbin, xwendin G
nivisandiné de zehmetiyén mezin
dikisinin, pisti perwerdehiya 3
mehan bi Saziimana Lire et Ecrire di-
karin sertifikaya istifadeyé wergirin.

ZEDETIR AGAHDARI

[ 12.1 Tercimeya civaki
& lire-et-ecrire.ch/vaud

MAFEN SIYASI U WELATIBUN



https://www.vd.ch/themes/population/population-etrangere/naturalisation/
https://www.vd.ch/themes/population/population-etrangere/naturalisation/
https://www.vd.ch/themes/population/population-etrangere/naturalisation/
https://www.vd.ch/themes/population/population-etrangere/naturalisation/
https://www.vd.ch/prestation-detail/prestation/demander-une-naturalisation-ordinaire-dans-le-canton-de-vaud/?tx_vdprestations_pi4%5Bcontroller%5D=Prestation&tx_vdprestations_pi4%5Baction%5D=show&cHash=0459e6c3005031b38d19be5ad8c45972#0
https://www.vd.ch/prestation-detail/prestation/demander-une-naturalisation-ordinaire-dans-le-canton-de-vaud/?tx_vdprestations_pi4%5Bcontroller%5D=Prestation&tx_vdprestations_pi4%5Baction%5D=show&cHash=0459e6c3005031b38d19be5ad8c45972#0
https://www.vd.ch/prestation-detail/prestation/demander-une-naturalisation-ordinaire-dans-le-canton-de-vaud/?tx_vdprestations_pi4%5Bcontroller%5D=Prestation&tx_vdprestations_pi4%5Baction%5D=show&cHash=0459e6c3005031b38d19be5ad8c45972#0
https://www.vd.ch/prestation-detail/prestation/demander-une-naturalisation-ordinaire-dans-le-canton-de-vaud/?tx_vdprestations_pi4%5Bcontroller%5D=Prestation&tx_vdprestations_pi4%5Baction%5D=show&cHash=0459e6c3005031b38d19be5ad8c45972#0
https://www.vd.ch/prestation-detail/prestation/demander-une-naturalisation-ordinaire-dans-le-canton-de-vaud/?tx_vdprestations_pi4%5Bcontroller%5D=Prestation&tx_vdprestations_pi4%5Baction%5D=show&cHash=0459e6c3005031b38d19be5ad8c45972#0
https://www.vd.ch/prestation-detail/prestation/demander-une-naturalisation-ordinaire-dans-le-canton-de-vaud/?tx_vdprestations_pi4%5Bcontroller%5D=Prestation&tx_vdprestations_pi4%5Baction%5D=show&cHash=0459e6c3005031b38d19be5ad8c45972#0
http://lire-et-ecrire.ch/vaud
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Jibo ku bikarin serlédana we bipejirinin,
dive desthilatdariya jéhati ya kantoné ku
asta entegrasyoné 0 nasina we bisert 0
mercén jiyané yén li Swisreyé lékolin bike.

Her wiha hiin é bi derbasb(na testa FIDE
(Francais, Italiano, Deutsch en Suisse)
asta devki A2 ( asta niviski Al bi Frensi ji
bisertifika bikin. Péwist e ku ev test beri
destpékirina serlédana we ya welatiblné
were Kkirin.

Jibo ku han ji ezmana Frensi ya FIDE re
amade bibin, saziiman ji bo budceyén pi-
cUk karsén ziman péskés dikin. Beri ku hiin
serlédana.

ZEDETIR AGAHDAR]
(> 2.1 Férblna Frensi

Welatiblné bikin, bi taybeti di erdnigari,
dirok, siyaset U jiyana civaki de, hin é
testeke zaniné ji derbas bikin. Bi alikariya
nimdneyén testé yén kantoni G federal én
ku li ser malperé hene G her wiha amureki
perwerdehiya online ya ji bo testa zaniné

hin dikarin xwe hazir bikin.
NAVNISA Eéﬁﬁm
FERMI YAPIRSEN C
LI SER TEMAYE 3@
FEDERAL U KANTONI [=] &=~
@ vd.ch>Thémes > Popula-
tion > Population étrangére >
Naturalisation >

Questionnaire disponible

Jibo pirsén saredariyé, bi saredariya xwe
re tékili daynin.

Jibo agahdariya zédetir misoger li ser we-
latiban G sertén wé, bi saredariya xwe ya
nistecih an ji bi karGbarén nifisé re tékili
daynin.

SERVICE DE LA E E

POPULATION

Secteur naturalisations is

© Avenue de Beaulieu 19 E
1014 Lausanne

& 0213164591

@ info.naturalisation@vd.ch

@ vd.ch > Thémes > Population >

Population étrangére > Naturalisation



https://www.vd.ch/themes/population/population-etrangere/naturalisation/naturalisation-preparer-le-test-de-connaissances/
https://www.vd.ch/themes/population/population-etrangere/naturalisation/naturalisation-preparer-le-test-de-connaissances/
https://www.vd.ch/themes/population/population-etrangere/naturalisation/naturalisation-preparer-le-test-de-connaissances/
https://www.vd.ch/themes/population/population-etrangere/naturalisation/naturalisation-preparer-le-test-de-connaissances/
mailto:info.naturalisation%40vd.ch?subject=
https://www.vd.ch/themes/population/population-etrangere/naturalisation/
https://www.vd.ch/themes/population/population-etrangere/naturalisation/
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121 TERCIMEYA CIVAKI

Weki besek ji hevpeyivinek bijiski, civaki
an dibistanég, pisporén ku we werdigirin di-
karin bangi wergérén perwerdekiri bikin.
Hevpeyvin dikarin r0 bi rQ, 1& her wiha bi
télefoné an vidyoyé ji bibin. Bi gisti, pispor
(bijisk, xebatkarén civaki, mamoste, hwd.)
in ku werger daxwaz dikin 0 di vé rewsé
de, lécln ji héla saziya wan ve té dayin. Li
kantona Vaudé gelek xizmetén tercime
0 wergeré hene, ku sektora tercumaniya
civakiya Appartenances, ku ev 25 sal in
wek sazllmana hevkar li kantona Vaudé
ye ji di nav wan de. Néziki 60 ziman hene.

Sektora Tercimeya Civaki G Navbeynkariya

Navcandi

& 0213411251

@ interpretariat@appartenances.ch

@ appartenances.ch/activites/
interpretariat-communautaire

Saz(imana Swisreyi ya ji bo Tercimekiri-
na Civaki 0 Navbeynkariya Navcandi. Ew
pésniyarén din én herémiyén ku li kantona
Vaudé hene liste dike.

Office de qualification

© Monbijoustrasse 61

3007 Berne

0313513829

qualification@inter-pret.ch

inter-pret.ch > Les services

d'interprétariat régionaux

@9


mailto:interpretariat%40appartenances.ch?subject=
http://appartenances.ch/activites/interpretariat-communautaire
http://appartenances.ch/activites/interpretariat-communautaire
mailto:qualification%40inter-pret.ch?subject=
https://www.inter-pret.ch/fr/angebote/services-dinterpretariat_0-237.html
https://www.inter-pret.ch/fr/angebote/services-dinterpretariat_0-237.html

12.2 WERGEREN NIVISANDI

Heke hin hewce ne ku belgeyén fermiji
we re bén wergerandin (diploma, belgeyén
jidayikbGné/zewacé, sertifikayén kar, hwd.)
0 wergerén «rast én pejirandi» bistinin,
hin dikarin nivisé ji héla wergérek ve bi-
din wergerandin. Ji kerema xwe ji bir nekin
ku prosedur li gori clireya wergera ku té
xwestin clda dibe.

Bila nivisar ji héla wergérek ve were
wergerandin, ji wan bipirsin ku pistrast
bikin ku wan bi rastiimzeya xwe bi no-
terek li Vaud pistrast kiriye. Tené noter
bi destlr in ku imzeyén kesan gandni
bikin. Malpera Association des Notaires
Vaudois navniseke noteran péskési
dike.

ZEDETIR AGAHDARI
@ notaires.ch/associations/vaud

Bila nivisar ji héla wergérek ve were
wergerandin, ji wan bipirsin ku pistrast
bikin ku wan bi rastiimzeya xwe bi no-
terek Vaud pistrast kiriye.

Tené noter bi destrin kuimzeyén kesan
gandni bikin.

Bila nasnameya noteré ji héla Bureau
des Légalisations Eyaleta Lausanne ve
hatibe apostil kirin.

Bila nivisar ji héla wergérek ve were
wergerandin, ji wan bipirsin ku pistrast
bikin ku wan bi rastiimzeya xwe bi no-
terek Vaud pistrast kiriye. Tené noter
bi destdr in ku imzeyén kesan gandni
bikin.

Jibo wergirtina vizeyé bi balyozxane
an konsulxaneya Dewleta tékildar re
tékili daynin.

Ji bo gandnikirina hésan a her tisti
bisinin Bureau des Légalisations a
Eyaleta Lausanne.

Elhelel
L= =
Préfecture de Lausanne, :"'-%ﬁ‘i%:
Bureau des légalisations E =l
© Place du Chateaul
1014 Lausanne
@ vd.ch>Thémes > Etat, Droit, Finances >
Districts / préfectures > Légalisations
pour I'étranger

TERCIME U WERGER


http://notaires.ch/associations/vaud
https://www.vd.ch/themes/etat-droit-finances/districts-prefectures/legalisations-pour-letranger/
https://www.vd.ch/themes/etat-droit-finances/districts-prefectures/legalisations-pour-letranger/
https://www.vd.ch/themes/etat-droit-finances/districts-prefectures/legalisations-pour-letranger/
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Her wiha hdn dikarin bi Sazimana Wergér,
Terminolog G Tercimanén Swisreyi ASTTI
re tékili daynin da ku li heréma xwe wergér

an tercimanekeé bibinin.

ZEDETIR AGAHDARI

ASTTI

© Zeughausgasse 18 | 3001 Berne
& 0566648810

@ astti@astti.ch

@ asttich

Bikaranina servise an dezgehek wergeré
garanti dike ku hain € encamén ku stan-
dardén wergerandina vé clreya belgeyan

pék tinin bi dest bixin.

Appartenances

Sektora Tercimeya Civaki 0 Na-

vbeynkariya Navcandi

& 0213411251

@ interpretariat@appartenances.ch

@ appartenances.ch/activites/
interpretariat-communautaire

Apostroph Lausanne SA
© Rue Mercerie 12
1003 Lausanne
& 0216437799
@ lausanne@apostrophgroup.ch
@ apostrophgroup.ch

ABC Translation
Her wiha xizmeta tercimeyé ji péskés dike
© Cheminde Praz6
1023 Crissier
& 0796039380
@ info@abc-office.ch

Arrow Traduction
Her wiha xizmeta tercimeyé ji péskés dike
© Voie du Chariot 3
1003 Lausanne
& 0244941189
@ arrowtrad@bluewin.ch

ADR Traductions
© Avenue du Théatre 7
1005 Lausanne
& 0213127684
@ adrtraductions@bluewin.ch

Bhaasha

©  Y-Parc, rue Galilée 7
1400 Yverdon-les-Bains

& 0215881070

@ info@bhaasha.com

Interserv SA Lausanne

© Avenue de 'Avant-Poste 4
1005 Lausanne

& 02131344 44

@ lausanne@interserv-sa.ch

@ interservch

lestraducteurs.ch
© Rue des Communaux 35
1800 Vevey
& 0219236150
@ traduction@lestraducteurs.ch
@ lestraducteurs.ch/en/translation-quote/

OffiTrad Lausanne
© Avenue de la Gare

1003 Lausanne
¢ 0215880118

Traductions Tradeuras

© Chemin de Chandieu 20
1006 Lausanne

& 0786236015

@ info@tradeuras.ch

Traducta Switzerland

© Avenue Charles-Ferdinand-Ramuz 99
1009 Pully

& 0800 888 440

@ info@traducta.ch


mailto:astti%40astti.ch?subject=
http://astti.ch
mailto:interpretariat%40appartenances.ch?subject=
http://appartenances.ch/activites/interpretariat-communautaire
http://appartenances.ch/activites/interpretariat-communautaire
mailto:lausanne%40apostrophgroup.ch?subject=
http://apostrophgroup.ch
mailto:info%40abc-office.ch?subject=
mailto:arrowtrad%40bluewin.ch?subject=
mailto:adr.traductions%40bluewin.ch?subject=
mailto:info%40bhaasha.com?subject=
mailto:lausanne%40interserv-sa.ch?subject=
http://interserv.ch
mailto:traduction%40lestraducteurs.ch?subject=
https://www.lestraducteurs.ch/en/translation-quote/
mailto:info%40tradeuras.ch?subject=
mailto:info%40traducta.ch?subject=
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131 ERDNIGARI

Swisre dewletek federal e ku ji 26 kantonan
pék té U paytexta wé Bern e.

Ew ji aliyé erdnigari ve li navenda Ewropayé
ye U sinorén xwe bi cend welatan re parve
dike: Fransa, Ttalya, Awistriya, Liechtenstein
0 Elmanya.

Zédetiri 8 milyon nistecih li vi welati hene,
%25 ji wan biyani ne.

Car zimanén neteweyi hene: Frensi, EIma-
ni, Ttalic Romansi. Frensi li Swisreya Fren-
si-axeéy, Ttalili Ticino, Romansi li Grisons té
axaftin. Li Swisreya bi EImani-axéy, zara-
vayén cuda yén Swisri-Elmani téne axaftin.

Nézikiji sé yeké nifisé diyar dikin ku ew
ne aidi oleké ne. Kesén ku aidi oleké ne, bi
piranibesek ji civakén xiristiyan in (62,6%),
beseke hindik a nistecihan ku ji civatén mi-
silman (% 5,5) G civatén cih( (% 0,2) ne.

Kantona Vaudé li heréma rojavayé Swisreyé
ye (libesé herémé ya Frensi-axév) ( sinorén
kantoné bi kantonén Jinéva, Valais, Bern,
Fribourg 0 Neuchatel re heye. Di heman
demé de bi besén clda yén Frensire si-
norén neteweyi ji hene.

Kantona Vaudé, bi 3212 km? ji aliyé riberé
ve kantona ¢aremin a Swisreyé ye. Ji 3001
z&detir saredariyan pék té 0 paytexta wé
Lausanne e.

Ew séyemin kantona heri gelebalix li Swis-
reyé ye ku bi nifisa xwe li dora 810,000
nistecihiye, ku ji wan derdora 30% biyani
ne U piraniya wan xwediyé destUra rlnistiné
ya demdiréjin.

Ala Vaudois kesk U spiye. Peyvén liser wé
(dirdsma wé) «Azadi 0 Welat» (Liberté et
Patrie) ne.

Kantona Vaud bi rezén xwe yén Lavaux
té zanin, ku di Xezirana 2007an de weki
Mirateya Cihani ya UNESCOyé hati tomar
Kirin.

Di heman demé de ew yek ji cihén sereke
yén perwerdehiyé li welat e, li gel zaninge-
hek navdar, ku ¢ékirina wé pasve dice heta
sala1537, ( dibistana politekniki ya duye-
min li welat, EPFL (Ecole polytechnique
fédérale de Lausanne).



13.2 DIROK

Di navbera dawiya sedsala 13an 0 dawiya
sedsala 15an de, kantona Vaud besek
ji Keyaniya Savoy bU, keyaniyeke ku bi
berdewami bi herémén navendiyén Swisre
re ser dikir.

Di sala1536an de kantona Berné bi alika-
riya kantona Fribourg U Valaisé kantona
Vaud zeft kir.

Di bin bandora Soresa Fransa de, Vaudois
di1798 de serxweblna xwe ragihand.

Didawiyé de, ew disala 1803an de bi tevahi
di Konfederasyoné de entegre bln G di
1814an de makezagonek qebl kir.

Pisti Seré Cihané yé Duyemin, Swisre 30
salén dewlemendiya abori jiya; kantona
Vaud pés ket. Otobana Lausanne-Jinéva,
Zaningeha Lausanne 0 Navenda Nexwesxa-
neya Zaningeha Vaudé (CHUV) hatin ¢ékirin.

Disala1959 de, kantona Vaud yekem bl ku
mafé dengdané da jinan, Ié wan ew mafé
dengdané heta sala 1971¢é di asta federal
de bi dest nexist.

AGAHDARI DI DERBARE

KANTONA VAUD DE

® vd.ch > Autorités > [=]
Chancellerie >
Bureau d’'information et de
communication > Publications papier >
Quelques publications du canton

@ Tutorial bibinin:
vd.ch/test-naturalisation

JI BO DITINA ZEDETIR
!FEI [=]

[a]
E:
>
<
z
[e]
=
z
<
X
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http://vd.ch/test-naturalisation
http://vd.ch/test-naturalisation
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SWISRE U KANTONA
VAUDE Bl KURTI

AR

I\

AG

BL
BS

Appenzell
Rhodes-Extérieures
Appenzell
Rhodes-Intérieures
Argovie
Bale-Campagne
Bale-Ville

BE
FR
GE
GL
GR
JU
LU

Berne
Fribourg
Zeneva
Glaris
Grisons
Jura
Lucerne

NE
NW
ow
SG
SH
Sz
SO

Neuchatel
Nidwald
Obwald
Saint-Gall
Schaffhouse
Schwytz
Soleure



SH

ZH

TG

AR

2\

Sz GL
NwW
UR
GR
TI

TI Tessin
TG  Thurgovie
UR  Uri
VS Valais
VD Vaud
ZG Zoug
ZH  Zurich

8 MILYON

Hejmara nistecihén Swisreyé

25%

Para biyaniyan li welét

805,000

Néziki dehyek nifiisa Swisreyé
li kantona Vaud diji

30%

Réjeya biyaniyan li kantoné,
piraniya wan xwediyé destlreke demdiréj in
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TEKILIYEN BIKERHATI

RAYEDAR

Konfederasyon
Secrétariat d’Etat aux migrations (SEM)
© Quellenweg 9
3003 Berne-Wabern
& 0583251111

Kanton
Bureau cantonal pour I'intégration des
étrangers et la prévention du racisme (BCI)
© Avenue de Sévelin 46

1014 Lausanne
& 0213164959
@ info.integration@vd.ch

Lausanne
Bureau lausannois pour les immigrés (BLI)
© Place de la Riponne 10
Case postale 5032
1002 Lausanne
& 0213157245
@ bli@lausanne.ch

Renens
Ville de Renens, Secteur intégration
© Ruede Lausanne 25

1020 Renens
& 0216327795|0216327788
@ delegue.integration@renens.ch

Nyon

Service de la cohésion sociale

© Rue des Marchandises 17
1260 Nyon

& 0792110274

@ integration@nyon.ch

Vevey
Bureau de l'intégration
© RueduSimplon14
1800 Vevey
& 0219255185
@ amaranta.fernandez@vevey.ch

Yverdon-les-Bains
Service jeunesse et cohésion sociale
© Rue de Neuchatel 2
1400 Yverdon-les-Bains
& 0244236944
@ integration@yverdon-les-bains.ch

KOMISYONEN ENTEGRASYONE

Li gelek saredariyan Komisyonén Sareda-
riyé yén Swisri-Biyani (CCSI) hatine avakirin.
Ew projeyén entegrasyoné pés dixin G di
navbera kesén biyani G Swisreyi 0 her wiha
rayedaran de, cihé danlstandin G diyalogé
ne. Ew diheman demé de ji bo pésniyarén
entegrasyoné réleyek in.

HEREMA BAKUR

Avenches
Commission consultative suisses-immigrés
© Rue Centrale 33
1580 Avenches
& 0266755121]10266767219
@ integration@commune-avenches.ch

Moudon
Groupe suisses-étrangers de
Moudon et région (SUETMO)
© Case postale 8

1510 Moudon
& 0797479250
@ suetmo@hotmail.com

Orbe-Chavornay
Commission d’intégration suisses-
étrangers et de prévention du racisme
Orbe-Chavornay (CISEROC)
© Commune d'Orbe
CISEROC - Cohésion sociale
Hotel de Ville
Case postale 321350 Orbe
& 0799427406
ciseroc@orbe.ch

)]


mailto:info.integration%40vd.ch?subject=
mailto:bli%40lausanne.ch?subject=
mailto:delegue.integration%40renens.ch?subject=
mailto:integration%40nyon.ch?subject=
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mailto:suetmo%40hotmail.com?subject=
mailto:ciseroc%40orbe.ch?subject=

Payerne
Commission communale suisses-
immigrés Payerne (CCSI)
© Commune de Payerne
1530 Payerne
& 0266626557
@ spop@payerne.ch

Yverdon-les-Bains

Commission consultative

suisses-immigrés (CCSI)

© Rue de Neuchatel 2
1400 Yverdon-les-Bains

& 0244260671

@ ccsiyverdon@gmail.com

HEREMA ROJAVA

Aubonne
Commission suisses-
étrangers Aubonne (COCHE)
© Place du Marché 12
Case postale 1331170 Aubonne
& 0218215108
@ municipalite@aubonne.ch

Bussigny
Commission intégration (Cl)
© Place de I'Hotel-de-Ville 1
Case postale 96 | 1030 Bussigny
& 0217061120
@ greffe@bussigny.ch

Ecublens
Commission d’intégration et d'échange
«suisses-étrangers » (CIESEE)
© p.a.Service de la culture, de lajeunesse,
des sports, de l'intégration et des églises
Chemin dela Colline 5
Case postale 1331024 Ecublens
& 0216953310
commission.suisses_etrangers@
ecublens.ch

5]

Gland
Commission intégration (CCSI)

©

&)

Service de la population (SPOP)
Grand-Rue 38

Case postale 3201196 Gland
02235404 44

@ spop@gland.ch

Morges
Commission consultative
suisses-étrangers (CCSE)

©

&
@

Cohésion sociale et logement
Chemin de la Grosse-Pierre 1
1110 Morges

0218041510
cohesion.sociale@morges.ch

Nyon
Commission d’intégration
suisses-étrangers (CISEN)

©

Vad
@

Déléguée a l'intégration

Rue des Marchandises 17

Case postale 1395 | 1260 Nyon
0792110274
integration@nyon.ch

Prilly

Commission d’intégration
suisses-immigreés (CISIP)

© Avenue de la Rapille 10

Vi
@

1008 Prilly
07872560 30
zodogome@yahoo.fr

Renens
Commission intégration
suisses-étrangers (CISE)

©

®

Ville de Renens - Secteur intégration
Déléguée a l'intégration

Rue de Lausanne 25

1020 Renens
0216327795|02163277 88
delegue.integration@renens.ch

TEKILIYEN BIKERHATI
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Rolle
Commission consultative
suisses-étrangers (COCISE)
© Grand-Rue 44
Case postale 1224 11180 Rolle
& 0218224423
@ lakhdaramamra@centre-sesame.ch

HEREMA ROJHILAT

Aigle
Commission d’accueil et d’intégra-
tion de la ville d’Aigle (CAIA)
© Hoétel de Ville
Place du Marché 1
1860 Aigle
& 0244684111
@ administration@aigle.ch

Bex
Commission consultative multi-
culturelle de Bex (CCMB)
© Rue Centralel

Case postale 64 | 1880 Bex
& 0244630267
@ alain.michel@bex.ch

Blonay
Commission d’intégration Blonay:
ensemble! (CCSI)
© p.a. Maison de Commune
Route du Village 45
Case postale 121807 Blonay
& 0219268250
@ integration@blonay.ch

Montreux
Commission consultative pour la cohé-
sion sociale et I'intégration (CoCoSl)
© c/o Direction des affaires

sociales, familles et jeunesse

Avenue des Alpes 22

Case postale 2000 | 1820 Montreux 1
& 0219627830
sfi@montreux.ch

®

Vevey

Commission des activités

interculturelles (CAIV)

© p.aService de la cohésion sociale
Rue du Simplon 14
1800 Vevey

& 0219255318

@ cohesion.sociale@vevey.ch

Villeneuve
Commission d’intégration (CIV)
© Grand-Ruel
1844 Villeneuve
& 0774075875
@ integration@villeneuve.ch

HEREMA BASUR

Lausanne
Commission lausannoise pour
intégration des immigrés (CLI)
© c/o Bureau lausannois

pour les immigrés (BLI)

Place de la Riponne 10

Case postale 503211002 Lausanne
& 0213157245
@ bli@lausanne.ch

International Link

© c¢/o Chambre vaudoise du
commerce et de l'industrie
Avenue d'Ouchy 47
1001 Lausanne

& 0216133663

@ laurine.chiarini@cvci.ch

SEWIRMENDIYEN QANUNI

Centre social protestant (CSP)
© Rue Beau-Sé&jour 28
1003 Lausanne
& 0215606060
@ info@csp-vd.ch


mailto:lakhdar.amamra%40centre-sesame.ch?subject=
mailto:administration%40aigle.ch?subject=
mailto:alain.michel%40bex.ch?subject=
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TEKILIYEN PAREZER

MEDYA NAVCANDI

Ordre des avocats vaudois (OAV)
© RueduGrand-Chéne 8

Case postale 7056 | 1002 Lausanne
& 0213117739
@ info@oav.ch

JIN

Bureau cantonal de I'égalité entre
les femmes et les hommes (BEFH)
© Rue Caroline 11

1014 Lausanne
& 0213166124
@ info.befh@vd.ch

Bureau information femmes (BIF)
© Avenue Eglantine 6
1006 Lausanne
& 0213200404
@ info@bif-vd.ch

LGBTIQ+

Rainbow Spot

© c/oSUD
Place Chauderon 5
1003 Lausanne

& 07654980091

@ info@rainbowspot.ch

VG - VOGAY

© Rue Pépinet1
1003 Lausanne

& 0215552010

@ info@vogay.ch

A la vista!l Communication sociale -
Carrefours TV
© Place Neuvel
1009 Pully
& 0786854079
@ info@carrefourstv.ch

NIJADPERESTI]

Gava ku han li kantona Vaudé bi rewseke
clhdaxwaziyé re ru bi ri biminin, hin dikarin
jibo wergirtina pistgiriyé bi Bureau cantonal
pour l'intégration des étrangers et la pré-
vention du racisme (BCI) re tékili daynin.
Kesén ku li Lausanne bi rewseke cudaxwa-
ziyé re rQ bi r0 ne, dikarin bi xeta telefoné
ya Info-racisme ya Bureau Lausannois pour
les Immigrés (BLI) re tékili daynin.

Bureau cantonal pour
'intégration des étrangers et la
prévention du racisme (BCI)
© Avenue de Sévelin 46

1014 Lausanne
& 0213164959
@ info.integration@vd.ch

Bureau lausannois pour les immigrés
(BLI) - Permanence Info-racisme
© Place de la Riponne 10
1002 Lausanne
¢ 0213152021
@ inforacisme®@lausanne.ch
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OFISEN INFO-CONSEIL

Permanence intégration
de la Ville de Vevey
© Rue du Simplon 14
1800 Vevey
& 0219255185
@ amarantafernandez@vevey.ch

Permanence Migr’info

© Rue de Neuchatel 2
1400 Yverdon-les-Bains

& 0244260671

@ ccsiyverdon@gmail.com

INFO-CONSEIL OFFICES -
MIGRATION DU CENTRE
SOCIAL PROTESTANT (CSP)

Permanences Info-Conseil

Migration d’Aigle

© Chemin de la Planchette 1
1860 Aigle

& 0212130353

@ frat@csp-vd.ch

Permanences Info-Conseil

Migration de Nyon

© Chemin de la Redoute 12
1260 Nyon

& 0212130353

@ frat@csp-vd.ch

Permanences Info-Conseil

Migration de Lausanne

© Place Marc-Louis-Arlaud 2
1003 Lausanne

& 0212130353

@ frat@csp-vd.ch

Permanences Info-Conseil
Migration de Payerne
© Rue des Terreaux 10
1530 Payerne
& 0212130353
@ frat@csp-vd.ch
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Bijiskén nobedar
¢ 0848133133 (xeta herémi)

Xeta alikariyé

La Main Tendue - 24/7 xeta
télefoné ji bo kesén ku hewceyi
alikari G pistgiriya Iénériné ne

& 143 (CHF 0.20 seré légeriné)

Tundi

Centre d’accueil MalleyPrai-
rie - 24/7 séwirmendiya pispor
li ser tundiya nav malé

& 0216207676

Rizgarkirina hewayi
Rega
& 1414

POUR L'INTEGRATION DES
EVENTION DU RACISME (BCI)

Lausanne
ration@vd.ch | vd.ch/integration




